[ee)

MC1763E

RO
HU
UA
CSs

KK

Manual De Utilizare 2
Felhasznal6i Utmutato 31
Moci6bHuk KopuctyBava 60
Uzivatelska Prirucka 90
Naudotojo Vadovas 119

ManpanaHywsl Hyckaynbeirsl 148

WAEG

perfekt in form und funktion



2 www.aeg.com

CONTINUT

1. INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA . .. ... .. ... ... 3
2. PREZENTAREAAPARATULUI . ... ... . 8
3. PANOUDE CONTROL . ...t 10
4. INAINTE DE PRIMAUTILIZARE . . . ..o e et 11
5. OPERAREA CUPTORULUICUMICROUNDE .. ..., 13
6. DIAGRAME DE PROGRAME . .. ... ...\ttt 21
7. INTRETINERE & CURATARE . . . ... 26
8. CESAFACETIDACA ... ... 27
9. INSTALARE . . ... 28
10. SPECIFICATI . o oot e e 30
11. INFORMATI PRIVIND MEDIUL . .. ..ot 30

PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim ca atj achizitionat acest produs AEG. Prin folosirea tehnologiilor inovative -
aparatul are functiji pe care nu le puteti gasi la alte aparate ordinare-, cuptorul cu microunde a
fost conceput pentru a asigura performante remarcabile mai mulij ani de zile. Va rugam sa
alocatj cateva minute citirii acestui manual, pentru a putea beneficia la maxim de acest aparat.

Vizitati website-ul la:

probleme aparute si informatiji despre service:

(@ Aici gasitj sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatji care va ajuta la rezolvarea unor
www.aeg.com

a/ Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
www.aeg.com/productregistration

% Cumparatj accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:
www.aeg.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele informatji.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
@ Informatii generale si recomandari
@ Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari fara preaviz.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

/N IMPORTANT! INSTRUCTIUNIIMPORTANTE DE
SIGURANTA: CITITI CU ATENTIE MANUALUL EI
PASTRATI-L PENTRU REFERINTE ULTERIOARE.

Daca mancarea incalzita incepe sa fumege, NU
DESCHIDETI USA. Opriti cuptorul si scoateti stecherul
din priza, apoi asteptati pand ce mancarea nu mai
fumega. Pericol de incendiu, daca deschidetiusain
timp ce mancarea fumega. Folositi doar recipiente si
ustensile care prezintd siguranta la utilizarea cu
cuptorul cu microunde. Nu folositi cuptorul .
nesupravegheat cand folositi recipiente din plastic
reciclabil, hartie sau alte recipiente de mancare
inflamabile. Dupa folosire curatati placutade
protectie a ghidului de unde, cavitatea cuptorului,
platoul rotativ si suportul platoului rotativ. Ele trebuie
sa fie uscate si degresate. Grasimea acumulatd se
poate incalzi, poate fumega si se poate aprinde.
Cuptorul cu microunde este destinat incalzirii
alimentelor si bauturilor. Uscarea alimentelor sau
hainelor si incalzirea pernelor electrice, papucilor de
casa, buretilor, panze umede si alte articole similare
pot duce la riscul de vatamare, aprindere siincendiu.

1.1 Pentru evitarea accidentarii
AVERTIZARE!

Nu puneti in functiune cuptorul, daca acesta
. estedeteriorat sau prezinta disfunctii.
Inaintea utilizarii verificati urmatoarele:
a) Usa; asigurati-va ca usa se inchide corespunzator
si deasemenea ca nu este aliniata gresit sau
deformata.

b) Balamalele siincuietorile de sigurantg; verificati-le
pentru a va asigura ca nu sunt rupte ori slabite.

c) Garniturile de etansare ale usilor si suprafetele de
etansare; asigurati-va ca ele nu sunt deteriorate.
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d) In cavitatea cuptorului sau pe usg; asigurati-va ca
nu exista urme de lovituri.

e) Cablul de alimentare si stecherul; asigurati-va ca
ele nu sunt deteriorate.

Niciodata nu incercati ajustarea, repararea sau

modificarea cuptorului. Este periculos pentru oricine

altcineva decat o persoana competenta sa efectueze

orice remediere sau reparatie ce implica inlaturarea

unui capac care asigura protectie impotriva expunerii

energiei microundelor.

Nu permiteti acumularea de grasime sau murdarie
pe garniturile de etansare ale _U§II.FI componentele
adiacente. Respectati instructiunile privind
Jntretinere & curdtare”. Curatati cuptorul la intervale
regulate si inlaturati orice depuneri de alimente, Daca
nu mentineti cuptorul intr-o stare curata, suprafata se
poate déteriora si astfel durata de viata a cuptorului
poate rl afectata, respectiv se pot produce situatii de
pericol.

Nu incercati inlocuirea becului din cuptor si nu
permiteti inlocuirea acestuia de catre persoane
neautorizate de AEG serviciu agent. Daca becul se
arde, va rugam contactati furnizorul dvs. sau AEG
serviciu agent local.

1.2 Pentru a se evita posibilitatea exploziei sau
fierberea instantanee

AVERTIZARE!

Lichidele si alimentele nu trebuie incalzite in
recipiente etanse, deoarece recipientele pot
exploda.

La incalzirea bauturilor in cuptorul cu microunde
poate avea loc fierbere vulcanica intarziatd, din acest
motiv procedati cu grija cand manipulati recipientul.
Nu preparati oudle in coaja si evitati incalzirea
acestora in cuptoarele cu microunde, deoarece ele
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pot exploda chiar dupa ce perioada de gatire s-a

terminat. Pentru gatirea sau reincalzirea oualor care
nu au fost batute sau amestecate, sfaramati albusul si
albenusul, in caz contrar ouale pot exploda.

naintea reincalzirii in cuptorul cu microunde, decojiti
si maruntiti ouale.

Pentru evitarea arsurilor, intotdeauna verificati

temperatura alimentelor, agitati alimentele inainte
de servire si acordati atentie temperaturii alimentelor
si bauturilor, daca ele sunt servite bebelusilor, copiilor
mici si varstnicilor.

Copii ar trebui tinuti la distanta de cuptor pentru ai
feri de ardere.

~

1.3 Pentru a evita folosirea necorespunzdtoare a
cuptorului de catre copii

& AVERTIZARE!
Aparatul si componentele expuse ale acestuia
se incalzesc in timpul utilizarii. Copiii cu varste
sub 8 ani trebuie sa fie tinuti la distanta daca nu
sunt supravegheati permanent.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varste de cel
putin 8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de
experienta si cunostinte numai cu conditia
supravegherii sau instruirii lor cu privire la utilizarea
aparatului intrun mod sigur si numai daca inteleg
riscurile implicate. Copiii trebuie supravegheati,
Een:cru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.
uratarea FI intretinerea ce cade in sarcina
utilizatorului nu trebuie sa fie efectuate de copii daca
acestia nu au cel putin 8 ani si daca nu sunt
supravegheati.
Acest aparat este destinat uzului in aplicatii casnice si
similare acestora ca de exemplu: bucatadril pentru
angajati in magazine, birouri si alte medii de lucry;
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case tip fermg; de catre clienti in hoteluri, moteluri si
alte medii rezidentiale; medii de tip bed & breakfast.

Acest dispozitiv nu a fost proiectat pentru a fi utilizat
la inaltimi mai mari de 2000 m.

1.4 Pentru evitarea
incendiului

Tn timpul functionarii cuptorul cu
microunde nu trebuie lasat
nesupravegheat. Daca valorile de tensiune
sunt prea mari sau perioadele de gatire
sunt prea lungi, mancarea se poate
supraincalzi si se poate aprinde. Priza
electrica trebuie s fie intr-un loc accesibil,
astfel ca in caz de urgentd stecherul
aparatul sa poata fi scos usor. Valoarea
curentului alternativ trebuie sd fie 230V si
50 Hz, iar pe circuitul de alimentare trebuie
sa se monteze o sigurantd de 10 A sau un
intrerupator cu o valoare minima de 10 A.
Pentru alimentarea cu energie electrica a
acestui aparat se recomanda utilizarea unui
circuit separat. Nu depozitati si nu folositi
cuptorul in aer liber.

Nu asezati materiale inflamabile langa
cuptor sau orificiile de ventilare. Nu blocati
orificiile de ventilare. De pe alimente si
ambalajele alimentelor indepartati
elementele de etansare si elementele de
fixare din sarma. Pericol de incendiu in
urma formarii de arcuri electrice pe
suprafete metalice. Nu folositi cuptorul cu
microunde la incalzirea uleiului pentru
prdjire. Temperatura nu poate fi controlatd
si uleiul se poate aprinde. Pentru floricele
(popcorn) folositi aparate speciale cu
microunde pentru producerea floricelelor.
Nu depozitati alimente sau orice alte
produse in cuptor. Inaintea punerii in
functiune a cuptorului, verificati setarile
pentru a vd convinge ca el va functiona
conform dorintei dvs. Cititi sfaturile
corespunzatoare din acest manual. Nu
puneti in functiune cuptorul cu usa
deschisa si nu deteriorati incuietorile de
siguranta. Nu puneti in functiune cuptorul
dacd intre garniturile de etansare ale usii
sau suprafetele de etansare exista
elemente straine.

Persoanele cu PACEMAKER trebuie sd se
consulte cu medicul lor sau cu producatorul
pacemaker-ului privind masurile de
precautie la utilizarea cuptorului.

1.5 Pentru evitarea
electrocutarii

In niciun caz nu indepértati aparatoarea
exterioara. Niciodatd nu turnati lichide si nu
introduceti obiecte in orificiile
inchizatorilor de usa sau in orificiile de
ventilare. In cazul in care in cuptor
patrunde lichid, decuplati-l imediat si
scoateti stecherul din priza, iar apoi
contactati AEG serviciu agent local. Nu
scufundati cablul de alimentare sau
stecherul in apa sau in alte lichide. Nu
permiteti trecerea cablului de alimentare
peste suprafete tdioase, cum ar fide
exemplu zona de evacuare a aerului cald
aflata pe partea de sus spate a cuptorului.

Daca cablul de alimentare al acestui aparat
se deterioreaza, el trebuie inlocuit cu un
cablu corespunzitor. inlocuirea cablului
trebuie sa se faca de tehnicianul autorizat al
AEG serviciu agent.

1.6 Pentru a se evita
osibilitatea exploziei sau
ierberea instantanee

Niciodata nu folositi recipiente etanse.
Tnaintea utilizarii scoateti elementele de
etansare si capacele. Recipientele etansate
pot exploda din cauza acumuldrii de
presiune, chiar daca cuptorul a fost
deconectat. Aveti grija la incalzirea
lichidelor in cuptorul cu microunde. Pentru
a permite evacuarea bulelor, folositi
recipiente cu gurd lata.

Pentru a preveni izbucnirea brusca in
timpul fierberii a unui lichid si posibila
oparire:



e Agitati lichidul inaintea
incalzirii/reincalzirii.

® Vdrecomandam ca laincalzire sa
introduceti o tija din sticla sau un obiect
similar.

e Pentru a preveni fierberea vulcanica
intarziata, dupa scurgerea timpului de
fierbere lasati lichidul cel putin 20 de
secunde n cuptor.

Inaintea gatirii decojiti alimentele precum
cartofii, carnatii si fructele, in caz contrar ele
pot exploda.

1.7 Pentru evitarea arsurilor

Pentru a evita arsurile, cand scoateti
alimentele din cuptor folositi mijloace de
prindere a vaselor sau mdnusi de bucatarie.
Pentru evitarea arsurilor provocate de vaporii
fierbinti, intotdeauna deschideti la distanta
mare de fatd si maini recipientele, pungile de
popcorn, pungile de gatit, etc.

Temperatura recipientului nu indica
temperatura reala a alimentului sau a
bauturilor; intotdeauna verificati
temperatura alimentelor. La deschiderea
usii intotdeauna indepdrtati-va de cuptor,
pentru a evita producerea de arsuri de la
aburul si caldura excesiva eliberata. Dupa
incalzire tdiati in felii alimentele umplute
prajite, pentru a permite eliberarea aburilor
sia evita arsurile.

Nu va sprijiniti si nu balansati usa cuptorului.
Nu va jucati cu cuptorul si nu-l folositi ca
jucérie. Copiii trebuie instruiti cu privire la
masurile de sigurantd importante: folosirea
mijloacelor de prindere a vaselor,
indepartarea cu grija a capacelor de pe vasele
cu mancare; acordati atentie ambalajelor (de
exemplu materiale care se autoincalzesc)
concepute pentru rumenirea mancarurilor,
deoarece ele se pot supraincalzi.

1.8 Alte avertizari

Niciodata nu modificati cuptorul. Cuptorul
este conceput pentru prepararea
mancarurilor si poate fifolosit doar in acest
scop. Nu este potrivit pentru scopuri
comerciale sau folosirii in laborator.
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1.9 Pentruo utilizare fara
probleme si evitarea
defectiunilor

Niciodata nu folositi cuptorul cand acesta
este gol. Cand folositi o farfurie smaltuita sau
un material care se autoincalzeste,
intotdeauna asezati un material izolator -cum
ar fi o farfurie de portelan- sub aceasta
farfurie, cu scopul de a evita deteriorarea
platoului rotativ si a suportului platoului
rotativ sub influenta cdldurii. Timpul de
preincalzire specificat pentru fiecare fel de
mancare nu trebuie depasit. Nu folositi
ustensile de metal, care reflecta microundele
si pot cauza arc electric. Nu puneti cutii de
conserve in cuptor. Folositi doar platoul
rotativ si suportul platoului rotativ. Nu puneti
in functionare cuptorul fara platoul rotativ.

Pentru a preveni ruperea platoului rotativ:

¢ Inaintea curatarii platoului rotativ cu apa,
lasati-| sa se raceasca.

e Nu asezati alimente sau ustensile fierbinti
pe platoul rotativ rece.

¢ Nuagezati alimente sau ustensile reci pe
platoul rotativ fierbinte.

In timpul functionarii nu acoperiti
aparatoarea exterioara.

/\  IMPORTANT! Daca nu sunteti sigur
de modul de conectare al cuptorului,
va rugdm consultati un electrician
calificat autorizat.

Nici producatorul si nici furnizorul nu isi
asuma raspunderea pentru deteriorarea
cuptorului sau pentru accidentarile aparute
ca urmare a nerespectarii procedurilor
corecte de racordare electrica. Ocazional pot
aparea vapori de apa si picaturi pe peretii
cuptorului sau in jurul garniturii de etansare a
usii si pe suprafetele de etansare. Acesta este
un proces normal si nu este un semn de
scurgere sau defectiune la cuptorul cu
microunde.
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2. PREZENTAREA APARATULUI

2.1 Cuptorul cu microunde

\n\n\n{ninn/n/a/wi

FEEE BEEREENE

Margine frontala

Bec cuptor

Panou de control

Buton deschidere usa

Placuta de protectie a ghidului de unde
Cavitate cuptor

Garniturd de etansare

Garnituri de etansare usa si suprafete
de etansare

Orificii de ventilare

Carcasa exterioara

Aparatoare spate

Cablu de alimentare



2.2 Accesorii
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Verificati sa fie livrate toate accesoriile:

Platou rotativ

Suport platou rotativ

e Introduceti suportul platoului rotativ in
garnitura aflata pe fundul cuptorului.

® Apoi asezati platoul rotativ pe suport.
Pentru a evita craparea platoului rotativ,
asigurati-va cd vasele sau recipientele
sunt ridicate destul peste marginea
platoului atunci cand le scoateti din
cuptor.

@ Cand comandati accesorii, va rugam
mentionati doua aspecte:
comunicati furnizorului local sau
Centrului Service local denumirea
componentei si a modelului.
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3. PANOU DE CONTROL

Indicatorii afisajului digital

TIIY OV 4 M
(Y= Yn
Ty 10 T
ST} o &
oW Q?’ = <P
.
k3 5
A
©)
3
B
_ N
6]
-
B 8
STOP START ﬂ
QUICK
<
ol Q

Q«ﬁ? Cuptor cu microunde
O | Ceas
2% Stadii de gatire
YAl plus/Minus
i A
~e T Auto decongelare paine
++v 7| Decongelare automata
kg | Greutate

Indicatoare gatire automata
Buton gatire automata

Buton decongelare automata
Buton nivel putere

Buton Temporizator/Greutate
Buton Start/Quick

Buton Stop

Buton Deschidere usa
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

4.1 Regimul Econ

Cuptorul este setat in regim de

,economisire energie”(Econ).

1. Racordati cuptorul.

2. Apare afisajul: Econ.

3. Pe afisajincepe numaratoarea inversa
de la 3:00 la zero.

4. Cand s-a ajuns la zero, cuptorul
cupleaza in regim Econ si afisajul
dispare de pe ecran.

Pentru dezactivarea regimului Econ,
setati ceasul.

4.2 Setarea ceasului

Cuptorul are un ceas cu 12 si 24 de ore.

Exemplu: Pentru a seta ora la 11:30 (ceas cu

12 ore).

1. Deschideti usa.

2. Apare afigajul: Econ.

3. Apasati butonul START/QUICK pentru
5 secunde. Cuptorul va emite un sunet

scurt. Apare afisajul:

4. Rotiti butonul TEMPORIZATOR/
GREUTATE pentru a ajusta ora.

5. Apasati o data butonul START/QUICK,
apoi pentru setarea minutelor rotiti
butonul TEMPORIZATOR/GREUTATE.

. Apasati butonul START/QUICK.

6
7. Verificatiafigajul: [ 7 - -
8. Inchideti usa.

(i) Putetiroti butonul
TEMPORIZATOR/GREUTATE in sens
orar sau antiorar. Dacd apasati
butonul STOP, ceasul nu se va seta.
Apare afisajul: Econ.

Exemplu: Pentru a seta ora la 23:30 (ceas cu

24 ore).

1. Deschideti usa.

2. Apare afisajul: Econ.

3. Apasati butonul START/QUICK pentru
5 secunde. Cuptorul va emite un sunet

scurt. Apare aﬁ§aqu:

4. Apasati butonul START/QUICK.

Apare afisajul:

ROMANA "

5. Rotiti butonul TEMPORIZATOR/
GREUTATE pentru a ajusta ora.

6. Apasati o datd butonul START/QUICK,
apoi pentru setarea minutelor rotiti
butonul TEMPORIZATOR/GREUTATE.

. Apasati butonul START/QUICK.

. Verificati afisajul: [

. Inchideti usa.

© 0~

@ Puteti roti butonul TEMPORIZATOR/
GREUTATE in sens orar sau antiorar.
Dacd apasati butonul STOP, ceasul
nu se va seta. Apare afisajul: Econ.

4.3 Ajustarea timpului cand
ceasul este setat

Exemplu: Pentru a seta ora la 11:45.

1. Deschideti usa.

2. Apasati butonul START/QUICK pentru
5 secunde. Cuptorul va emite un sunet

(Daca doriti comutarea pe ceas cu 24 H,
apasati din nou butonul START/QUICK)

3. Rotiti butonul TEMPORIZATOR/
GREUTATE pentru a ajusta ora.

4. Apasati o datd butonul START/QUICK,
apoi pentru setarea minutelor rotiti
butonul TEMPORIZATOR/GREUTATE.

5. Apasati butonul START/QUICK.

6. Verificati afisajul:

4.4 Pentruaanulaceassia
seta modul Econ

1. Deschideti usa.
2. Apadsati butonul START/QUICK pentru
5 secunde. Cuptorul va emite un sunet

scurt. Apare afisajul:

(Daca doriti comutarea pe ceas cu 24 H,
apasati din nou butonul START/QUICK)

. Apasati butonul STOP.

. Apare afisajul: Econ.

. Inchideti usa.

. Pe afisaj incepe numardtoarea inversa
de la 3:00 la zero.

ogbhWw
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7. Cand s-a ajuns la zero, cuptorul
cupleaza in regim Econ si afisajul
dispare de pe ecran.

4.5 Folosirea butonului STOP

Folositi butonul STOP pentru:

1. Asterge o eroare de programare.

2. Prin apdsarea o datd, oprirea temporara a
cuptorului in timpul gatirii.

3. Prin apésare de doud ori, anularea unui
program in timpul gatirii.

4.6 Functia de protectie copii

Cuptorul are o functie de siguranta care
previne punerea in functiune a cuptorului
de catre copii. Daca aceasta functie este
activatd, nicio componentd a cuptorului nu
va functiona pana ce functia de blocare nu
este dezactivata.

Exemplu: Pentru a seta functia de protectie

copii.

1. Apasati butonul STOP pentru 5
secunde.

2. Cuptorul va emite doud sunete scurte si
pe afisaj apare ,LOC":

@ Pentru a dezactiva functia de
protectie copii apasati timp de 5 sec
butonul STOP, atunci cuptorul va
emite doua sunete scurte si se
afiseaza timpul.

Functia de protectie copii nu poate fi
setatd daca ora nu este setata.
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5. OPERAREA CUPTORULUI CU MICROUNDE

5.1 Vase de gatit sigure
pentru cuptorul cu

microunde
s Siguranta -
Vase de gatit subactiunea Comentarii
microundelor

Folie de aluminiu/ I X Pentru a preveni supraincalzirea alimentului, pot fi folosite

recipiente din folie bucati mici de folie de aluminiu. Tineti folia la o distanta de cel
putin 2 cm fata de peretii cuptorului, deoarece se poate
forma un arc electric. Nu sunt recomandate recipientele din
folie, daca folosirea in cuptoare cu microunde nu este
specificata de producatori precum. Respectati intocmai
instructiunile.

Farfurii smaltuite v Intotdeauna respectati instructiunile producatorilor. Nu
depasiti timpul de gatire specificat. Procedati cu grija,
deoarece aceste farfurii se pot supraincalzi.

Portelan si ceramice I X Portelanul, olaria, ceramicele emailate si portelanul fosfatic
sunt potrivite de obicei, exceptand cele cu decoratii metalice.

Produse din sticld, de v Aveti grija, deoarece produsele din sticla se pot crdpa si

exemplu Pyrex © sparge, daca sunt incalzite brusc.

Metal X Nu se recomanda folosirea vaselor de gatit din metal,
deoarece microundele pot produce arc electric si astfel
incendiu.

Plastic/polistiren, de v Aveti grija deoarece unele recipiente se deformeaza, se

exemplu recipientele topesc sau se decoloreaza la temperaturi inalte.

fast food

Folie adeziva v Nu trebuie sd atinga mancarea si trebuie tdiata pentru a se
permite evacuarea aburului.

Pungi de congelare/ v Trebuie tdiate pentru a se permite evacuarea aburului.

de prdjire Asigurati-va ca pungile sunt potrivite pentru folosirea in
cuptorul cu microunde. Nu folositi elemente de legare din
plastic sau metal, deoarece ele se pot aprinde sub actiunea
arcului.

Tavi de hartie, pahare v Se folosesc doar pentru incalzire sau absorbirea umezelii.

si hartie de bucatarie Aveti grija, deoarece in urma supraincalzirii se pot produce
incendii.

Recipiente din paie si v Intotdeauna supravegheati cuptorul cand folositi aceste

lemn materiale, deoarece prin supraincdlzire se pot produce
incendii.

Hartie reciclata X Pot contine elemente de metal care in urma arcului electric

si ziare

pot produce incendii.
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5.2 Sfaturi privind gatirea
folosind cuptorul cu
microunde

Sfaturi privind gatirea folosind cuptorul cu microunde

Compozitie Alimentele cu continut mare de grasime sau zahar (de ex. budinca de Craciun,
placinte cu fructe) necesita un timp mai scurt de incélzire. Aveti grija, deoarece in
urma supraincalzirii se pot produce incendii.

Marime Pentru o coacere uniforma, toate bucatile trebuie sa aiba aceeasi marime.

Temperatura ~ Temperatura initiald a alimentelor afecteaza timpul de gatire necesar. Taiati

alimentelor alimentele cu umplutura-de exemplu gogoasele-pentru a elimina caldura sau
aburii.

Aranjare Asezati partea mai groasa a alimentului catre exteriorul farfuriei, (de exemplu pulpa
de pasdre).

Capac Folositi folie adeziva cu aerisire pentru cuptoare cu microunde sau capac potrivit.

Despicare Alimentele cu coaja, pielita sau membrana trebuie tdiate in mai multe locuri
inaintea gatirii sau incdlzirii, deoarece poate acumula abur si alimentul poate
exploda. (Astfel de alimente sunt: cartofi, peste, pui, carnati.)

IMPORTANT! Ouale nu trebuie incalzite sau fierte folosind microundele,
deoarece pot exploda si dupa ce procesul de gatire a luat sfarsit.

Agitare, Pentru o gatire uniforma este esentiala agitarea, intoarcerea si rearanjarea

intoarcere si alimentului in timpul gatirii. Intotdeauna agitati si rearanjati alimentele din exterior

rearanjare catre centru.

Perioada de Dupa gatire este important sa lasati alimentul catva timp, astfel caldura se va

repaus dispersa in mod egal.

Protejare Zonele predispuse supraincalzirii (-de exemplu picioarele si aripile puilor-) pot fi

acoperite cu bucéti mici de folie ce reflecta microundele.

5.3 Gatirea folosind cuptorul
cu microunde

Cuptorul are 6 niveluri de putere.

S Mod de utilizare sugerat
putere

800 W/ Utilizat pentru gatire rapidd sau reincalzire (ex. supa, caserole, conserve, bauturi

PUTERE MARE calde, legume, peste, etc).

560 W Regim folosit pentru gatire pentru o perioada mai lunga a alimentelor dense cum ar
fi articulatii prdjite, felii de carne si alimente pe platou, dar si pentru alimente mai
sensibile cum ar fi sosurile de branza si pandispan. La aceasta setare cu valori reduse
sosul nu va clocoti si alimentele vor fi gdtite uniform fara sa se prajeasca in partile
laterale.

400 W In cazul mancérurilor dense, care necesita o perioada de gatire mai lungs, (de
exemplu carne de vitd), se recomanda acest nivel de putere pentru a se asigura
fragezimea carnii.

240 W/ Pentru decongelare selectati acest nivel de putere, care asigura o decongelare

DECONGELARE uniforma a alimentelor. Aceasta setare este ideala si pentru fierberea usoara a
orezului, a pastelor, a galustelor si gatirea cremei de oua.

80W Pentru decongelarea usoara (de exemplu a cremelor pentru prajituri sau a

prdjiturilor).

ow

Pentru regim de asteptare/temporizator bucatadrie.

W =WATT



Cuptorul poate fi programat pana la 90 de
minute. Valoarea introdusa pentru timpul
de gdtire variaza intre 15 secunde la cinci
minute. Aceasta depinde de durata totala
al timpului de gatit asa cum se prezinta in
tabel.

Exemplu: Pentru incalzirea supelor pentru
2 minute si 30 de secunde la o putere a
microundelor de 560 W.

ROMANA 15

Perioada de gatire Unitate de marire

0-5 minute 15 secunde
5-10 minute 30 secunde
10-30 minute 1 minut
30-90 minute 5 minute

1. Apasati de doua ori butonul de
selectare a NIVEL PUTERE.

2. Introduceti durata prin rotirea
cursorului TEMPORIZATOR/
GREUTATE in sensul acelor
ceasornicului/contraacelor
ceasornicului pind cand este afisata
valoarea 2.30.

3. Apasati butonul START/QUICK.

4. Verificati afisajul.

& IMPORTANT!
Daca nivelul de putere nu este se-
lectat, se va seta automat 800 W/
PUTERE MARE.

e Daca usa este deschisa in timpul
procesului de gatire, contorizarea
timpul de gatire afisat digital se
intrerupe automat. Contorizarea
timpului de gatire este reluatad din nou
daca usa s-a inchis si s-a apasat butonul
START/QUICK.

e Dacd vreti sa aflati nivelul de putere in
timpul perioadei de gatire, apasati
butonul de NIVEL PUTERE o data.

¢ Intimpul gatirii puteti creste sau
micsora timpul de gatire prin rotirea
butonului TEMPORIZATOR/
GREUTATE.

e Puteti sa modificati nivelul de putere in
timpul perioadei de gatire, apasand
butonul de NIVEL PUTERE o data.

e Pentru aanula un program in timpul
gatirii, apasati butonul STOP de doud
ori.
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5.4 Nivel de putere redus

Regim de gatire Perioada standard Nivel de putere redus

Microunde 800 W 20 minute Microunde 560 W

& IMPORTANT! Daca gatiti mancarea
peste perioada standard la o putere
de doar 800 W, puterea cuptorului va
scadea automat, pentru a se evita
supraincdlzirea. (Nivelul de putere al
cuptorului cu microunde se va
reduce la 560 W.) Dupa o pauza de 90
de secunde poate fi resetata puterea
de 800W.

5.5 Temporizatorul de bucatarie

Exemplu: Pentru a seta temporizatorul de
bucatdrie la 7 minute.

1. Apasati butonul NIVEL PUTERE de 7
ori.

2. Introduceti durata prin rotirea
cursorului TEMPORIZATOR/
GREUTATE in sensul acelor
ceasornicului/contraacelor
ceasornicului pind cand este afisata
valoarea 7.00.

3. Apdsati butonul START/QUICK.

START
quick X1

4. Verificati afisajul.

Pentru pauza temporizatorului apasati
butonul STOP. Pentru a reporni
temporizatorul apasati START/
QUICK, iar pentru a iesi apasati din
nou STOP.



5.6 Adaugati 30 de secunde

Butonul START/QUICK va permite
activarea urmatoarelor doua functii.

Start Direct
Puteti porni direct gdtirea la nivelul de
putere 800 W/PUTERE MARE pentru 30 de

secunde, daca apasati butonul
START/QUICK.

5.7 Plus & minus

Functiile PLUS A\ si MINUS </ permit
cresterea sau micsorarea perioadei de
gatire cand folositi programele
automate.

Exemplu: Pentru a gati 0,3 kg de cartofi
fierti.

ROMANA 17

Marirea timpului de gatire

Puteti madri timpul de gatire cu perioade de
30 de secunde, daca butonul este apasat in
timp ce cuptorul functioneaza.

Nu puteti folosi aceasta functie
impreund cu functiile gdtire automatd
sau decongelare automatd.

Daca preferati cartofii fierti dar tari,
folositi MINUS \/ .

La fel, daca preferati cartofii fierti dar
moi, folositi PLUS A\

+ o0

I

START
quick X1

(0 =
U

1. Selectati meniul dorit prin apdsarea de
dousa ori a butonului GATIRE
AUTOMATA.

2. Rotiti butonul TEMPORIZATOR/
GREUTATE pana cand apare 0.3.

3. Apasati butonul NIVEL PUTERE o data
pentru a selecta PLUS A\ .

4. Apasati butonul START/QUICK.

5. Verificati afisajul.
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@ Pentru a anula PLUS/MINUS, apasati Dacé selectati MINUS, pe afisaj va
butonul NIVEL PUTERE de 3 ori. aparea\y/ .
Dacé selectati PLUS, pe afisaj va
aparea A\ .

5.8 Gatire multisecventiala

O secventd cu 3 stadii (maxime) poate fi
programata folosind microundele.

Exemplu: Pentru a gati:
Etapa 1: 5 minute 800 W
Etapa 2: 16 minute 240 W

1. Apasati butonul NIVEL PUTERE o data.
A

I

2. Introduceti durata doritd prin rotirea

Q) butonului TEMPORIZATOR/GREUTATE
o n sensul acelor ceasornicului pana cand
este afisata valoarea 5.00.
- +
3. Verificati afisajul.
: i\
- S

4. Apasati butonul de NIVEL PUTERE de 4
ori.

5. Introduceti durata de gatire dorita prin
rotirea butonului TEMPORIZATOR/
GREUTATE in sensul acelor
ceasornicului pana cand este afisata
valoarea 16.00.

+ o0®




START

auick X1
(@ = e
L o

ROMANA

6. Apasati butonul START/QUICK.

7. Verificati afisajul.

19

Cuptorul va incepe sa gdteasca pentru 5
minute la 800 W, apoi pentru 16 minute

la 240 W.
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5.9 Functiadegatire&
decongelare automata

Modurilevgétire autpmaté si decongelare ha Simbol
automata vor functiona automat la T
modul si timpul de gétire corect. Puteti egume proaspete &
alege pasii6 dela gatire automata si 2 de  ‘Mancaruri pregitite inghetate ™
la decongelare automata.

Aliment Simbol Fileu de peste cu sos <
Bauturi &sp Carne/peste/carne de pasdre e
Cartofi fierti/cartofi copti % Pane prgu—
Legume congelate Q;*&

Exemplu: Pentru a gati 0,3 kg de cartofi.

START

auick X1
(e
s R [t

. Selectati meniul dorit prin apdsarea de

dous ori a butonului GATIRE
AUTOMATA.

. Rotiti butonul TEMPORIZATOR/

GREUTATE pana cand apare 0.3.

. Apasati butonul START/QUICK.

. Verificati afisajul.

Cand e necesara o actiune din

partea dvs. (ex. intoarcerea
alimentului) cuptorul se va opri din
functionare si se va auzi un sunet de
clopotel, timpul rdmas si un indicator
vor clipi pe afisaj. Pentru continuarea
gatirii apasati butonul START/QUICK.

La sfarsitul timpului de
gatire/decongelare automata,
programul se va opri automat. Se
declanseaza alarma si simbolul
pentru gatire palpaie. Dupa 1 minut
se va declansa sunetul de
atentionare si se afiseazd ora zilei.
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6. DIAGRAME DE PROGRAME

6.1 Diagrame de gatire automata

Gatire Greutate (unitati .
< * Buton Procedura
automata de crestere)/
ustensile
Bauturi 1-4 cesti - ® Asezati ceasca la marginea platoului rotativ.
(ceai/cafea) 1 ceasca=200 ml
5§ e x1

Cartofifiertisi  0,1-0,8 kg (100 g) Cartofi fierti: Decojiti cartofii si tdiati-i in felii egale.
cartofi copti Vas si capac F Cartofi copti: Alegeti cartofi de marimi similare si
i85 L X2 g3 (ati,
(D) ® Puneti cartofii fierti sau copti intr-un vas.
® Adaugati cantitatea necesard de apa (la 100 g),
aprox. 2 linguri si putina sare.
® Acoperiti vasul cu un capac.
® Cand se declanseaza sunetul de alarma agitati
vasul si puneti din nou capacul.
® Dupa gatire lasati vasul aprox. 2 minute.

Legume 0,1-0,6 kg (100 g) ® Adaugati 1 lingura de apa la 100 g si sare dupa
congelate " Vas si capac Ws  dorinta. (Pentru ciuperci nu este necesara apa.)
@ = ® Acoperiti vasul cu un capac.
® (Cand se declanseaza sunetul de alarma agitati
vasul si puneti din nou capacul.
® Dupa gatire lasati vasul aprox. 2 minute.
Daca legumele congelate sunt lipite, gatiti cu
regim manual.

Legume 0,1-0,6 kg (100 g) - ® Taiati in bucdti mici, de exemplu in fasii, cuburi
proaspete Vas si capac ) sau felii.
@ * 7 e Adiugati1lingurs de ap la 100 g si sare, dup
nevoi. (Pentru ciuperci nu este necesara apa.)
® Acoperiti vasul cu un capac.
® Cand se declanseaza sunetul de alarma agitati
vasul si puneti din nou capacul.
® Dupa gatire lasati vasul aprox. 2 minute.

Mancaruri 0,3-1,0kg (100 g) ®  Puneti alimentul intr-o farfurie destinata folosirii
pregatite Vas si capac F in cuptorul cu microunde.
inghetate (care =5, Ad3ugati lichid in cantitatea necesara.
se pot agita) ® Acoperiti vasul cu un capac.
% ®  Gatiti fara capac, daca producatorul asa
recomanda.
® (Cand se declanseaza sunetul de alarma agitati
vasul si puneti din nou capacul.
® Dupa gatire agitati vasul lasati-l aprox. 2 minute.

Fileu de peste cu 04-1,2kg"(1009) - ® \Verziretetele pentru,Fileu de peste cu sos”.
sos Farfurie de copt

A R a5 5 x .. .
si folie adeziva " 1) Greutatea totald a ingredientelor.
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6.2 Diagrame decongelare

automata
Greutate (unitati
D::(t’:ggg € de cre;te_re)/ Buton Procedura
ustensile
Carne/peste/pasare 0,2-0,8 kg (100 g) - ® Puneti alimentul intr-o farfurioara si
Farfurioara — asezati farfurioara in centrul platoului
A = rotativ.
® (Cand se declangeaza sunetul de alarma,
(Peste intreg, peste intoarceti alimentul, rearanjati sau
prajit, file de peste, separati ingredientele. Protejati partile
gulpe'de pul, piept mai subtiri si locurile care se pot
e pui, carne tocatd, paY ; .
cotlete, burgeri, supr§|ncaIZ| cu folie de aluminiu. )
carnati) ® Dupd decongelare, pentru 15-45 min.
inveliti alimentul intr-o folie de aluminiu,
pana cand are loc decongelarea
completa.
® (Carne tocata: Cand se declanseaza
sunetul de alarma, intoarceti alimentul.
Daca este posibil, indepartati partile
decongelate.
Procedura nu este valabila pentru
carnea de pasare intreaga.
Paine 0,1-1,0kg (100 ) - ® Distribuiti alimentul intr-o farfurioara si
Farfurioara % 2 asezati farfurioara in centrul platoului

s
AUTO )

rotativ.
Pentru 1,0 kg asezati alimentul direct pe
platoul rotativ.

® (Cand se declangeaza sunetul de alarmg,
intoarceti alimentul, rearanjati si
indepartati feliile decongelate.

® Dupa decongelare inveliti alimentul intr-o
folie de aluminiu, si pentru 5-15 min.
lasati-l pana cand are loc decongelarea
completa.

e Alimentele racite sunt gatite de la

5°C, alimentele congelate de la-18 °C.
e Introduceti doar greutatea alimentului.

Nu includeti greutatea recipientului.

e In cazul alimentelor care cantiresc mai

mult sau mai putin decat

greutatile/cantitatile date in diagramele
pentru gatire automata & decongelare,

folositi regimul manual.
e Temperatura finala variazd conform
temperaturii initiale. Verificati ca

alimentul sa nu fie fierbinte dupa gatire.
e Dupa regimul de gatire cu microunde

poate porni ventilatorul de racire.

Steak-urile si cotletele pot fi congelate
unitar.

Carnea tocata trebuie congelata sub o
forma subtire.

Dupa intoarcere, partile dezghetate se
acopera cu o folie mica adeziva.

Carnea de pui trebuie procesata imediat
dupa decongelare.
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6.3 Retete pentru gatire automata
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Fileu de peste cu sos picant

Fileu de peste cu sos de curry

04kg 08kg 1.2kg 04kg 08kg 1.2kg
140g 280g 4209 rosii conservate 200g 400g 600g fileude peste
(uscate) sare
40g 89 1209 porumb 40g 80g 120g banana (feli)
49 89 129 sosdechili 160g 320g 480g sosde curry
129 249 369 ceapa (tocatd pregatit
madrunt) . .
7 2 2 ofetdinvinrosu . Asezati fileul de peste pe farfuria

lingurita lingurita lingurita

mustar, cimbru si

boia de ardei
200g 400g 600g fileude peste
sare
1. Amestecati ingredientele pentru sos.

. Asezati fileul de peste pe farfuria
rotunda, cu partea mai subtire cdtre
centru, si presarati sare peste el.

3. Stropiti sosul pe fileul de peste.
4. Acoperitifileul cu folie adeziva de

protectie impotriva microundelor si
gatiti cu gatire automata, ,Fileu de
peste cu sos”.

5. Dupa gatire lasati vasul aprox. 2

minute.

rotunda, cu partea mai subtire cdtre
centru, si presarati sare peste el.

. Presarati banana si sosul de curry pe
fileul de peste.

. Acoperiti fileul cu folie adeziva de
protectie impotriva microundelor si
gatiti cu gatire automata, ,Fileu de
peste cu sos”.

4. Dupa gdtire lasati vasul aprox. 2

minute.
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6.4 Diagrame de gatire

incalzirea alimentelor &

bauturilor
Alimente/Bauturi Cantitate Pu.tere Tin'\p Metoda
-g/ml- Nivel -Min-
Lapte, 1 ceasca 150 800 W 1 nu acoperiti
Ap4, 1 ceasca 150 800W 1-2  nuacoperiti
6 cani 900 800 W 10-12  nuacoperiti
1vas 1000  800W  11-13 Nuacoperiti

Platou (legume, carne 400 800 W 3-6  sestropeste cu putind apa pe sos, se pune

si garnitura) capacul, se intorc alimentele cand sunt pe
jumatate gata preparate

Supa/tocana 200 800 W 1-2  acoperiti si agitati dupa incalzire

Legume 200 800W 2-3  dacd este necesar, adaugati niste apa,

500 800 W 4-5  acoperiti si agitati la jumatatea perioadei

deincalzire

Carne, 1 felie®) 200 800W 3-4  stropiti un strat subtire de sos deasupra,
apoi acoperiti

Fileu de peste) 200 800W 2-3  acoperiti

Prajitura, 1 felie 150 400 W s asezati intr-o farfurioara

Alimente pentru copii, 190 400 W 1 puneti intr-un recipient destinat folosirii in

1 borcan cuptorul cu microunde, iar dupa incélzire
agitati si testati temperatura

Topire de margarind sau 50 800 W 2 acoperiti

unt?)

Topire ciocolata 100 400W 2-3  agitati ocazional

1)daca au fost congelate

Decongelare
. Cantitate Putere Timp Metoda Timp de
Aliment R . repaus
-g/ml-  Nivel -Min- Min-
Gulas 500 240W  8-12 agitati la jumatatea perioadei de 10-15
decongelare
Prajitura, 1 felie 150 80W  2-5 asezatiintr-o farfurioara 5
Fructe ca de 250 240W  4-5 intindeti uniform si intoarceti la 5

exemplu cirese,
capsuni, zmeura,
prune

jumatatea perioadei de decongelare
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Decongelare & gatire
. Cantitate Putere Timp Metoda Uiyl
Aliment R . repaus
-g/ml-  Nivel -Min- N
-Min-
Fileu de peste 300 800W 10-12 acoperiti 2
Un platou de 400 800W  9-11 acoperiti si agitati dupa 6 minute 2
mancare
Gatire carne & peste
. Cantitate Putere Timp Metoda Ulpiela
Aliment . . repaus
-g/ml-  Nivel -Min- Min-
Fripturi (porc, vitel, 1000 800W 19-21" asezonati dupa gust, asezati 10
miel) 400W 11-14 mancarea pe o farfurioara plata si
intoarceti-o dupa”
Carne de vitd prajita 1000 800W 9-11" asezonati dupa gust, asezati 10
(mediu) 400W 5-7 mancarea pe o farfurioara si
intoarceti-o dupa”
Fileu de peste 200 800W 3-4 asezonati dupa gust, asezati 3

mancarea pe o farfurioara si
acoperiti-o

Perioadele prezentate in tabel sunt valori indicatoare care pot varia in functie de
temperatura de congelare, calitatea si greutatea alimentelor.
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7. INTRETINERE & CURATARE

/N AVERTIZARE!

PENTRU CURATAREA ORICAREI PARTI A
CUPTORULUI CU MICROUNDE NU
FOLOSITI DETERGENTI COMERCIALI DE
CURATAT CUPTORUL, CURATATOR CU
ABURI, PRODUSE ABRAZIVE DURE
RESPECTIV NICIO SUBSTANTA CU
CONTINUT DE HIDROXID DE SODIU SAU
SPALATOARE DE SARMA.

CURATATI CUPTORUL LA INTERVALE
REGULATE SI INLATURATI ORICE
DEPUNERI DE ALIMENTE. Daca nu
mentineti cuptorul intr-o stare curata,
suprafata se poate deteriora si astfel
durata de viatd a cuptorului poate fi
afectatd, respectiv se pot produce situatii
de pericol.

Exteriorul cuptorului

Exteriorul cuptorului poate fi curdtat usor cu
apa sapunitd. Asigurati-va ca sdpunul este
sters cu o carpa umezita si apoi stergeti
exteriorul cu un stergar moale.

Panou de control

Tnaintea curatarii deschideti usa, pentru a
dezactiva panoul de control. Atentie cand
curatati panoul de control. Folosind o carpa
umezitd doar cu apa, stergeti usor panoul
de comanda pana cand devine curat. Evitati
folosirea de cantitdti excesive de apa. Nu
folositi agenti de curatat chimici sau
abrazivi.

Interiorul cuptorului

La curdtare stergeti petele si urmele cu o
carpa moale sau burete dupa fiecare
utilizare, cat timp inca cuptorul este cald.
Pentru pete persistente folositi sapun slab si
stergeti de mai multe ori cu o carpa
umezitd, pana cand toate reziduurile sunt
indepartate. Nu scoateti placuta de
protectie a ghidului de unde.

Asigurati-va ca sapunul slab sau apa nu

penetreaza orificiile mici de ventilare din
perete, ceea ce ar putea duce la defectarea
cuptorului.

Nu utilizati solutii de curatat de tip
pulverizator pe interiorul cuptorului.

Platou rotativ & suport platou
rotativ

Scoateti platoul rotativ si suportul platoului
rotativ din cuptor. Spalati platoul rotativ si
suportul platoului rotativ cu apa sdpunita
care nu are efecte corosive. Stergeti cu o
carpa moale. Atat platoul rotativ, cat si
suportul platoului rotativ pot fi spdlati cu
detergent de vase.

Usa

Pentru a indeparta toate urmele de
murddrie, curatati cu regularitate ambele
parti ale usii, iar garniturile de etansare ale
usii si suprafetele de etansare curatati-le cu
o0 carpa umezita. Nu folositi solutii de
curatat abrazive, sau curatatoare din sarma
pentru curdtirea geamului cuptorului
deoarece acesta se poate zgaria sticla ceea
ce poate duce la spargerea ei.

& IMPORTANT!
Nu folositi dispozitiv de curdtat cu
abur.



8. CESAFACETI DACA
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Problema Verificati daca...
Cuptorul cu microunde e Sigurantele din cutia de sigurante functioneaza.
nu functioneaza ® Nua cdzut curentul.
corespunzator? e Dacd sigurantele continua sd ardd, contactati un electrician

calificat.

Regimul de microunde e
nu functioneaza? .

Usa este inchisa corespunzator.
Garniturile de etansare de la usa si suprafetele lor sunt curate.
A fost apasat butonul START/QUICK.

Platoul rotativ nu se o
roteste?

Suportul platoului rotativ este conectat corespunzator la
mecanismul de actionare.

Vasul de pe platoul rotativ nu trece dincolo de marginea

platoului.

Mancarea nu trece dincolo de marginea platoului rotativ,
impiedicand astfel rotirea acestuia.

Nu exista nimic sub platoul rotativ.

Cuptorul cu microunde e

Decuplati aparatul de la cutia de sigurante.
Contactati centrul local de service AEG.

nu decupleaza? °
Becul dininteriornuse e
aprinde?

Contactati centrul local de service AEG. Becul interior poate fi
inlocuit doar de cdtre tehnicianul calificat al AEG.

Mancarea este incalzitd ®
si gdtita intr-un timp
mai lung ca inainte? o

Setati o perioada mai lunga de gatire (cantitate dubla =
aproape timp dublu) sau,

Daca mancarea este mai rece ca de obicei, rotiti-o si
intoarceti-o din cand in cand, sau,

Setati un nivel de putere mai mare.
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9. INSTALARE

Cuptorul cu microunde poate fi
instalat in pozitia A, B, C sau D:

Pozitia Dimensiunea nisei
L A i

A 560 x 550 x 360

B+C 560 x 300 x 350

560 x 300 x 360

D 560 x 500 x 350

560 x 500 x 360

Cuptor conventional
Unitdti de masura in (mm)

9.1 Instalarea aparatului

1. Scoateti ambalajul si verificati atent sa

nu existe semne de deteriorare.
—4mm 2. Acest cuptor este conceput pentru a
e intra intr-un bufet cu indltimea standard
- o — de 360 mm. Cand il introduceti intr-un
) bufet cu indltimea de 350 mm:
= desurubati si scoateti cele 4 picioare ale

I I cgptorului. Existd 3 picioare ipglte sil
4mm 4 mm picior scurt. Inlocuiti cele 3 picioare
nalte cu cele livrate ca accesorii. Nu
nlocuiti piciorul scurt.
3. Fixati carligele de fixare pe dulapul din

G bucatdrie conform instructiunilor si
modelului.
4. Fixati dispozitivul incet si fara a-l forta in
= dulapul din bucatdrie. Dispozitivul
trebuie ridicat pe carligele de fixare si
apoi coborat in pozitia dorita. In caz de
@ nepotrivire pe durata fixarii, carligul se

poate intoarce. Cadrul frontal al

cuptorului ar trebui sa fie fixat pe

¥ & deschizatura frontald a dulapului.

D:E G D:\,E 5. Asigurati-vd cd aparatul este stabil si nu
este inclinat. Asigurati un spatiu liber de

4 mm intre usa de sus a bufetului si

partea de sus a cadrului de cuptor (vezi
diagrama).
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9.2 Optiune de fixare

Daca fixati cuptorul cu microunde in
pozitia B sau C:

Bufetul trebuie sa fie cu cel putin

500 mm (E) deasupra spatiului de lucru
(deasupra plitelor) & nu trebuie montat
direct deasupra aragazului.

Acest aparat a fost testat si aprobat
pentru a fi folosit doar in apropiere de

cuptoare cu gaz, electrice si de inductie.

Trebuie asigurat un spatiu suficient intre
cuptor si cuptorul cu microunde, pentru
a se evita supraincalzirea cuptorului cu
microunde, a bufetului si a accesoriilor.
Daca cuptorul cu microunde
functioneaza, nu puneti in functiune
cuptorul fara a se afla tigaia pe acesta.
Atentie cand manipulati cuptorul cu
microunde si cuptorul (electric sau de
gaz) aflat sub acesta este in functiune.

9.3 Racordarea aparatuluila

reteaua electrica

——>
—
O
[o]e]e}
[oJNe]
[o}e]

Priza electrica trebuie sa fie intr-un loc
accesibil, astfel ca in caz de urgenta
stecherul aparatul sa poata fi scos usor.
Sau se poate izola cuptorul de la
reteaua electrica prin montarea unui
intrerupator in cablul fix, conform
normelor de cablare.

Priza nu trebuie pusa in spatele
bufetului.

Cea mai buna pozitie este deasupra
bufetului, vezi (A).

Racordati aparatul la un curent
alternativ monofazic, 230 V/50 Hz,
printr-o priza montatd corect si legata la
pamant. Priza trebuie sa fie legata la un
circuit cu o siguranta de 10 A.

Cablul de alimentare poate fiinlocuit
doar de cdtre un electrician.

Inaintea instalarii, legati un snur de
cablul de alimentare, pentru a putea
facilita conectarea la (A) cand aparatul
este instalat.

Cand introduceti aparatul in bufet, NU
striviti cablul de alimentare.

Nu scufundati cablul de alimentare sau
stecherul in apad sau in alte lichide.
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9.4
A

Racorduri electrice

AVERTIZARE!

ACEST APARAT TREBUIE LEGAT LA
PAMANT

Producatorul isi declina orice
responsabilitate, daca masurile de
siguranta nu sunt respectate.

10. SPECIFICATII

Daca stecherul aparatului nu se potriveste
la priza de alimentare, trebuie sa va apelati
la un electrician autorizat sau la un centru

de service AEG local.

Tensiune AC 230V, 50 Hz, monofazica

Linie de sigurantd Distributie/intreruptor ~ Minim 10 A

Putere AC consumata: Microunde 1,2 kW

Putere de iesire: Microunde 800 W (IEC 60705)

Frecventa microunde 2450 MHz " (grupul 2/clasa B)
Dimensiuni exterioare: MC1763E 594 mm (L) x 371 mm (I) x 316 mm (A)

Dimensiuni cavitate

285 mm (L) x 202 mm () x 298 mm (A) 2

Capacitate cuptor 17 litri 2

Platou rotativ © 272 mm, sticla
Greutate aprox. 16 kg

Bec cuptor 25W/240-250V

1)

Acest produs satisface cerintele Standardului European EN55011.

Conform acestui Standard, acest produs este incadrat ca echipament in grupul 2, clasa B.

Echipamentul apartindnd grupul 2 genereaza in mod intentionat energie de radiofrecventa sub forma radiatiei
electromagnetice, necesard pentru tratarea termica a alimentelor.

Echipamentul apartinand clasa B este potrivit uzului casnic.

2)

Capacitatea interna este calculata prin masurarea latimii, a adancimii si a inaltimii, maxime.
Capacitatea efectiva pentru alimente este mai mica.

Acest cuptor satisface cerintele Directivelor 2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/EC si
2011/65/EU.
CA URMARE A IMBUNATATIRII CONTINUE, SPECIFICATIILE POT FI MODIFICATE FARA NOTIFICARE
PREALABILA

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul £ .
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii
umane si la reciclarea deseurilor din
aparatele electrice si electrocasnice.

Nu aruncati aparatele marcate cu acest
simbol T impreuna cu deseurile
menajere. Returnati produsul la centrul
local de reciclare sau contactati

administratia oragului dvs.
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A TOKELETES EREDMENY ERDEKEBEN

K&szonjlik, hogy ezt az AEG terméket vélasztotta. Mindennapokat megkdnnyitd innovativ
technolégiakkal alkottuk meg, olyan funkcidkkal, amelyek a szokvanyos készllékeken nem
taldlhatok meg, azért, hogy sok éven &t kifogastalan teljesitményt nyudjtson énnek. Kérjik tolt-
sOn pdr percet az olvasasaval, hogy a legtobbet hozhassa ki beléle.

Latogassa meg a weboldalunkat:

@ Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
www.aeg.com

a Tovabbi elényokért regisztralja késziilékét:
www.aeg.com/productregistration

% Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az aldbbi adatok.
Ezek az informaciok az adattablan olvashatdk. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informacidok

@ Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
@ Kornyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

/AN FONTOS! FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK:
FIGYELMESEN OLVASSA EL, ES ORIZZE MEG.

Ha a meleqitett étel flstolni kezd, NE NYISSA KI A
KESZULEK AJTAJAT. Kapcsolja ki és huzza kia stitét a
konnektorbdl, s varja meg, amig az étel mar nem
fustol. Az ajto kinyitasa az étel flstolése kozben tlizet
okozhat. Csak mikrohullamu stitGbe valo tarolokat és
edényeket hasznaljon. Eldobhaté mdanyag, papir
vagy egyeb égheto ételtartd haszndlatakor kisérje
figyelemmel a stités folyamatat. Hasznalat utan
tisztitsa le a hullamterel6 lemezt, a siit6 belsejét, a
forgétanyért és a forgotanyeértartot. Ezeknek
szaraznak és zsirmentesnek kell lennitik. A lerakddott
zsir tilheviilhet és fustolni kezdhet vag
megl?‘yulladhajc. A mikrohullamu stit elelmiszerek és
italok felmelegitésére szolgdl.

Ha a készuléket élelmiszerek vagy ruhanemk
megszaritasara, esetleg viIIanKpérnék, papucsok,
szivacsok, nedves ruhanemtik és hasonlok
felmelegitésére hasznaljak, fennall a sériilés, a
meggyulladas vagy a tdzokozas veszélye.

1.1 Baleset elkertilése érdekében

/\ FIGYELMEZTETES!
Ne hasznalja a stit6t ha serdilt vagy elromlott.
Hasznalat el6tt ellendrizze a kovetkezdket:
a) Azajtdt; Pyc’izédjén meg arrol, ho‘?(y azajto
megfelelGen, résmentesen zarodik, és nincs
elvetemedve.

b) A zsanérokat és biztonsagi zarat; ellenérizze, hogy
nincsenek eltdrve vagy kilazulva.

c) Azsanérokat és biztonsagi reteszeket; ellenérizze,
hogy nincsenek eltorve vagy kilazulva.
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d) A stitétérben és az ajton; ellendrizze, hogy nincs-e
rajtuk horpadas.
e) A tapkabelt és csatlakozd dugdt; ellendrizze, hogy
nincs-e rajtuk sérdlés.
Semmiképpen se alakitsa at, javitsa vagK maodositsa a
stt6t. A hozzaértd szemelyen kivil a mikrohullamu
energia elleni védelmet biztositd burkolat
eltavolitasaval elvégzett szervizelés vagy javitas
mindenki masra veszélyt jelent.
Ne hagyja hogy zsir €s szennyezGdeés gyiljon dssze
az ajtd szigetelesén és a vele érintkezo részeken.
Kovesse az,Apolas és tisztitas" fejezet utasitasait.
Rendszeres idokozonként takaritsa meg a sttot, és
tavolitson el minden étellerakodast. A sutd tisztan
tartasanak elmulasztasa a fellilet elhasznalodasahoz
vezet, ami a készulék élettartamat negativan
befolyasolja, és konnyen veszélyhelyzetet okozhat.
Ne probalja sajat maga kicserélni a sitd lampajat, és
ne engedje meg mas a szervizkdzpont dltal nem
felhatalmazott személynek sem. Ha a stitélampa
kiég, Iépjen kapcsolatba a forgalmazdval vagy a
teruleti szervizkdzponttal.

1.2 Arobbanas és hirtelen felforras elkertilése
érdekében

/\ FIGYELMEZTETES!
A folyadékokat és ételeket nem szabad lezart
taroléedényben melegiteni, mert knnyen
felrobbanhatnak.
ltalok mikrohullamu melegitése utan utolag is
kifuthat a folyadék, ezért az edény kézbevételekor
legyen korliltekinto.
A héjaban ne f6zzon tojast, és az egész
keménytojaso-kat nem melegitse mikrohullamu
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sutében, mert a mikrohullamu f6zés befejezése utan
is felrobbanhatnak. Tojasf6zé-shez vagy
melegitéshez, ha az nem rantotta vagy nincs
felkeverve, szurja at a sargajat és a feherjét, kiilonben
a tojasok felrobbanhatnak. Miel6tt felmelegitia
kerrlm(ény—tojésokat, a héjukat tavolitasa el szeletelje fel
azokat.

Az égési sériilések elkertilése érdekében mindig
ellendrizze az étel hémérsékletét, és keverje fel,
miel6tt feIszoIEéIja azt, és klonosen ﬁg)&e jenodaa
csecsemOknek, gyermekeknek és idéseknek adott
ételek és italok homérsékletére.

A gyermekeket tartsa tavol a stitGajtotol, nehogy
megégessek magukat.

1.3 Agyermekek dltali helytelen hasznalat
megel6zése

/\ FIGYELMEZTETES!
A készlilék, és annak hozzaférhetd részei a
hasznalat soran felforrésodhatnak. A 8 évnél
fiatalabb gyermekeket tartsa tavol a
készUléktol, vagy biztositsa folyamatos
fellgyeletlket.
8 évnél idosebb gyerekek, csokkent fizikai-, értelmi-,
vagy mentdlis képességu személyek illetve
megfeleld tapasztalatokkal és ismeretekkel nem
rendelkezé személyek felijqﬁ/elet mellett, vagy akkor
hasznalhatjak a készliléket, ha annak biztonsagos
uzemeltetesérdl utmutatast kaptak, és a kapcsoldédd
kockazatokat megértették. Figyelnikella
ck;yermekekre, hogy ne jatszanak a készUlékkel. A
eszulék tisztitasat és felhasznaldi karbantartasat 8
évnéliddsebb gyerekek végezhetik, de csak
fellgyelet mellett.
Ajanlott a készulék haztartasi és olyan hasonld
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terlileteken valé hasznalata, mint példaul: ]
konyhaszemélyzet részére Uzletekben, irodakban és
hasonlé munkakornyezetekben; paraszthazakban;
Uiyfelek részére hotelekben, motelekben és mas

la ékérn)ﬁezetekben; éjszakai szallast és reggelit

biztosito kornyezetekben.

Ez a késziilék nem alkalmas arra, hogy 2000 m feletti

magassagokban hasznaljak.

1.4 Tiizveszély elkeriilése
érdekében

A mikrohulldmu stitét mikodés kozben ne
hagyja feluigyelet nélkil. A tul magas
teljesitményszint vagy a tul hosszu siitési
idd tulhevitheti az ételt, ami tlizet okozhat.
A konnektornak hozzéférhetének kell
lennie azért, hogy a készlilék vész esetén
konnyen kihtzhato legyen. A késziilékhez
230 V-0s, 50 Hz-es valtdaramu aramforrds
sziikséges legaldbb 10 amperes elosztéd
biztositékkal vagy legalabb 10 amperes
megszakitéval. Javasolt egy kiilon csak a
késztiléket kiszolgald aramkort kiépiteni.
Ne haszndlja és ne tarolja a stitét kiiltéren.
Ne helyezzen gyulékony anyagot a siité
kozelébe illetve szell6zényilasai elé. Ne
takarja el a szell6zényilasokat. Az
ételekrol és ételcsomagolasrél tavolitson
el minden fémtartalmu plombat,
kotozodrotot és egyéb targyat. A fémes
felliletek szikrazasa tiizet okozhat. Ne
hasznélja a mikrohulldmu siitét olaj
felmelegitésre, olajban siitéshez. A
héfoka nem szabélyozhato, és az olaj
ldngra kaphat.

Pattogatott kukorica készitéséhez
kizardlag specidlis mikrohulldmu
pattogatottkukorica-készitéket
hasznaljon. Ne taroljon ételt se barmi
egyebet a sttében. A siitd elinditasa
utan ellenérizze a beallitadsokat és
gy6z6djon meg arrél, hogy a siité
megfelel6en mikodik. Nézze 4t a
kezelési utmutato idevonatkozé
tanacsait. Ne haszndlja a stit6t nyitott
ajtéval és az ajtd biztonsagi zarjat
semmiképpen se modositsa.

Ne haszndlja a sitét, ha az ajté szigetelése
és a szigeteld fellletek kozott barmilyen
targy van.

SZIVRITMUSSZABALYZOVAL rendelkezé
személyek orvosukndl vagy a szabalyzé
gyartdjanal tdjékozodjanak a
mikrohulldmu stitékkel kapcsolatos
elévigyazatossagokra vonatkozdan.

1.5 Az aramiités elkeriilése
érdekében

Semmilyen esetben se tavolitsa el a kiilsé
burkolatot. Ne toltson és ne tegyen semmit
se az ajtézar nyildsaiba és a
szell6z6nyilasokba. Ha barmi belefolyik a
sitébe, azonnal kapcsolja ki és hiizza ki
konnektorbdl, és hivja a terdileti
szervizkdzpontot. A tdpkabelt és a dugét ne
meritse vizbe vagy barmilyen egyéb
folyadékba. A tapkabelt forrd vagy éles
felUleten ne vezesse végig, példaul a meleg
levegd szell6zOk el6tt a siité tetejénél és
hatuljanal.

Ha a késziilék tapkabele sérilt, csak
specidlis kdbellel szabad helyettesiteni. A
cserét csak felhatalmazott szerviztechnikus
végezhetiel.

1.6 Arobbanas és hirtelen
felforras elkeriilése
érdekében

Sose haszndljon lezart ételtartot. Hasznalat
el6tt a zarokupakokat és feddket tavolitsa
el. A lezart taroléedények a felgytilemlé
nyomas miatt még a siit6 kikapcsolasa
utan is felrobbanhatnak.

Legyen kortltekintd a folyadékok
mikrézasakor. A buborékok szabad
tdvozasa érdekében nagy nyilasu edényt
hasznaljon.

A forré folyadékok hirtelen kifutasa és a
forrazas elkeriilése érdekében:
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e Melegités/Ujra melegités el6tt keverje
fel a folyadékot.

® Az Ujramelegités soran javasolt egy
ivegrudat vagy hasonlo eszkozt tenni a
folyadékba.

e Az utdlagos kifutas megel6zéséhez a
sttési id6 leteltével hagyja a stitében
alIni a folyadékot még legaldbb 20
masodpercig.

A burgonya, kolbész, gyimolcs és hasonld
ételek héjat f6zés el6tt szurja at, mert
felrobbanhatnak.

1.7 Egési sériilések elkeriilése
érdekében

Amikor ételt vesz ki a stitébdl, az égési
sériilések elkertlése érdekében hasznaljon
edényalatétet és stitékesztylt. A g6z
okozta égések elkerlilése érdekében
mindig a kezét védve és az arcatdl eltartva
nyissa ki a taroléedényeket, pattogatott
kukorica készit6ket, suitézacskokat stb.

A taroléedény hdmérséklete nem jelzi
megfeleléen az étel vagy ital igazi
hémérsékletét; mindig az étel
hémérsékletét ellendrizze. A sité ajtod
nyitdsakor mindig alljon kissé tavolabb,
nehogy a kiszoké géz és forrdsag égési
sériiléseket okozzon. A toltott stilteket
melegités utan szeletelje fel, hogy a g6z
tdvozasaval megel6zze az égési sériilést.

Ne témaszkodjon vagy hintdzzon a
siit6ajton. Ne jatsszon a siitbvel, és ne
hasznalja jatékszerként. A gyermekeknek
meg kell tanitani az 6sszes fontos
biztonsagi Utmutatdst: az edényalatétek
hasznélatat, az ételfed6k 6vatos
leemelését; kiilonos tekintettel az ételek
ropogossa tételére tervezett csomagoldsra
(pl. 6nmelegitd anyagok), mivel ezek
rendkiviil felforrésodhatnak.

1.8 Egyéb figyelmeztetések

Semmilyen médon ne alakitsa &t a sttét. A
stit6 kizardlag otthoni ételkészitésre valo és
csak ételf6zésére hasznalhato.
Kereskedelmi vagy laboratériumi
hasznalatra nem alkalmas.

1.9 Asiito problémamentes
hasznalatahozés
karmegel6zés érdekében

Sose kapcsolja be a siitét tresen. Az Ures
hasznalat tonkreteheti a stit6t. Ha slit6talat
hasznal vagy 6nmelegité anyagot, mindig
tegyen ald héallé alatétet, pl. porceldn
tanyért a fogdtanyér és forgdtanyértartd
héterhelés miatti sériilésének megel6zése
érdekében. A tal tmutatdjdban
meghatarozott elémelegitési id6t nem
szabad tullépni. Ne hasznaljon olyan
fémeszkozoket, amelyek visszaverik a
mikrohulldmokat és elektromos szikrat
vethetnek. Ne tegyen a siitébe konzervet.
Csak a stitéhoz tervezett forgdtényért és
forgétanyértartot hasznalja. Ne hasznalja a
stit6ét forgotanyér nélkdil.

A forgdtanyér 6sszetorését megel6zendé:

e Miel6tt vizzel megtisztitand a
forgotanyért, hagyja azt kihilni.

e Forrd ételeket és forr6 eszkozoket ne
tegyen a hideg forgétanyérra.

¢ Hideg ételeket és hideg eszkdzoket ne
tegyen a forré forgdtanyérra.

Muikodés kdézben ne tegyen semmit a
kiilsé burkolatra.

& FONTOS! Ha bizonytalan a siité
bekotését illetéen, lépjen
kapcsolatba engedéllyel
rendelkez6, szakképzett
villanyszerel6vel.

A gyarto és a forgalmazé sem vallal
felelésséget a helyes elektromos bekotési
eljaras elmulasztdsa miatt a stitében
bekovetkez6 karokért és személyi
sérlilésekért. Esetenként vizpara csapddik
ki és vizcseppek keletkeznek a siité falain
vagy az ajtdszigetelés és szigeteldfellletek
koril. Ez normdlis dolog, és nem jelenti azt,
hogy ereszt a mikrohulldmu siité vagy
hibasan mukadik.
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2.1 Mikrohullamii siité
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El6lap

Sitélampa
Vezérl6panel
Ajtonyitd gomb
Hullamtereld fedele
SutStér
Gorgdbalatét
Ajtoszigetelés és szigetelbfellletek
Szellé6zényilasok
Oldalburkolat
Hatfal

Tapkabel
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2.2 Kiegészité

Ellendrizze, hogy a kovetkezé kiegészitdk

megvannak-e:

Forgétanyér

Forgdtanyértartd

e Helyezze a forgotanyértartdt a
mélyedésében lévé gorgdalatétre.

e Ezutan helyezze a forgdtanyért a
forgétanyér-tartora.

o Aforgotanyér épsége érdekében a
talakat és taroldedényeket kelléen
emelje a forgétanyér pereme folé,
amikor kiveszi azokat a stit6bdl.

NEB

@ Amikor kiegészitéket rendel, két
dolgot kell megemlitenie: a
forgalmazénak vagy AEG
szervizkdzpontnak, az alkatrész
nevét és a modell nevét.
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A digitalis kijelzén lévé ikonok

DEEEEEENER

(@] mikrohullam

s
O}

Ora

123 | S(jtési fazisok

VA| Plusz-minusz

Automatikus kenyérkiolvasztas

| Automatikus kiolvasztas

kg Suly

Automatikus f6zés jelzések
Automatikus f6zés gomb
Automatikus kiolvasztas gomb
Teljesitményszint gomb
Id6/Suly bedllité gomb
Start/Quick gomb

Stop gomb

Ajtényité gomb
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4. AZELSO HASZNALATELOTT

4.1 Econ (gazdasagos) méd

A siit6, energiatakarékos” (Econ) médra van
allitva.

1.

2.

3.
4.

Csatlakoztassa az elektromos
hal6zathoz a sit6t.

A kijelzd erre a kdvetkezét jeleniti meg:
Econ.

A kijelzd 3:00-t6l nulldig szamol vissza.
A nulla elérésekor a siité Econ médra
valt, és a kijelz6je kikapcsol.

@ Az Econ méd torléséhez allitsa be az

orat.

4.2 Az orabeallitasa

A siitd 6raja 12 és 24 6ras kijelzésre is
bedllithato.

Példaul: Az 6ra 11:30-ra allitasahoz (12
0Oras kijelzés).

1.
2.

3.

6.
7.

8.

Nyissa ki a sutd ajtajat.

A kijelz6 erre a kovetkez6t mutatja:
Econ.

Nyomja le és 5 masodpercig tartsa
nyomva a START/QUICK gombot. A
stté erre egy hangjelzést ad. A kijelz6é

erre a kovetkezét mutatja: m
o

. Forgassa a IDO/SULY gombot az 6ra

bedllitasahoz.

. Nyomja meg egyszer a START/QUICK

gombot, majd forgassa a IDO/SULY
gombot a perc bedllitdsdhoz.
Nyomja meg a START/QUICK gombot.

Ellendrizze a kijelz6t: “
[ I

Csukja be a sutd ajtajat.

i) A IDG/SULY gombot mindkét

irdnyba forgathatja. Ha megnyomja a
STOP gombot, akkor az éra bedllitasat
megszakitja. A kijelzé erre a
kovetkezét mutatja: Econ.

Példaul: Az 6ra 23:30-ra allitasahoz (24 6ras
kijelzés).

1.
2.

Nyissa ki a stitd ajtajat.
A kijelz6 erre a kovetkez6t mutatja:
Econ.

O 00 N

. Nyomja le és 5 masodpercig tartsa

nyomva a START/QUICK gombot. A
sitd erre egy hangjelzést ad. A kijelzé

erre a kdvetkez6t mutatja: n

. Nyomja meg a START/QUICK gombot.

Ellendrizze a kijelz6t: [ =_
oHH

. Forgassa a IDO/SULY gombot az 6ra

beallitasahoz.

. Nyomja meg egyszer a START/QUICK

gombot, majd forgassa a IDO/SULY
gombot a perc bedllitdsahoz.

. Nyomja meg a START/QUICK gombot.
. Ellendrizze a kijelz6t: [ °
. Csukja be a sité ajtajat.

AIDG/SULY gombot mindkét
iranyba forgathatja. Ha megnyomja a
STOP gombot, akkor az 6ra bedllitasat
megszakitja. A kijelz6 erre a
kovetkezét mutatja: Econ.

4.3 1d6 beallitasa mar

beallitott 6ranal

Példaul: Az 6ra 11:45-ra allitasahoz.

1.
2.

o »

Nyissa ki a suitd ajtajat.

Nyomja le és 5 masodpercig tartsa
nyomva a START/QUICK gombot. A
stité erre egy hangjelzést ad. A kijelzé

erre a kovetkez6t mutatja: [ -
)

(Ha az 6rat 24 6rés kijelzésre szeretné
valtani, akkor nyomja meg Ujra a
START/QUICK gombot.)

. Forgassa a IDO/SULY gombot az 6ra

beallitasdhoz.

. Nyomja meg egyszer a START/QUICK

gombot, majd forgassa a IDO/SULY
gombot a perc bedllitdsdhoz.

. Nyomja meg a START/QUICK gombot.

. Ellenérizze a kijelzét: n
[ |

[yl

4.4 Ha meg akarjuk szakitani

1.

az ora, és allitsa Econ
uzemmod

Nyissa ki a stit6 ajtajat.



2. Nyomija le és 5 masodpercig tartsa
nyomva a START/QUICK gombot. A
sitd erre egy hangjelzést ad. A kijelz6é

erre a kévetkez6t mutatja:
o

(Ha az 6rét 24 6ras kijelzésre szeretné
valtani, akkor nyomja meg Ujra a
START/QUICK gombot.)
3. Nyomja meg a STOP gombot.
4. Akijelz6 erre a kovetkez6t mutatja:
Econ.
. Csukja be a sité ajtajat.
. A kijelz6 3:00-t6l nulldig szdmol vissza.
. Anulla elérésekor a stité Econ médra
valt, és a kijelz6je kikapcsol.

4.5 A STOP gomb hasnalata

N o>

A STOP gombot hasznalja:

1. A programozas kdzben ejtett hiba
torlésére.

2. Asiité ideiglenes megallitdsara siités
kozben, egyszer nyomja meg.

3. Sltés kdzben a program térléséhez,
nyomja meg kétszer.

4.6 Gyermekbiztonsagi
zarként

A siit6 biztonsagi funkcidval van elldtva,
amely megakadalyozza, hogy a suitét
véletleniil bekapcsolja egy gyermek. Ha a
zar aktivalva van, a mikré funkcioi
mindaddig nem m{ikodtethetdk, amig a
zar funkcié be van kapcsolva.

Példaul: A gyermekbiztonségi zar

aktivalasa.

1. Nyomija le és 5 masodpercig tartsa
nyomva a STOP gombot.

2. Asiit6 kétszer sipol, és a ,LOC” felirat

jelenik meg akijelzén: [
Ly

A

A gyermekbiztonsagi zar
kikapcsolasahoz nyomja meg és 5
masodpercig tartsa nyomva a STOP
gombot, a stitd kétszer sipol, és a
pontos idd jelenik meg a kijelzén.
Ha az 6ra nincs bedllitva, a
gyermekbiztonsagi zarat nem lehet
aktivalni.

MAGYAR
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5. MIKROSUTO HASZNALATA

5.1 Mikrohullamu siitoedénykészlet

Edénykészlet M'k;ﬁzum Megjegyzések

Alufolia/foliaedények I X Az ételek tulmelegedés elleni védelmére kis alufdlia
darabokat lehet hasznélni. A félia ne legyen 2 cm-nél
kozelebb a stit6 falahoz, mert ivet hiizhat. Az alufdliadobozok
hasznélata nem ajanlott kivéve akkor, ha a gyart6. Ezt
megengedi, gondosan tartsa be az utasitasokat.

Sutétalak v Mindig kovesse a gyarté Utmutatasait. Ne lépje tul a
megadott stitési idoket. Legyen nagyon 6vatos, mert ezek a
talak nagyon felmelegedhetnek.

Porcelan és keramia I X A porcelan, cserép, fajansz és kinai porcelan altalaban
alkalmasak, kivéve azok, amelyeken fémes diszités van.

Uvegtalak pl. Pyrex © e Kényes tUivegedények hasznalatakor koriiltekintéen kell

eljarni, mert a hirtelen melegitéstdl eltérhetnek vagy
elrepedhetnek.

Fém

Mikrohulldmu energidhoz nem tanacsos fémedényeket
hasznalni, mert ivet hiznak, ami tiizet okozhat.

Mdanyag/polisztirol
pl. mélyhtitétalcak

Oda kell figyelni, mert bizonyos edények magas
hémérsékleten deformalédnak, megolvadnak vagy
elszinez6dnek.

Sutéfolia Nem szabad az ételhez érnie, és a g6z kiengedéséhez at kell
szdrni.
Fagyaszto/stitézacskok A g6z kiengedéséhez at kell szdrni. Gy6zédjon meg arrél,

hogy a stitétasak hasznélhaté-e mikrohulldmban. Ne
hasznaljon muiianyag és fém lezardkat, mert elolvadhatnak
vagy meggyulladhatnak a fém szikrdzasa miatt.

Papirtanyér, pohar és
papirtorlé

Csak megmelegitéshez vagy para felitatdsahoz hasznalja.
Oda kell ra figyelni, mert a tulheviilése tiizet okozhat.

Nad- és faedények

Csak feluigyelet mellett hasznalja ezeket az anyagokat a
sutében, mert a tulhevilésik tiizet okozhat.

Ujrahasznositott papir
és Ujsagpapir

Fémtartalmu lehet, ami a villamos ivet hizhat (szikrazhat), és
ezzel tlizet okozhat.
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5.2 Mikrohullamu siitési tanacsok

MIKROHULLAMU SUTESI TANACSOK

Osszetétel A magas zsir - vagy cukortartalmu ételek (pl. pudingok, piték) kevesebb melegitési
id6t igényelnek. Figyelmesnek kell lenni, mert a tilmelegités tlizet okozhat.
Méret Az egyenletes suités érdekében a darabok legyenek azonos mérettiek.

Etelndmérséklet Az étel kezdeti hémérséklete kihat a sziikséges siitési idé hosszara. Bevagassal

biztositsa a toltelékes ételeken, (pl. lekvarosfankon), a hé vagy géz tavozasat.

Elrendezés Az étel vastagabb darabjait, (példaul a csirkecombokat), az edény szélére helyezze.

Fedés Hasznaljon légatereszté mikrohullamu celofant vagy egy alkalmas fedét.

Atszuras A héjas, béros vagy hartyas ételeket stités vagy Ujramelegités el6tt tobb ponton
meg kell szdrni azért, mert a keletkez6 g6z miatt az étel szétrobbanhat, (pl.
burgonya, hal, csirke, kolbédsz esetében).

& FONTOS! Tojast nem szabad mikrohulldmban melegiteni, mert még a siités
befejezése utan is szétrobbanhat, (pl. buggyantott tojast, kemény tojast).

Keverés, Az egyenletes f6zés érdekében fontos az ételt f6zés kozben megkeverni, atforditani

atforditas és vagy atrendezni. Mindig a széle fel6l a kozepe felé kell keverni vagy atrendezni.

atrendezés

Pihentetés Sutés utani fontos pihentetni az ételt azért, hogy a h6 egyenletesen &t tudja jarni.

Letakaras A meleg részeket betakarhatjuk egy kis féliadarabbal, ami visszaveri a

mikrohulldmokat, (pl. csirkeldbak és szarnyak esetében).

5.3 Mikrohullamu fézés
A stitének 6 teljesitményszintje van.

Teljesitméy Acan
beallitas Hasznalati javaslat
800 W/ Gyors fézésre vagy melegitésre hasznalhatd, (pl. leves, hisok, konzervek, meleg

MAGAS italok, zoldségek, hal stb. esetében).

560 W Hosszabb ideig tarté fézésére hasznalhatd, pecsenyék, fasirtok, egytalételek és
ezekhez hasonl6 stird ételek valamint a sajtszészok és piskotak és ezekhez hasonld
érzékeny ételeknél. Ennél az alacsonyabb allasnal a szdszok nem forrnak fel és az
ételek egyenletesen, anélkiil stilnek at, hogy a széleken megégnének.

400 W A hagyomanyosan hosszu fézési id6t igényl6 stirti ételekhez, (pl. a marhabdl készulé
ételekhez) tandcsos ezt a teljesitményszintet beallitani, hogy a hus puha maradjon.

240 W/ Kiolvasztashoz vélassza ezt a teljesitményszintet azért, hogy az étel egyenletesen

KIOLVASZTAS olvadjon ki. Ez a beallitas szintén megfeleld a rizs, tészta-, nudli parolasahoz vagy a
tojaspuding f6zéshez.

80W Enyhe kiolvasztashoz, (pl. krémesekhez vagy cukraszsiiteményekhez).

ow Pihentetéshez/stité6ranak.

W =WATT
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Siitéjét legfeljebb 90 percre programozhatja.
Asitésiidd 15 masodperctdl 5 percig terjedd
egységekben adhaté meg. A siitési id6 teljes
hosszatol figg, ahogy a tablazaton is lathatd.

Példaul: Leves felmelegitéséhez 2 perc
30 masodpercig tarté 560 W-os
mikrohulldmu teljesitménnyel.

Siitési id6 Novekvo egység
0-5 perc 15 masodperc
5-10 perc 30 masodperc
10-30 perc 1 perc
30-90 perc 5 perc

A

1. Kétszer nyomja meg a
TELJESITMENYSZINT gombot.

2. Adja meg az id6t, forgassa a
IDO/SULY gombot jobbra/balra,
amig meg nem jelenik a 2.30 felirat.

3. Nyomja meg az START/QUICK
gombot.

4. Ellendrizze a kijelz6t.

& FONTOS!
Ha a teljesitményszint nincs
kivalasztva, automatikusan a 800 W/
MAGAS lesz beallitva.

e Ha a stitési folyamat kozben kinyitjdk az
ajtét, a stitési ido a digitalis kijelzén
automatikusan megall. A sttési id6
visszaszamlalasa innen folytatodik,
amikor az ajtét becsukjak és a
START/QUICK gombot megnyomjak.

e Ha siités kozben szeretné megtudni a
teljesitményszintet, egyszer nyomja
meg a TELJESITMENYSZINT gombot.

¢ AzIDO/SULY gomb forgatasaval siités
kdzben névelheti vagy csokkentheti a
stitési idét.

® Ateljesitmény gomb megnyomdasaval
slités kdzben valtoztathat a
TELJESITMENYSZINT.

e Siités kozben a program torléséhez
nyomja meg kétszer a STOP gombot.



5.4 Csokkentett teljesitményszint
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Siitési mod Szokasos id6

Csokkentett teljesitményszint

Mikrohullam 800 W 20 perc

560 W mikrohullam

& FONTOS! Ha az ételt a szokasos

id6n tul kizardlag 800 watton siti, a
tulmelegedés megel6zésére a siitd

teljesitménye automatikusan
lecsokken. (A mikrohulldamu
teljesitményszint lecsokken

560 wattra.) 90 masodperc szlinet

utdn a 800 W Ujra bedllithato.

5.5 Siitéora
Példaul: A stité6ra 7 percre allitasahoz.

A

I . -

+ o0

START
auck X1

. Hétszer nyomja meg a

TELJESITMENYSZINT gombot.

. Adja meg az id6t: forgassa az

IDG/SULY gombot jobbra/balra,
amig a 7.00 felirat meg nem jelenik a
kijelzén.

. Nyomja meg az START/QUICK

gombot.

. Ellendrizze a kijelz6t.

@ Az éra megallitdsdhoz nyomja meg a

STOP gombot. Az id6zités
folytatdsdhoz nyomja meg a

START/QUICK gombot, kilépéshez
ismét nyomja meg a STOP gombot.
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5.6 30 masodperc hozzaadasa

A START/QUICK gombbal a kdvetkezd
két funkciét miikodtetheti:

Gyorsinditas

A START/QUICK gomb megnyomasaval
azonnal 30 méasodperces 800 W/MAGAS
mikrohulldm-teljesitmény suitést indithat.

5.7 Plusz-minusz

APLUSZ A\ ésMINUSZ 7 funkcié az
automatikus programok hasznalatakor
lehet6vé teszi a siitési id6 novelését vagy
csokkentését.

Példaul: 0,3 kg fétt burgonya elkészitése
jol atfézve.

Sutési id6 novelése

A siitési id6t 30 masodperces lépésekkel
ndvelheti ha a siité miikddése kozben
megnyomja a gombot.

@ Ez a funkcié nem hasznélhato
automatikus fézés vagy automatikus
kiolvasztas kozben.

Ha &tf6tt de keményebb fétt burgonyét
szeretne, hasznéljaa MINUSZ 7 .

Vagy, ha puhabb fétt burgonyét szeretne,
hasznaljaa PLUSZ A\ .

gy x2

Q)

&

- ¥
A

START
auick X1

(O
UG A

1. Valassza ki a kivant menit az
AUTOMATIKUS FOZES gomb kétszeri
megnyomasaval.

2. Forgassa az IDO/SULY gombot, amig a
0.3 felirat meg nem jelenik.

3. Egyszer nyomja meg a
TELJESITMENYSZINT gombot a
PLUSZ A\ beillitas eléréséhez.

4. Nyomja meg az START/QUICK gombot.

5. Ellendrizze a kijelzét.




1) A PLUSZ/MINUSZ visszavonasahoz
nyomja meg a TELJESITMENYSZINT
gombot hdromszor.

5.8 Tobbfazisu fozés

A mikrohulldm hasznalataval harom
(maximum) siitési fazisu folyamat
programozhaté be.

Példaul: F6zéshez:
1-es fazis: 5 perc 800 W
2-es fazis: 16 perc 240 W
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Ha a PLUSZ valasztja, a kijelzén ez
lathatd A\ .

Ha a MINUSZ valasztja, a kijelz6n ez
lathato 7 .

P

M

Q)
i}
- +
S e T
s Zruig
A

B .

+ o@®

. Egyszer nyomjamega

TELJESITMENYSZINT gombot.

. Adja meg a kivant id6t: forgassa az

IDG/SULY gombot jobbra, amig a 5.00
felirat meg nem jelenik.

. Ellendrizze a kijelzét.

. Négyszer nyomja meg a

TELJESITMENYSZINT gombot.

. Adja meg a kivant fézési id6t az

IDG/SULY gombot jobbra forgatva
addig, amig az 16.00 felirat meg nem
jelenik.
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6. Nyomja meg az START/QUICK gombot.

START
auick X1

7. Ellenérizze a kijelz6t.

A stté elkezdi a fézést 5 percig
800 watton, majd 16 percig 240 watton.



5.9 Automatikus f6zés és
automatikus kiolvasztas
funkcio

Az automatikus fézés és automatikus
kiolvasztas funkcié automatikusan kivélasztja
amegfelelé f6zési modot és f6zési id6t. 6
automatikus f6zés és 2 automatikus
kiolvasztas mentibél lehet valasztani.

Etel Szimbélum
Ital §8§
P
Fétt burgonya/héjaban fétt 5§
burgonya ©
Fagyasztott zoldség Q;&

Példaul: 0,3 kg fétt burgonya elkészitése.
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Etel Szimbélum
Friss zoldség Q)
Fagyasztott készétel ’:J,:,
Halfilé szésszal <>
Hus/hal/baromfi wne
Kenyér s s

START
auick X1

(o
L i e

1. Valasszakia kivént"men[]t az
AUTOMATIKUS FOZES gomb kétszeri
megnyomasaval.

2. Forgassa az IDO/SULY gombot, amig a

0.3 felirat meg nem jelenik.

3. Nyomja meg az START/QUICK gombot.

4. Ellendrizze a kijelz6t.

@ Amikor beavatkozas sziikséges (pl.
az ételt at kell forditani), a sité
megall és csengd hangjelzést ad, a
hatralévo fézési id6 és a jelzés pedig
villog a kijelz6n. A f6zés
folytatdsdhoz nyomja meg a
START/QUICK gombot. Az

automatikus fézési/ kiolvasztasi idé
leteltével a program automatikusan
befejezédik. A csengé megszélal, a
f6zés szimbolum pedig villog. Egy
perc és egy emlékeztetd sipolas utan
a pontos id6 jelenik meg a kijelzén.
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6. PROGRAMTABLAZAT

6.1 Automatikus f6zés tablazata

" Suly (ndvelendé
Auttf)’r’n ?t'kus mennyiség)/ Gomb Eljaras
6zés e
Eszk6zok
Ital (tea/kavé) 1-4 pohar o Helyezze a poharat a forgotanyér szélére.
§§§ 1 pohar=200ml -
P ) x1

Fétt és héjaban  0,1-0,8 kg (100 g) - F6tt burgonya: Hdmozza meg a burgonyakat és
féttburgonya  tal ésfedd = apritsa fel egyforma darabokra.
§§9 = X2 Hejsban fétt burgonya: Valasszon ki hasonlé méreti
burgonyakat és mossa meg azokat.
* Tegye a felapritott vagy héjas burgonyét egy
télba.
® Adja hozza a szlikséges vizmennyiséget, (100 g),
nagyjabol 2 evokanallal és egy kis sot.
® Tegyen ra fedét.
® Hangjelzéskor keverje meg és fedje vissza.
e F6zés utan kb. 2 percig hagyja allni.

Fagyasztott 0,1-0,6 kg (100 g) - ® Egy evékanal vizet tegyen minden 100
z6ldség Q}i& tal és fedd grammhoz, és igény szerint sézza meg.
(Gombahoz nem kell vizet adni.)

e Tegyen ra fedét.

® Hangjelzéskor keverje meg és fedje vissza.

® F6zés utan kb. 2 percig hagyja allni.
Ha a fagyasztott zoldség pépesitett manualisan
fézze meg.

Friss zoldség 0,1-0,6 kg (100 g) e Vagja apré darabokra, pl. csikokra, kockakra vagy
@ tal és fed6 - szeletekre.

e Egy ev6kanal vizet tegyen minden 100 g, és
igény szerint sézza meg. (Gombdahoz nem kell
vizet adni.)

e Tegyen rafedét.

® Hangjelzéskor keverje meg és fedje vissza.

® F6zés utan kb. 2 percig hagyja allni.

Fagyasztott 0,3-1,0kg (100 g) - e Tegye at az ételt mikrostitéallo télba.

készételek tal és fedd B o Adjon hozza némifolyadékot, ha a gyartd
(keverheto) S5 javasolja.
W ® Tegyen ra fedét.

e Fozze fed6 nélkil, ha a gyartd ugy javasolja.
® Hangjelzéskor keverje meg és fedje vissza.
e Fézés utan keverje meg, és kb. 2 percig hagyja

allni.
Halfilé szésszal ~ 04-1,2kg"(100 g) - e Lasda ,Halfilé szosszal” recepteket.
p<I> Sutétal és =
mikrohullamu = X6 1) Az 5sszetevdk teljes sulya.

sttéfolia
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6.2 Automatikus kiolvasztas tablazata

Suly (ndvelend6
mennyiség)/
Eszk6zok

Automatikus
kiolvasztas

Gomb

Eljaras

Hus/hal/baromfi 0,2-0,8 kg (100 g)
w Sutétal

(Egész hal, halszelet,
halfilé, csirkecomb,
csirkemell,
vagdalthus, steak,
husszelet, daralt
hs, kolbasz)

o Helyezze az ételt egy siit6talban a
forgotanyér kdzepére.

® Amikor a hangjelzés megszoélal forditsa at,
rendezze at és hlizza szét az ételt. A
vékony részeket és forré pontokat takarja
aluféliaval.

e Kiolvasztast kovetéen csomagolja 15-45
percre alufdliaba, amig teljesen ki nem
olvad.

e Vagdalt his: Amikor a hangjelzés
megszolal forditsa at az ételt. Ha
lehetséges a felolvadt részeket vegye ki.

@ Egész baromfihoz nem alkalmas.

Kenyér 0,1-1,0kg (100 g)
77 Sht6tal

AUTO )

o Teritse szét a forgotanyér kozepén egy
stt6talban. 1,0 kg esetén teritse szét
kozvetlendl a forgétanyéron.

e Amikor a hangjelzés megszolal forditsa at,
rendezze el és vegye ki a kiolvadt
szeleteket.

® Kiolvasztast kdvetéen csomagolja
alufélidba és 5-15 percre hagyja éllni,
amig teljesen ki nem olvad.

e A hUtott ételek fézése 5 °C-t6l, a

fagyasztott ételeké -18 °C-tdl torténik.

e (Csakaz étel sulyat adja meg. Ne
szamolja bele az edény sulyat.

e Az automatikus f6zési és kiolvasztasi
tablazat szerinti
sulyoknal/mennyiségeknél nagyobb
sulyu ételek esetén hasznalja a
manugdlis funkciét.

® Avégsé hémérséklet a kezdeti
hémérséklettdl fliggden valtozhat.
F6zés utan ellenérizze, hogy az étel
nem tiizforré-e.

o A steakek és husszeletek egy rétegben
legyenek fagyasztva.

A daralt hus vékony formaban legyen
lefagyasztva.

Atforditas utan a kiolvadt részeket lapos
kis alufélia darabokkal takarja le.

A baromfit kiolvasztas utan azonnal fel
kell dolgozni.
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6.3 Receptek automatikus fé6zéshez

Halfilé pikans szdsszal

Halfilé curry szdsszal

04

04kg 08kg 1.2kg

kg 08kg 12kg
140g 280g 420g konzerv
paradicsom
(lecsepegtetett)

200g 400g 600g halfilé

sO

409 80g 120g  kukorica

409 80g 120g banan (szeletelt)

49

89 129 chili szész

160g 320g 4809 készcurryszdsz

129 249 369 hagyma (aprora

vagott)

1tk 12tk 2tk vOrésbor ecet

mustar, kakukkfu és
cayenne-i bors

200g 400g 600g halfilé

sO

N -

W

bl

Keverje 0ssze a sz0sz 6sszetevait.

Tegye a halfilét egy kerek stitétélba a
vékonyabb végével a kdzepe felé, és
sz6rja meg séval.

Teritse szét a sz6szt a halfilén.

Takarja be mikrohulldmu stitéfoliaval, és
f6zze az automatikus f6zés,Halfilé
sz6sszal” beallitdsa mellett.

Fézés utan kb. 2 percig hagyja allni.

Tegye a halfilét egy kerek siitétélba a
vékonyabb végével a kdzepe felé, és
szbrja meg soéval.

Teritse rd a banant és a kész curry szészt
a halfilére.

Takarja be mikrohullamu sttéfolidval, és
fézze az automatikus f6zés Halfilé
sz6sszal” bedllitdsa mellett.

F6zés utan kb. 2 percig hagyja allni.



6.4 Fozésitablazat

Etel és ital melegitése
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. . Teljesit L A2
Etel/ital Me_n;?'(‘l:eg mény I::’c_ =Rk
9 szint P
Tej, 1 pohar 150 800 W 1 ne fedje le
Viz, 1 pohér 150 800W 1-2  nefedjele
6 pohar 900 800W  10-12 nefedjele
1l 1000 800w  11-13 nefedjele
Egytalétel (zoldségek, 400 800 W 3-6  hintsen egy kis vizet a szdszra, fedje le,
hus és koret) melegités kozben keverje meg
Leves/ragu 200 800W 1-2  fedje, melegités utan keverje
Z6ldségek 200 800 W 2-3  haszukséges adjon hozza vizet, fedje le,
500 800 W 4-5  melegités kozben keverje meg
Hus, 1 szelet" 200 800W 3-4  vékonyan teritsen szoszt a tetejére, fedje le
Halfile" 200 800W 2-3  fedje
Siitemény, 1 szelet 150 400 W Y tegye stitétalba
Babaétel, 1 Giveg 190 400 W 1 tegye at egy megfelel6 mikrostit6allo
tarol6edénybe, melegités utan jol keverje
meg, és ellendrizze a hémérsékletét
Margarin vagy vaj 50 800W iz fedje
olvasztasa"
Csokoladé olvasztasa 100 400W 2-3  idénként keverje
Yfagyasztasbol
Kiolvasztas
Mennyis- Teljesit o Pihentetési
- a A Id6 A g
Etel ég mény Eljaras id6
. -perc-
-9- szint -perc-
Gulyas 500 240W  8-12 kiolvasztas kdzben keverje meg 10-15
Stitemény, 1 szelet 150 80W  2-5 tegyesiitétalba 5
Gylmolcs pl. 250 240W 45 egyenletesen teritse szét, kiolvasztas 5

cseresznye, eper,
malna, szilva

felénél forditsa meg
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Kiolvasztas és fozés

Mennyis- Teljesit m Pihentetési
- p 4 Id6 naa P
Etel ég mény Eljaras ido
. -perc-
-g- szint -perc-
Halfilé 300 800W 10-12 fedje 2
Egytalétel 400 800W 9-11 fedje, 6 perc utan keverje 2
Fozés, grillezés és siités
Mennyis- Teljesit 7 Pihentetési
< n % Id6 AR g
Etel ég mény Eljaras ido
: -perc-
-g- szint -perc-
Pecsenye (sertés, 1000  800W 19-21" fliszerezze izlés szerint, tegye egy 10
borju, barany) 400W 11-14 alacsony siité télba, utana forditsa
meg"
Marhastlt 1000 800W 9-11" fliszerezze izlés szerint, tegye egy 10
(kozepesen) 400W  5-7 suto talba, utana forditsa meg”
Halfilé 200 800W 34 flszerezze izlés szerint, tegye egy 3

stit6 télba, fedje le

A tablazatban lathaté idék utmutatasul szolgélnak, az ételféleségek fagyasztasi
hémérsékletétdl, mennyiségétdl és sulyatol fliggéen véltozhatnak.



7. APOLASESTISZTITAS

& FIGYELMEZTETES!

FIGYELMEZTETES: NE HASZNALJON
ALTALANOS FORGALOMBAN LEVO
TISZTITOSZEREKET, GOZTISZTITO
BERENDEZEST, SUROLO, DURVA
TISZTITOSZEREKET, SEMMIFELE NATRIUM-
HIDROXID TARTALMU SZERT VAGY SUROLO
ESZKOZT A MIKROHULLAMU SUTO
EGYETLEN RESZEN SEM.

RENDSZERES IDOKOZONKENT TAKARITSA
MEG A SUTOT, ES TAVOLITSON EL MINDEN
ETELLERAKODAST. A siité tisztan tartasanak
elmulasztasa a felllet elhasznalodasahoz
vezet, ami a készllék élettartamat
negativan befolyasolja, és konnyen
veszélyhelyzetet okozhat.

Siito kiilseje

A suit6 kulseje enyhe mosészeres vizzel
kdnnyen tisztithatd. Gondoskodjon arrdl,
hogy a mosészer puha ronggyal le legyen
torolve.

Vezérlépanel

Tisztitas el6tt nyissa ki az ajtajat a
vezérlépanel inaktivalasahoz. A
vezérlépanel tisztitdsakor oda kell figyelni.
Egy vizes ronggyal gyengéden térolgesse a
panelt, amig tiszta nem lesz. Ne haszndljon
tul sok vizet. Ne hasznaljon semmilyen
vegyszert vagy suroldszert.

Sutotér

Tisztitdshoz, minden hasznélat utdn, amig a
stité meleg torolje le az 6sszes foltot, kifolyt
ételt egy nedves puha ronggyal vagy
szivaccsal. Makacsabb foltokhoz hasznéljon
enyhe mososzert, és tobbszor tordlje le
nedves ronggyal, amig minden

szennyezbédés eltlinik. Ne tvolitsa el a
hulldmterel6 burkolatat.

Vigydzzon arra, hogy az enyhe mosdszer és
a viz atjutva a suité falanak apré lyukain kart
ne tegyen a stitében.
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Ne hasznaljon szérdfejes tisztitokat a
stt6térben.

Forgotanyér és forgotanyértarto

Vegye ki a forgétanyért és forgétanyértartot
a stitébdl. Mosogassa el a forgotanyért és a
tartéjat enyhe mosdszeres vizben. Puha
ruhaval torolgesse le. A forgétanyér és
forgdtanyértartd is tisztithatd
mosogatégépben.

Ajté
A szennymaradvanyokat az ajté mindkét
oldalanak, tdmitéseinek és
tomitSfellleteinek nedves puha ronggyal
torténd rendszeres tisztitasaval tavolitsa el.
Az ajtédliveg tisztitdsdhoz ne hasznéljon erés
suroloszereket vagy éles fémkaparokat,
mert megkarcolhatjak a felliletét, amit6l az
liveg Osszetorhet.

FONTOS!
Goztisztitot nem szabad hasznalni.

A
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8. MITTEGYUNK HA

Probléma

Ellendrizze, hogy...

A mikrohulldmu eszkoz e

nem mukodik
megfelel6en?

A biztositékok a biztositékdobozban jok-e.

Nem volt-e dramsziinet.

Ha a biztositékok folyamatosan kiégnek, lépjen kapcsolatba
egy képzett villanyszerel6vel.

A mikrohullamu
Uizemmod nem

Az ajté megfeleléen zarddik-e.
Az ajto tomitései és fellletei tisztak-e.

mikodik? e Az START/QUICK gomb meg lett-e nyomva.
A forgotanyér nem ¢ Aforgotanyértartd rendesen kapcsolédik-e a meghajtdhoz.
forog? o Asiitéeszkozok nem légnak-e le a forgdtanyérrol.

Az étel nem l6g-e tul a forgdtanyér szélén, akadalyozva annak
forgasat.
Nincs-e valami a forgétanyér alatti mélyedésben.

A mikré nem akar
kikapcsolni?

Huzza ki az eszkozt a biztositékdobozbol.
Lépjen kapcsolatba a teriileti szervizkdzponttal.

A belsd vilagitas nem
muikodik?

Hivja a teruleti szervizk6zpontot. A belsé izzét csak képzett
szerviztechnikus cserélheti ki.

Tovébb tart az étel
atmelegitése és siitése
mint korabban?

Allitson be hosszabb siitési idét (kétszeres mennyiség = majd
kétszer annyi id6) vagy,

ha az étel hidegebb a megszokottnal, véltogassa vagy
forditsa meg id6rél idére vagy,

allitson be magasabb teljesitményt.
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TELEPITES

A mikrohullamu siité A, B C
vagy D helyzetben rogzitheté.

Méretigény
Helyzet sz Mé Ma
A 560 x 550 x 360
B+C 560 x 300 x 350
560 x 300 x 360
D 560 x 500 x 350
560 x 500 x 360
Hagyo-manyos stité
Méretek (mm)
9.1 A berendezés iizembe helyezese
— 1. Tavolitson el minden csomagolast, és
gondosan ellendrizze, hogy nem
— 4 mm . J P
lathaté-e sérilés rajta.
- 2. Asitd ugy lett megtervezve, hogy
- o3 = szabvany szerint beférjen egy 360 mm
& -es konyhaszekrénybe.
Ha 350 mm-es konyhaszekrénybe

[ [ szerelik:- Le kell csavarozni és le kell

4 mm 4 mm venni a 4 ldbat a suité aljan. 3 hosszu
Iab van és 1 rovid. A 3 hosszu ldbat
cserélje le azokra, amik a kiegészité
csomagban taldlhatdk. A révid labat
ne cserélje le.

3. A mellékelt hasznalati utasitasok és a
modell alapjan szerelje a régzité
kampdkat a konyhaszekrényre.

4. Akésziléket 6vatosan és erdkifejtés
nélkiil szerelje a konyhaszekrénybe. A
készlléket emelje fel és helyezze a
rogzité kampokra, ezt kdvetéen pedig
nyomija le, hogy régziiljon. Ha a
felszerelésnél interferencia torténik, a
kampod elfordithato. A stit6 ellilsé
kerete kell illeszkedjen a
konyhaszekrény eliilsé nyilasdhoz.

5. Gy6zédjon meg arrél, hogy a késziilék
stabil és nem ferde. Figyeljen arra, hogy
egy 4 mm-es hézag maradjon a folotte
lévé konyhaszekrényaijtd és az siitd
el6lapjanak kerete kozott (lasd az abran).
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9.2 Akésziilék biztonsagos
hasznalata

Ha a mikrét a B vagy C helyzetbe rogziti:

® A konyhaszekrénynek legaldbb
500 mm:-rel (E) a munkalap fol6tt kell
lennie, és nem szabad kozvetlendl
f6z6lap folé helyezni.

o Akészilék be lett vizsgalva éscsak a
gdaz-, villamos és indukcids tizhely
kozelében térténd hasznalata
engedélyezett.

Biztositani kell a megfeleld tavolsagot a
f6z6lap és a mikrd kézott a mikrohullamu
stit6, a korllotte lévd szekrény és a
kiegészitdk tulmelegedésének elkeriilése
érdekében.

A mikrohulldmu siité miikodése
kdzben ne hasznalja a fé6z6lapot
serpenyd nélkal.

Koriltekintének kell lenni, ha miikodé
féz6lap mellett felligyel a mikrohulldmu
sutére.

9.3 Akésziilék csatlakoztatasa

a villamos halézatra

& ®
— >
— | &
@]
- o
[elNe)
(o]

¢ A konnektor mindig legyen
hozzaférhet6 azért, hogy az egység
veszély esetén kénnyen kihuzhato
legyen. Masik lehetségként az
elektromos haldzatba szabalyszerten
beépitett kapcsoldval lehet6vé kell

tenni a suit6 lekapcsoldsat a haldzatrdl.

A konnektor nem lehet a
konyhaszekrény mogott.

A legjobb helye a konyhaszekrény folott
van, lasd (A).

A berendezést egy megfeleléen
telepitett foldelt dugdval csatlakoztassa
egyfazisu 230 V/ 50 Hz véltakozd
aramra. A készlléket ugy kell olvasztott
egy 10 A-es biztositék.

A tapkabelt csak villanyszereld
cserélheti ki.

Uzembe helyezés eltt kdsson egy
darab zsin6rt a tapkabelre, hogy a
csatlakoztatast létrehozhassa az (A)
pontndl a készlilék lizembe helyezése
kdzben.

Ha egy magas fali konyhaszekrénybe
helyezi el a készliléket, NE nyomja ssze
a tapkabelt.

A tdpkabelt és a dugot ne meritse vizbe
vagy barmilyen egyéb folyadékba.




9.4 Elecktomos csatlakozasok

A FIGYELMEZTETES!
A KESZULEKET VEDOFOLDELESSEL
KELL ELLATNI

A gyart6 semmilyen felelésséget nem
véllal, ha ezt a biztonsagi el6irast nem
tartjak be.

10.ELOIRASOK
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Ha a késziilékre szerelt dugd a
konnektorhoz nem megfelel6, meg kell
hivni a helyi AEG szervizhez.

Véltakozd halozati fesziiltség

230V, 50 Hz, egy fazisu

Elosztd halézati biztositék/aramkori megszakitd  Minimalis 10 A

Felvett teljesitmény: Mikrohulldam 1,2 kW

Leadott teljesitmény: Mikrohullam 800 W (IEC 60705)

Mikrohulldm frekvencidja 2450 MHz " (B kategdria 2-es csoport)
Kilsé méretek: MC1763E 594 mm (Sz) x 371 mm (Ma) x 316 mm (Mé)

Sutétér mérete 285 mm (S2) x 202 mm ( Ma) x 298 mm (Mé) 2
Suté térfogata 17 liter 2

Forgétanyér @272 mm, liveg

Saly kb. 16 kg

Sitélampa 25W/240-250V

1

Atermék teljesiti az EN55011 eurdpai szabvany kovetelményeit. A szabvanynak valé megfelel8ség vizsgalata
soran a terméket a 2. csoport B osztalyu késziilékeként sorolték be. A 2. csoportba olyan késziilékek tartoznak,
amelyek ételek hokezelése céljabol rendeltetésszertien radiofrekvencias energiat allitanak elé
elektromagneses sugérzas formajaban. A B kategoriaju készulék az jelenti, hogy a késztilék haztartasbeli
hasznalatra alkalmas.

A belsé kapacitas meghatarozasa a maximalis szélesség, mélység és magassag mérésével tortént. Az étel
tarolasara ténylegesen hasznélhato kapacitas kisebb.

A sité megfelel a 2004/108/EC, a 2006/95/EC, a 2009/125/EC és a 2011/65/EU direktivak
kovetelményeinek.

A MUSZAKI PARAMETEREK A FOLYAMATOS FEJLESZTES RESZEKENT ERTESITES NELKUL
MODOSULHATNAK

2)

11.KORNYEZETVEDELMI INFORMACIO

A kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Gjra: ¢y . Ujrahasznositashoz
tegye a megfeleld konténerekbe a
csomagolast.

Jaruljon hozza kdrnyezetiink és
egészségiink védelméhez, és hasznositsa
Ujra az elektromos és elektronikus
hulladékot.

A 7 tiltd szimbdlummal ellatott
késziiléket ne dobja a haztartasi hulladék
kozé. Juttassa el a késziiléket a helyi
Ujrahasznositd telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.



60  www.aeg.com

3MICT
1. BAXNBI BKA3IBK/ 3 TEXHIKWU BE3MEKW . ... ... 61
2. 3ATANBHUA OTNALTIPUCTPOIO ..ottt 67
3. MAHEJIb KEPYBAHHA . . . .o 69
4. TEPEL MEPWUM BUKOPUCTAHHAM . ... o 70
5.  OBCJTIYTOBYBAHHSA MIKPOXBUMBOBOIMEYI . ... ..o 72
6. TABJTULITIPOTPAM . .o 80
7. DOMNALOIMUTTA .o 85
8. WOPOBUTU, AKLLO. . ..o 86
9. YCTAHOBIIEHHSA . . . 87
10. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKIU . . .o 89
11. EKOJTOTIMHA JOBIAKA .o e 89

ANA IOEATIbHUX PE3YJIbTATIB

JsKyemo, wo Bnbpanu Len npofyKT komnaHii AEG. Mu ctBopunu ioro, wob BiH 6e3 npobnem
CJIYXKVB BaM pOKamu, i 3aCTOCYBanu iHHOBaL|iHi TEXHOSOTIT, WO CNPOCTATb BaLLe XUTTS — GYHK-
Lil, AKi BU He 3aBXKAW 3HangeTe y 3B1MYaiH1X NPUCTPoAX. byab nacka, NPUCBATITL KibKa XBU-
JIVH | TpoYmMTanTe Lel NOCIOHMK, 106 MaKCMManbHO BUKOPUCTATV MOXIMBOCTI MPOAYKTY.

3BepTaiiTecs Ha Hall Be6-canT:

@} Mopaay 3 BUKOPVICTaHHS, 6oLy, iIHCTPYKLIT 3 YCyHEHHs HeCTpaBHOCTeN, cepBicHa
iHpopmaLyisi:
www.aeg.com

g/ 3apeecTpyiite BUPIO, W06 OTPUMaTH NOKpaLLeHe 06CyroByBaHHs:
www.aeg.com/productregistration

MpwadaHHsA Npunagan, BUTPATHVX MaTepiasniB Ta OpuUriHanbHMX 3an4acTuH A BaLLOro

% npunaay:

www.aeg.com/shop

POBOTA 3 KINEHTAMW TA CEPBICHE ObCJTYTOBYBAHHA

PekomeHayeTbCA BUKOPUCTOBYBATU OPUTriHaNbHi 3anyacTyHM.
Mpwv 3BepTaHHi O CepPBICHOroO LIeHTPY HEOOXiAHO MaTN HaCcTYMNHY iHpopMmadito.
[ MO>KHa 3HaMTK Ha Tabnmyui 3 TexHIYHUMKU faHuMK. Mogenb, HoMmep BUPOBY, cepiiHnii HoMep.

& YBara! Baxnusa iHpopmaLlis 3 TexHikn Gesnekn
@ 3aranbHa iHbopMmaLia 1 pekomeHzauii
@ IHbopmaLia Woao 3axXMCTy HABKONMLLHBbOTO cepefoBMLLa

[aHi MmoXyTb 6yTi 3MiHeHi 6e3 nonepeaeHHs.
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1. BAXJINBI BKA3IBKW 3 TEXHIKW BE3IMEKKA

/N BAXXJIUBO! BAXJTVBI BKA3IBKW 3 TEXHIKIA
BE3MNEKW: YBAMKHQ INMPOYNTANTE |
3BEPEXKITb HA MAVIBYTHE.

AKLWO K3, LLIO NigirpiBaETbCs, nounHae aumitucd, HE

BIOAKPUBAMTE [IBEPLIAT. BumKHITb i Big'€aHawnTe niy

Bi[ €NTeKTpOMEpPEX, Ta 3aueKanTe, IOKN Ka

nepectaHe ANMITUCA. BigKkprBaHHA ABEPLAT, JOKN

PKa OMMUTBCA, MOXKE CIPUYNHTI MOMKEMKY.

KopucTyiteca nviuie KOHTeHepamMi Ta NOCYAOM, AKi

MOXHa BUKOPUCTOBYBATW Y MIKPOXBUTbOBIN Meui.

He 3anumwwaiite niy 6e3 HarnAgy, AKLLO

BUKOPUCTOBYETE OAQHOPA30BI M/1aCTUKOBI, Marneposi

YK iHLLI 3aMCTI KOHTeHepW. [icnAa BUKOPUCTAHHA

MIVITE KPULLIKY XBINIEBOZY, Kamepy neui,

MOBOPOTHWIA CTONVMK i NiACTaBKY Mig Hboro. BoHn

MOBUHHI Oy CyXi | 6€3 XKNpPY. 3aNNLLIKV KNPy

MOXYTb Meperpitmca, nouati AUMITUCA Um

3aropitcA. Lia MikpoxBuiboBa Miy NprisHaueHa 4)1s

PO3irpiBaHHA i Ta HanoiB. CyLLiHHA PXi v ofAry Ta

HarpiBaHHA rPINIoK, Tarnok, ryooK, BO/IOrOl TKAHNHW

TOLLIO MOXe NPK3BECTI 10 TPABM, 3alMaHHSA Um

MOMXKEXI.

1.1 LLo6 3ano6irtv TpaBMyBaHHIO

YBATA!

He kopucTymteca nivyo, AKLLO BOHA
MOLLKOAPKEHA UM HeCrpaBHa.
[lepLu Hi* KOPUCTYBATWCA, NepeBipTe;
a) [IeepuiATa - BOHM NOBVHHI JoOpe i WwifbHO
3aKPVBATCA Ta He MepeKOoLLyBaTUCA.
6) 3aBiCK Ta 3aMOK ABEPLIAT - BOHM He MOBMHHi 6yTL
3M1amaHi Y 6oBTaTUCA.
B) YLLiNbHIOBaY ABEPLAT Ta MOBEPXHIO N1Or0
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NPWNAraHHA - Ha HYX HE MOBUHHO ByTW
MOLLKOOKEHD.
r) Kamepy nevita BHyTgiLUHro MOBEPXHI0 ABEPLAT -
Ha HVX He NMOBWHHO OYTV BM'ATVH.
r) Kabenb *X1BMEHHA i BUNKY - Ha HUX HE MOBMHHO
OyTV NOLUKOAKEHD.
Hikonu camoCTIHO He 3MIHIONTE, He PEMOHTYITE |
He mogmdikywTe niv. AKLLO BM He paxiBeLlb,
Hebe3neyHo NpoBoaNTY Byb-AKi CEPBICH UK
PEMOHTHI PObOTK, N, Yac AKNX NOTPIOHO 3HATU
KPWLLIKY, LLIO 3aXM1LLAE Bif, MIKPOXBUIIbOBOIO
BUNPOMIHIOBAHHSA.

He po3sonaviTe »1poBi Ta 6pyay 301patica Ha
YLLINbHIOBaYi ABepLAT Ta nopyd. lotpumyiteca
BKa3iBOK Y po3aini «dornag i mutTa», PerynapHo
MUIATE NiY Ta YCyBanTe 3aLLKN 1XKi. AKLLO He
36epiratyi iy y UACTOTI, if TOBEPXHA MOXe .
MOLLKOAWTUCD, LLIO CKOPOUYE TEPMIH eKcriyaTaLlil
MPVCTPOIO | MOXKe CMPUYUHITIA HeBe3neuHI cuTyallii.

He HamarawvTeca CamoCTIIHO 3aMiHTI NlaMy reyi i
He [Jo3BONANTe Lie pobuTI Oyab-KOMY HLLOMY, OKPIM
aBTOpun30BaHUX AEG daxiBUB. AKLLO famna neuvi
MeperopuTb, 3BePHITLCA 40 Annepa abo y micLeBnn
AEG cepsic-LieHTp.

1.2  LLo6 3ano6irtv B1byXy Ta panToBOMY
3aKVNaHHIO

YBAIA!
He nipirpisaiite pignHy Ta iHLLY Ky y
3aKpUTOMY MOCYA|, OCKITbK BOHN MOXYTb
_ Bubyxiyma. _
[inirpiBaHHSA HaMNoIB y MIKPOXBU/IbOBIV NEYi MOXE
CMPVYNHUTA IX NepenBaHHA Yepes Kpaw, ToMy
OyabTe 0bepexHi, BUMatoum Tapy.

He rotynte aiua y wkapanyni i He HarpiBaiTe y
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MIKPOXBW/TbOBIW Mevi Liini 3BapeHi «B KpyTy» AL,
OCKIifIbK/ BOHM MOXKYTb B/OYXHY T HaBITb MiC/1A
3aBepLLeHHA roTyBaHHs. LLI06 rgoerTyBaTm un
Nigirpima AL, AKi He Bynn po30uTi YK PO3MiLLIaHi,
MPOKOSITb XOBTOK i INOK, iHAKLLE ANLA MOXKYTb
BUOYXHYTW. [TOUMCTITb | NOPIKTE 3BaPEHi «B KPYTY»
AVILA, NePLL HiX MAIrpiBaTi iX y MiKpOXBUbOBIA
reui.

LLlo6 yH1KHYTVI ONiKiB, 3aBXaV NepeBipaiTe
Temnepatypy PKi i nepemiwyunte i, iepLL Hix nogat.
OcobnuBy yBary 3BepTalTe Ha TeMnepaTypy i Ta
HanoIB 1A HEMOBAT, AiTeN Ta CTaPLUKX OCIO.

He go3sonﬂ /Te AiTAM HabNMKaTCA 4O ABEPLIAT,
LLL06 BOHW He obrieknuca.

1.3 o6 yHVKHYTN HEHANIEXHOTO BUKOPUCTAHHSA
MPUCTPOIO JiTbMM

YBATA!

HeTani uboro NPUCTPOIO HarpPiBakOTLCA Mif Yac

poboTu. byasTe 0beperkHi! 3ab0pPOHAETLCA

BMKOPWCTAHHSA AiTAM MOsioALLe 8 pokKiB 6e3

MOCTIMHOrO HarnAAY AOPOUNX.
3a60POHAETLCA BUKOPUCTAHHA LibOro NPUCTPOHO
Aitam monopgule 8 pokis; ocobam 3 NocNabneH MY
Qi3VYHUMK, YYTANBYMI Ta NCUXIYHUMM
3ai6HOCTAMM; 0Ocobam 6e3 foCBiay POboTH 3
NPVCTPOEM ab0 He 3HAIOUUM, AK OO
BUKOPWUCTOBYBATW, 3a BUHATKOM KOS NMPUCTPIN
BI/IKOpVICTOBgGTbCFI 3a3HaueHVMK ocobamm g
HarnAaom abo KepyBaHHAM OCi6, ki 3abe3neuyroTb
6e3neyHe BUKOPWCTaHHA | PO3yMiHHA PU3VIKIB,
NOB'A3aHNX 3 HM. 1iTV MOBUHHI KOPUCTYBATUCA
NPVCTPOEM Nif HAarNAA0M, LoD NPOCTEXMTY, LLIO
BOHW He rpatoTbCA HAM. OUmLLIEHHS i
00CITyroByBaHHA MOXe 34iNCHIOBATUCA TiNbKM



64

www.aeg.com

LiTbMU BIKOM 8 POKIB i CTapLLe i TiNbKW Mig, Harnagaom

OOPOCIINIX.

Llei npucTpin npr3HaveHnin ona BUKOPUCTAHHA B
NOGYTOBUX Ta MOAIGHUNX LINIAX, 30KPEMA: Ha KYXHAX
LA NPALBHAKIB Y Mara3viHax, odicax Ta iHLLMX
MiCLLAX po60TY; y hepMePCbKIX FOCrodapCTBax; 4/ia
KNMIEHTIB roTenis, MOTESIB Ta IHLMX CepefoBULLAX A
MPOXKNBaHHS; Y 3aKrafax, LLO NMPOMOHYOTb Hiusir Ta

CHIJAHOK.

L|,e|7| npunagHen N3HaYeHn ons BMKOPUCTAHHA Ha

BMcoTax noHaz 2000 m.
1.4 W06 3ano6irTyi noXexi

He 3anuwaiite niy nig Yac pobot 6e3
Harnagy. Bcoki 3HaueHHA NOTY>KHOCTI Un
Zy><e [OBIVI Yac roTyBaHHA MOXYTb
neperpiTvi ixy i CNPUYNHUTI MOXKEXKY.
JocTtyn fo po3eTkn NOBUHEH Oy
BifIbHUM, 1106 y pa3i Hebe3neku WBKAKO
Bifl'€AHATV NPUCTPIN Bif eNeKTpomepeXi.
[>epeno 3MiHHOro CTpyMy Mae
BiAMNOBIAATY TaKNM XapaKTepucTUKam:
230 B, 50 Iy, i3 3an06iXHNKOM
enekTpomMepexi WwoHarnmeHwe10 A un 3
ABTOMATVYHVIM BMMMKAUeM LLIOHaMeHLLe
10 A. PekomeHAYETbCA BURINUTN OKpeMUi
KOHTYP ANA BUKOPUCTaHHA NNLLE 3 LM
npucTpoem. He 36epiraiite i He
KOPWCTYMTECA NivYo Ha BynnLi.

He Tpumaiite 3anMmncTyiX NpeameTis 6ins
neui ym ii BeHTUNALiIMHUX OTBOpIB. He
3aKpvBanTe BeHTUNALIHI OTBOPU.
3HimanTe yci MeTaniyHi nnomou, 4poTsHi
dikcaTopy ToLWO 3 >Ki Ta ynakoBKM. lckpy
Ha MeTasneBill MOBEPXHi MOXYTb
CNPUYNHUTI NoXKexy. He nigirpisarTe B
MiKPOXBWSIbOBI MeYi oNito ANA CMaKiHHA Y
dpuTiopi. fi Temnepatypy HeMoXnBO
KOHTPOJOBATU | ONiA MOXKe 3aropiTnCA.
[na npurotyBaHHA NONKOPHY
KOPUCTYTECA nuLue crnewianbH1M
NoCyAOM ANA NOMKOPHY Y MIKPOXBUIIbOBUX
neyvax. He 36epirarite B neui ixxy uv 6yap-
AKi iHWi npegmeTw. MNepesipTe HaCTPONKN
neui nNicnsi BMMKaHHS, o6 NepeKoHaTncs,
LLIO BOHa MpaLoE, AK HaneXxutb. [ins.

BiANOBiAHI Nopaau y Lbomy nocibHuKy. He
KOPUCTYWTECA NivYio i3 BifUMHEHNMM
ABEPUATaMM i >KOOHVIM YMHOM He 3MiHIoNTe
3aMKa ABepuAT. He KopucTynTeca nivdto,
AKLLO MiX yLLiNbHIOBaYeM ABepUAT i
NOBEPXHEO NOro NPUIAraHHA € AKUNCH
npegmer.

Ocobu, Lo KOpUCTYOTbCA
KAPOIOCTUMYITATOPAMW, noBuHHI
NPOKOHCYNBTYBATUCA 3i CBOIM Nlikapem uu
BUPOOHVKOM KapZioCTMMysTopa LWoAo
3axopiB 6e3neKkn y 38'A3Ky 3
MiKPOXBU/IbOBMMU NEeYaMU.

1.5 Wo6 3ano6irtm
YPaXKeHHI0 CTPYMOM

Y »ofgHoMy pas3i He 3HIMalnTe 30BHiLLHiI
Kopnyc. Hikonu He 3anvBaiTe pignHy i He
BCTaBNANTE NPEAMETY B OTBOPU 3aMKa
ABepUAT U BeHTUNALINHI oTBOPY. AKLLO
piavHa noTpanunay Li oTBOpW, HeramHo
BVIMKHITb MiY, BigKMIOUNTb il 3 PO3ETKN i
3BEPHITbCA Y MiCLIEBUIA CepBiC-LieHTp. He
3aHyploliTe Kabenb XUBNEHHSA Uk BUNKY Y
Bofy abo iHLy piguHy. CrexTe, 106 Kabenb
MKVMBJIEHHSA He CTVKaBCA 3 rapAYMMM Yn
rOCTPVIMM NPeAMETaMK, HaNpPUKIag
BEHTUNALIVIHAMYM OTBOPAMU ANA rapAYvoro
NOBITPA Ha 3afHilA CTiHUi Neui.

AKLO Kabenb »KNBNEHHA NPUCTPOLD
MOLUKOAUTBLCSA, IOro MOTPIGHO 3aMiHNTK
cneujianbHUM Kabenem. 3amiHy Mae AEG
30iINCHUTY aBTOPU30BaHNM TEXHIK.



1.6 LWWo6 3ano6irtym BUGbyxy Ta
panToBoMy 3aKunaHHIo

Hikonwm He KopucTynTeca 3akputmn
KOHTelHepamu. Mepes BUKOPVCTaHHAM
3HIMaNTe KPULLKY Ta YNaKoBKy. 3aKpuTi
KOHTEHepU MOXyYTb BUOYXHYTW Yepes
MiABULLEHNI TUCK HABITb MiC/Ns BUMKHEHHS
neui. byabTe obepexHi, nigirpisaoun
piavHy. Kopuctyiteca nocyaom i3
LUMPOKOIO LLINIAKOIO, 06 GyNbOaLLKm Manu
BUXiA,.

LLlo6 3ano6irTi nepennBaHHIo KMIaYol

PiAVIHN Ta MOXNNBKM OMiKam:

® [lepemillaiiTe piaviHy, NepLL HixK
nigirpisaTn it um nigirpisat NOBTOPHO.

® PekoMeHAy€eTbCA 3aHYPUTH Y PiANHY
CKJISIHY MasMuKy uu Wocb nogibHe nig
Yac NOBTOPHOIO HarpiBaHHA.

® 3anuwTe PigvHY NOCTOATI Y neui
LWoHaMeHLU 20 cekyHa nicna
3aBepLUEHHS Yacy roTyBaHHs, Wob
3ano6irTn il nepenvBaHHio.

MpokontonTe WKIPKy Takmnx NPOAYKTiB, AK
KapTOMNA, COCUCKU | PYKTU Nepes,
roTyBaHHAM, iHaKLIE BOHU MOXYTb
BUOYXHYTW.

1.7 LWo6 3ano6irtu
MOX/TMBMM OfNiKam

Buiimatoun ixky, KopucTtynTeca
NMPUXBATKaMU Y KyXOHHVIMI PYKaBULIAMY,
1106 3aMno6irTy onikam. 3aBXxaun
BiAKpVIBaNTe KOHTeNHepW, mocya ANA
NMOMKOPHY, PyKaBK AnA 3anikaHHA TOLLO Ha
BifCTaHi Big 0611Myus Ta piK, Wob He
obneKTMCA Napoto.

Temnepatypa nocyay He € HagiHUM
NOKa3HUKOM TemnepaTypu iXi Um Harolo,
3aBX AV NepeBipAliTe TemnepaTypy iXi.
BigkpvBaiiTe ABepLUATa Neyi 3aBXAN Ha
BifiCTaHi, o6 He 06MEeKTNCA Napoto Ta
»apom. Hapisaiite dapLumpoBaHi 3aneyeHi
CTpaBu NicnA HarpiBaHHsA, Wo6 BUNYCTATU
napy Ta yHUKHY T/ OMiKiB.

He BuciTb i He ronparTech Ha ABepuUATax
neui. He rpawnTeca niyyto i He
BMKOPUCTOBYMTE il AK irpaLlKy.

YKPATHCbKA 65

[liTen cnig HAaBUUTU BaXKNBUM NpaBuiam
TeXHiKM 6e3nekun: KopucTyBaTmca
NPUXBaTKaMu, 06epeXXHO 3HIMaTV KPUILLKM
3ii, 3BepTaTh 0CcObMBY yBary Ha
YNaKoBKY (Hanpuknag, Matepianu, Wo
MOXYTb CaMOHarpiBaTcA), WO Ma€ goaatn
CTpaBi XPYCTKOCTI, OCKIfIbK/ BOHa MOXe
CUNbHO HarpiBaTncA.

1.8 [opaTkoBi 3acTepeKeHHA

Hikonu xofH1M UMHOM He MoandiKyinTe
niy. LA niv npr3HayeHa nuwe ana
[AOMALLHbOrO rOTyBaHHSA | MOXe
BMKOPUCTOBYBATMCA inLUe An1A
NpPUroTyBaHHA iXi. BoHa He nigxoanTb gna
KOMepLiHOro Ym labopaTopHOro
BMKOPUCTaHHSA.

1.9 LWo6 3abesneunTtn
6e3snepebinHe .
BUKOPWCTaHHA Neyi Ta
YHUKHYTU NOLWKOAKEHb

Hikonn He BMUKanTe NOpOXHio niv. Lie
MOXe MOLLKOAUTY Niy. BukoprcToytoun
nocyn ana obCcMaxkeHHsA um maTepiany, Wo
CaMOHarpiBaloTbCA, 3aBXAu NiaknaganTe
nifg, HAX TEPMOCTINKWIA i30NATOp,
HanpviKnag nopLenaHoBy Tapinky, LWob
YHUKHYTU NOLUKOAXKEHHSA MOBOPOTHOIO
CTONMKa Ta Noro NifCcTaBKu Bif neperpisy.
He nepesuywiTe Yac HarpiBaHHsA,
3a3HayeHun B peLenTi. He
BMKOPUCTOBYWTE MeTaNeBWIN NOCyA, AKNN
BinOMBa€E MiKPOXBWII | MOXKe CNPUUYMHUTA
ickpy. He Knagitb y niy 6nawaHku.
KopucTtyiiteca nuiie noBOpoOTHMM
CTOJIKOM i MiACTaBKOO Mif HbOTO,
po3pobneHmm Ans Liei neuyi. He
KOpUCTYWTECA Niyyto 6e3 NOBOPOTHOIO
cTonuKa.

LLlo6 He noLwKoAUTM MOBOPOTHWI CTONMK:

® [lepLu HiX NPOTEPTN MOBOPOTHUMN
CTONVK BOAOO, JO3BOSIbTE NOMY
OXOMNOHYTW.

® He cTaBTe rapauy Xy 4v rapaunii nocys
Ha XONOAHUIA MOBOPOTHWIN CTOMNNK.

® He cTaBTe XO0AHY iKY Y1 XONOAHWIN
nocyz Ha rapAaumii MOBOPOTHMIA CTONMK.

He KnapiTb HiYOro Ha 30BHiLLHIN Kopnyc
nif, YaC BUKOPUCTaHHA revi.
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& BAXKJIUBO! fIKL0 BU He BNEBHEHI,
AK MiAKIIOUNTIA MiY, 3BEPHITLCA JO
aBTOPV30BAHOrO KBanidpikoBaHOro
€eneKTpuKa.

B1POGHUK i Annep He HeCyTb *KopHOT
BiANOBIAaNIbHOCTI 32 NOLIKOXKEHHA Neyi
Y 0COOMCTi TPaBMI BHACTIAOK
HeJOTPVIMaHHA NpoLeaypy NPaBUIbHOTO
NiAKNIOYEHHA 0O MepeXi KnBneHHsA. Ha
CTiHKaXx Meyi Yy HaBKOJIO YLUifNIbHIOBaYa
[1BEpLAT Ta NOBEPXHI MOro NpuisaraHHA
MoXe 3'ABNATNCA KOHAEHCAT | Kpanni Bogu.
Lle HopmarnbHe fBKLLE, AKe He CBigUNTb
NPO NPOTiKaHHA MiKPOXBUbLOBOI NeYi um i
HecnpasHICTb.
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2. 3ATAJIbHWM OrNAg NPUCTPOIO
2.1 MIKPOXBUJIbOBA MY

[ F

i B

MNepepHa naHenb

Jlamna neui

MaHenb kepyBaHHA

KHonKa BigkpuBaHHA ABepuAT
KpuLuka xsunesogy

Kamepa neui

Bicb enekTpoaBuMryHa noBOPOTHOTO
CTONVKa

YwinbHeHHA ABEPLAT | NOBEPXHA
npunaraHHA

BeHTunALinHi otBOpY

30BHILLHI Kopnyc

3a/1Hi 61oK

Kabenb XunBneHHA

[~ oo ool S|

Y N N
N =] O
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2.2 NOAATKU

() |

[epeBipTe HaABHICTb TakMX OAATKIB:

MoBOPOTHMI CTONNK

MNigcraBka MOBOPOTHOO CTOMMKA

® Po3TaluywiTe NigcTaBKy NOBOPOTHOrO
CTONMKA Ha BICi eNeKTPoABUryHa Ha Hi
Kamepu.

® YCTaHOBITb MOBOPOTHUIA CTOSMK Ha
niacTaBKy.

¢ [llo6 He NOLWKOAMUTN MOBOPOTHWIA
CTONVIK, MepeKoHanTecs, Lo Br
BUIMAETE TapiNKy Y1 KOHTeNHepy 6e3
MOBOPOTHOrO CTOMNMKA.

3amoBnAtoumM JoAaTKK, BKasyiTe
AVNepoBi Un cepBic-LIeHTPY HOMep
YaCTUHW | Ha3BYy mogeni.




3. TMAHEJIb KEPYBAHHA
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STOP START
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C

BB DN

o > ~J o |
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IHOMKaTOpW Ha LMPPOBOMY EKpaHi

(€ | pexum mikpoxanns

s
O}

[OAVHHNK

123 Etann roTyBaHHA

VA Tnoc/minyc
] ABTOMATMUHE
e pO3MOpPOXyBaHHA Xniba
x|  ABTOMATM4He
PO3MOPOXKYBaHHSA
kg Bara

IHOMKaTOP PEXMMY aBTOMaTUYHOTO
roTyBaHHsA

KHonka pexXnmy aBToMmaTU4HOro
rotTyBaHHA

KHonka aBTOMaTn4HOro
PO3MOPOXKYBAHHS

KHonKa piBHA NOTY»KHOCTI
Perynatop Tanmep/Bara
KHonka Start/Quick
KHonka Stop

KHonkKa BigKpVBaHHA ABepuUAT
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4. TEPEA NEPWNM BUKOPUCTAHHAM

4.1 PEXXWM «ECON»

MNepeBeneHH:A nevi B pexum

«3aoLLakeHHsA eHeprii» (Econ).

1. MigkntouiTb NiY 4O MePEXKi KMBEHHS.

2. Ha ekpaHi 3'aBuTbca: Econ.

3. Ha gucninei nouHeTbea Bigik Big 3:00 go
HynA.

4. Konu ignik 6yae 3aBepLUeHO, Niy
nepenge B pexxum Econ, a gucnnen
BVIMKHETbCA.

LLlo6 ckacyBaTy pexmm Econ,
HaCTPOITE FOAVHHUK.

4.2 BUCTABJIEHHA
rOAVHHUKA

Miu nokasye yac y dopmarti 12 i 24 roguH.

MpuKknag;: HacTPOIOBaHHA FOAVMHHMKA Ha

11:30 (y dopmari 12 rop).

1. Bipkpwiite oBepusATa.

2. Ha ekpaHi 3'aButbcsa: Econ.

3. HatucHiTb i yTpumyiiTe KHOMKY
START/QUICK npotarom 5 cekyHa. iy
nofacTb 3ByKoBUIA curHan. Ha ekpaHi

3'ABUTBCA: m
[P}
4. TMosepHiTb perynatop TAUMEP/BATA,
1106 BKa3aTu roguHy.
5. HatucHitb kHonky START/QUICK opvH
pa3 i NoBepHiITb perynatop

TAMMEP/BATA, 11106 BKa3aTi XBUAUHMW.

. HatncHits kHonky START/QUICK.
. MNepesipTe ekpaH: [ LA
. 3akpuiiTe ABepuATa. 4

(i)

0 N O

Bun moxeTe noseptatu perynatop
TAVMEP/BATA 3a rofgVHHKOBO
CTPISNIKOIO | NPOTU. AKLLO HaTUCHYTU
KHomnKy STOP, rognHHIK He 6yae
HaCcTPO€eHO. Ha eKkpaHi 3'ABNTbCA:
Econ.

Mpuiknag: o6 BUCTaBUTU FOANHHUK Ha

23:30 (y popmari 24 rop).

1. Bigkpwiite oBepusATa.

2. Ha ekpaHi 3'aBuTbcs: Econ.

3. HatucHiTb i yTpumyiiTe KHOMKY
START/QUICK npotarom 5 cekyHa. lMiy

nopaacTb 3ByKOBUIA curHan. Ha ekpaHi

3aABUTbCA:[ ° _
IcH

4. HatucHitb kHonky START/QUICK. Ha

eKpaHi 3'ABUTbCcA:
5. MosepHiTb perynatop TAUMEP/BATA,
06 BKa3aTy roavHy.

6. HatucHitb kHonky START/QUICK oguH
pa3 i NoBEpHITb perynatop
TAMMEP/BATA, 106 BKa3aTu XBUIUHMW.

. Hatucritb kHonky START/QUICK.

. MepesBipTe ekpaH: [~

. 3akpwuiiTe ABepuATa.

)

O 00 N

Bv MoxeTe nosepTaTy perynatop
TAMMEP/BATA 3a roHHVKOBOIO
CTPINKOIO i NPOTU. AKLLO HAaTUCHYTK
KHonKy STOP, rogHHUK He byne
HacTpo€eHO. Ha ekpaHi 3'ABUTbCA:
Econ.

4.3 KOPEKIi_IIIﬂ YACY, KON
F%MH UK
BUCTABJIEHO

Mpuknag; Wob BUCTaBUTV TOANHHYIK Ha

11:45.

1. Bipkpwite oBepusTa.

2. HaTucHiTb i yTprMmyiiTe KHOMKY
START/QUICK npotarom 5 cekyHa. iy
NOAACTb 3BYKOBWI cUrHan. Ha ekpaHi

3aButbca: [ ° _

(AKWwo NOTPi6HO 3MiHUTK popmaT
FOAVHHMKA Ha 24 rof, HaTUCHITb KHOMKY
START/QUICK 3HoBY.)

3. MosepHiTb perynatop TAUMEP/BATA,
06 BKa3aTu roAVHY.

4. HatucHitb kHonky START/QUICK opuH
pas3 i MOBEpHITb perynatop
TAVMEP/BATA, 1106 BKa3aTui XBUINHW.

5. HatucHite kHonky START/QUICK.

6. MepeBipTe ekpaH: m

=
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4.4 I_%OB CKACYBATH @ LLlo6 3HATK GnoKyBaHHSA Big AiTeir,
r QM HHUK | HaTUCHITb | yTpUMyiiTe KHonky STOP
BCTAHOBUTU PEXUM MPOTArOM 5-1 cekyHg, Mid fBii
ECON NnopAacTb 3ByKOBUI CUrHan i

BUCBITUTbCA TOAVHHUK.
BnokyBaHHs Bif AiTen He MOXHa
YBIMKHYTW, AKLLO FOANHHUK He
BMCTaBJIEHO.

-—

. Bipkpwinte nBepusrTa.

2. HaTtucHiTb i yTprmyiiTe KHOMKY
START/QUICK npotarom 5 cekyHa. Miy
NnoAacTb 3ByKOBUI curHan. Ha ekpaHi

3aBUTbCA: [ ° _
I H

(AKLIO NOTPIOHO 3MiHMTK PpopmaT
rOAVIHHUKA Ha 24 rof, HaTUCHITb KHOMKY
START/QUICK 3HoBY.)
. HatucHiTb KHonKy STOP.
. Ha ekpanHi 3'aButbca: Econ.
. 3aKpuiiTe gBepuATa.
. Ha gucnnei nouHeTbca Bignik Bia 3:00 o
HynA.
7. Konu Bipgnik 6yne 3aBeplueHo, niy
nepenge B pexkum Econ, a gucnnen
BUMKHETbLCA.

4.5 KHOMNKA STOP

ocoubhw

BuikopuicToByiiTe KHomKy STOP, L06:

1. YcyHyTv noMWIIKy Mig Yac
nporpamyBaHHs.

2. 3ynUHNTX TMMYacoBO Niy nif Yac
rOTYBaHHSA - OfIHE HaTVCHEHHS.

3. CkacysaTu nporpamy nig Yac roryBaHHs
- BA HAaTVICHEHHS.

4.6 BJIOKYBAHHA BIA OITEN

Miy ocHaleHo dyHKLUiE 6e3neky, siKa
3anobirae BUNagKoBOMY YBIMKHEHHIO Meui
IOUTVHOIO. AKLLO 6/10KyBaHHS aKTBOBaHe,
»KO[EH e/IeMEHT revi He NpaLoBaTUME,
[OKM 61IOKYBaHHA He byfe 3HATO.

Mpuknag: 106 yBiIMKHY TN 6/TOKYBaHHS Bif,

niten.

1. HatucHitb i yTprmyiTe kHonky STOP
NPOTAroM 5 cekyHA.

2. TMiy gBivi nogacTb 3ByKOBUIA CUrHan i
3'ABUTbCA Hannc «LOC»:

o nr
Luu
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5. OBCJTYTOBYBAHHA MIKPOXBMJ1bOBOI MEUI

5.1 KYXOHHE NPUNAZAA,
BE3MNEYHE 414

BUKOPUCTAHHA Y

MIKPOXBWUJIbOBIU NEMI

Be3neka
KyxoHHe BUKO-
yx KomeHTtap
npunagaa PUCTaHHA 3
MiKpoxBunA
M
AntomiHieBa ponbra/ v/ )( ManeHbkKi LWMaTouKy $ponbrm Mo>KHa BUKOPUCTOBYBATMH, 06
KOHTenHepu 3 Gorbru NPUKPWTI YacTWHM iXi Bif neperpiBaHHA. Dosibra NoBrHHa
3HAXOAMTUCH He 6nVKYe 3a 2 CM Bif CTIHOK Kamepy, iHaKLLe
MO>Ke BUHUKHYTU icKpa. He pekoMeH[y€eTbCsA KOpUCTYBaTHCA
KOHTelHepamu 3 Gponbri, AKLLO iHaKLLEe He 3a3HayeHe
BUPOGHNKOM. YBaXKHO JOTPUMYITECS BKa3iBOK.
Mocyn pna v 3aBXay OTPUMYIATECS BKa3iBOK BUPOGHYIKA. He nepeBuLLyiiTe
obCMaxeHHs 3a3HauYeHU yac HarpiBaHHs. byabTe oyxe 06epeXXHMY,
OCKINbK TaKuI NOCY MOXKe HafI3BUYaiHO CUSTbHO HarpiBaTucA.
MopuensaHa i I X MopuensHy, Kepamiky, rnasypoBaHy KepamiKy Ta KiCTAHy
Kepamika nopLensaHy 3a3snyan MoXHa BUKOPUCTOBYBATK, AKLLO Ha Hill
Hema MeTaneBux 03a006.
CknaHui nocya, KopucTyBaTnCA CKIAHMM NMOCYAOM Crlif, 06epeXKHO, OCKINbKM
Hanpuknag Pyrex © CKJ10 Bifi Pi3KOro HarpiBaHHA MOXXe PO36UTICA UM TPICHYTY.
Mertan He pekomeHayeTbCA KOPUCTYBATUCA METaNIEBUM KYXOHHVM
npunagaam y MiKpoxsunboBili nevi, OCKiNbK/M BOHO
iCKpUTUME, LLIO MOXE NPU3BECTY 10 NOXKEXI.
Mnactuk/nonictupon, v Bypnbre 06epeHi, OcKinbKy fieAKi KoHTeNHepy Mif Yac
HanpuUKnag KoHTen- HarpiBaHHA MOXyTb AepOpPMyBaTUCA, PO3MIABUTICA YN
Hepw 3 pacT-¢yais BTPATUTM KOAIp.
XapuoBa nniBka He noBuHHa TopKaTvcA i | NTOBMHHA MaTu OTBOPW, OO
BUXoAWna napa.
TopbuHKM ana TMoBVHHI 6y TV MPOKOIOTI, LLOG BUXOAWA Napa.
3aMOPO>KyBaHHs/ lMepekoHaiiTecs, Lo TOPOMHKIN MOXHa BUKOPVCTOBYBATN Y
3anikaHHA MIKPOXBWSTbOBIN MeYi. He BUKOPVCTOBYTE NIaCTUKOBI Un
MeTanesi GiKcaTopy, OCKINIbKY BOH MOXKYTb PO3MIABUATACA UM
3aropituca Yepes ickpu.
Manip - Tapinku, v BuKopycToBYITE NiLLE A1A HarpiBaHHA abo BOMpaHHA
CTaKaHW i KyXOHHI Bosioru. byabte 06epekHi, OCKINbKY Neperpis Moxe
PYLUHWKA CMPUYUHUTY MOXKEXY.
Conom'sHi i pepeB'AHi v He 3anuwaiite niy 6e3 HarnAgy, BUKOPMCTOBYOUN Lii

KOHTEHepw MaTepianu, OCKiNIbKy Neperpis MoXKe CrIPUUNHUTI MOXKEXKY.
MNepepobnennin nanip X MosKe MICTUTN YaCTUHKIN MeTaty, LLO MOXKe CIIPUYNHAUTI
irasetm iCKpW i Npr3BeCT A0 NOXKEXI.
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5.2 NMOPAAU LWLOAO
FOTVﬂ\HII{I.lﬂG .
MIKPOXBWJIbOBIW MEMI

MOPALU WWOAO FOTYBAHHSA Y MIKPOXBWJ/IbOBIV MEYI

Cknap MpoayKTY 3 BUCOKVM BMICTOM LIyKpiB Uy >KVPiB (HanpuKnag, PisaBAHUIA MyAVHE 4n
COJOAKI NPIXKKM) MOTPIOHO rpiTh KopoTLLe. ByabTe obepexHi, ocKinbKy neperpis
MOXe CMPUYNHUTY NOXKEXKY.

Mopuii [inA piBHOMIPHOTO roTyBaHHA PO6ITb MOPLIii YK LLIMATKV OfHAKOBUMU.

Temnepatypa  [MouaTkoBa Temnepartypa i BIUIMBAE Ha KiNbKICTb Yacy, HeobxigHoro ans i
Ki npuroTyBaHHs. Po3pisaliTe >y 3 HAUMHKOIO, (HAaMPUKIIaA MOHUMIKM 3 I)KeMOM), LL06
BUMYCTUTV XKap i napy.

PosTtaluyBaHHA Po3TaluoByiTe TOBCTILL LUIMATKM i G1vKkye Ao Kpato Tapinky, (Hanpukiag Kypadi
HIXKKN).
HakpwuBaHHA BuriKopucToByiiTe XapyoBy NiBKY A1A MiKPOXBUIbOBMX NeYeli 3 oTBopamu abo
NiAXOAALLY KPULLKY.
MpokonioBaHHA [poayKTu y WKapasyni, WKipi Yi MemopaHi NoTPIGHO NMPOKONOTY B KifIbKOX MiCLIsX
nepep rotyBaHHAM Ui PO3irpiBaHHAM, OCKiNIbKY Mapa 361paeTbcs i ika MoXke
BUOYXHYTV, HANpYKIIag KapTonss, prba, KypKa, COCUCKU.
BAXJIMBO! He nigirpisaiTe ANLA Y MIKPOXBUIbOBIN NeYi, OCKiNbK/ BOHN
MO>XYTb BUOYXHYTV HaBIiTb MiC/A 3aBEPLUEHHS rOTyBaHHs, (HanpuKnag anus-
MaLLOT YK «B KPYTY»).

Miwawre, LLlo6 3a6e3neunT piBHOMIPHE HarpiBaHHS, BaXMBO NepeMiLLlyBaTy, NepeBepTaTm
nepesepTanTe i UM nepeknagaTu iy B NPOLIECi roTyBaHHA. 3aBX AW NepemillyinTe i nepecyBainTte
nepeknaganTe Xy 3 Kpais JO LEeHTPY.

3anuwarirte MMicnA rotyBaHHA iXa NOBMHHA NOCTOATU, LLO6 XKap PIBHOMIPHO PO3MOAINMBCA Y Hill.
nocToATU

MpukprBaHHA  [leAki YacTUHM iXi Nif Yac PO3MOPOXKYBaHHA MOXYTb HarpiBaTuca. Tenni YacTUHW
MOXHa MPUKPUTY WMaTouKamu Gonbri, ki BifOVBaTIMYTb MIKPOXBIASTI,
(HanpuKnag HiXKM i KPUAbLA KypKW).

5.3 TOTYBAHHSA Y MIKPOXBWJ1bOBIV NEYI

Bavua niy mae 6 piBHIB MOTYKHOCTi.

PiBeHb MponoHyeTbcsi BUKOPUCTOBYBaTU
NOTY>KHOCTi
800 Bt/ [inA WBmaKoro NpuroTyBaHHA abo nigirpiBaHHA, (HanpyKnag cynis, 3aMikaHoK,
B/COKA KOHCEepPBOBAHOI i, FrapAYMX HaMoiB, OBOUIB, prbu TOLLO).
560 Bt [nA fOBLLOrO NPUroTyBaHHA GIMNbLL LLNBbHOI iXKi, HAMPUKAZ MeYeHoro M'Aca, M'ACHNX

PYNETIiB Ta CTPaB Ha TapinLj, @ TAaKOX ANA HXXKHKX CTPaB Ha 3pa3ok CUPHOTO COyCy Ymn
6ickBiTy. Ha LiboMy 3HVKEHOMY PiBHi COYC HE MEPEKMMITD, a iX<a roTyBaTVMETbCA
PIBHOMIPHO, He MeperpiBalYnChb Mo Kpasx.

400 Bt [ns WinbHOI iKi, O BUMara€ AOBrOro rotyBaHHs 3BUYaHIM Cocobom, (Hanpuknag
CTpaB 3 ANIOBUYVHM), PEKOMEHTYETbCA BUKOPVCTOBYBATU Lie HaNalLTyBaHHs, o6
M'ACO 6yN0 HIXKHUM.

240 Bt/ Bunbepitb Lieln piBeHb NOTYHOCTi A7 PO3MOPOXKYBaHHS, 06 3a6e3neunTt
PO3MOPO-  piBHOMipHe pO3MOPOXyBaHHA MPOAyKTY. Liell piBeHb Takox ineanbHWiA Anda BapiHHA
XKYBAHHA pYCy, MakapOHHVX BUPOGIB, ranyLLOK Ta FOTyBaHHA OMJIETIB.

80 Bt BurikopucToByiiTe 10ro Ana 06epexHOro PO3MOpPOXKyBaHHA TOPTIB UM BUMIUKM.

0Bt [1nA ouikyBaHHA/KYXOHHOrO Tamepa.

BT =BATT
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Bavuy niu moxkHa 3anporpamysati Ha 90
XBUIVH. KPOK Yacy rotyBaHHs, Lo
BBOAUTBLCA, MOXe OyTu Big 15 cekyHp o 5
XBUIWH. fIK NOKa3aHo B TabnuLi, BiH
3aN1EXXUTb Bif 3arasibHOrO Yacy roTyBaHHs.

Mpuknapa: wob HarpiTy cyn npoTarom 2
XBUINH 30 CeKyHJ Ha NOTY>KHOCTI
Mikpoxsusib 560 BT.

YacroryBaHHA Kpok
0-5 xBUAnH 15 cekyHp
5-10 xBMAVH 30 cekyHA
10-30 xBunuH 1 xBUNMHa
30-90 xBnnuH 5 XBUAVH

START
QUICK X
(" ==y

1. [Bivi HaTMCHITL KHonKy PIBHA
MNOTYXHOCTI.

2. BuicTaBTe Yac, noBepTatoum perynarop
TAMMEP/BATA 3a roaHHUKOBOIO
CTPINKOI0 Y NPOTK, JOKMN Ha eKpaHi He
3'aBnTbCA Yac 2.30.

3. HatucHitb kHonky START/QUICK.

4. MepeBipTe ekpaH.

& BAXJINBO!
AKLLO piBEHb MOTY>KHOCTi He
BMOPaHO, aBTOMATUYHO

BcTaHoBMOeTbCA 800 BT/BUCOKA.

® AKuo BiguMHUTY ABepLATa Nif vac
roTyBaHHs, BigJ1iK YaCy roTyBaHHA Ha
LMppoBOMY eKpaHi aBTOMaTU4HO
3yNUHAETLCA. Bignik vacy
NPOJOBXYETbCA, AKLLO 3aUNHUTA
ABepLATa i HaTUCHY TN KHOMKY
START/QUICK.

e |llo6 fisHaTrCA, Ha AKil NOTYXKHOCTI
BijOYBa€ETbCA rOTyBaHHsA, HATUCHITL
kHornky PIBEHb MOTYXXHOCTI oguH
pas.

® Yac roTyBaHHA MOXKHa 3MIHUTA B
npoLieci, TOBEPHYBLLV PeryafaTop
TAAIMEP/BATA.

® PiBeHb NOTY>KHOCTi MOXXHa 3MIHWTU B
npoLieci roTyBaHHs, HAaTUCHYBLLIN
kHonKy PIBEHb MOTY>KHOCTI.

e |llo6 ckacyBaTy Nporpamy ig vac
roTyBaHHsA, ABiYi HATUCHITb KHOMKY
STOP.
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5.4 3HUXEHHA PIBHA
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MNOTY>KHOCTI
. 3HKEHHA PiBHA
Pexxum rotyBaHHA CraHpapTHUI Yac NOTYXHOCTi
Mikpoxsuni 800 Bt 20 XBUAWH Mikpoxswuni 560 Bt

& BAXJIUBO! Akuo BY roTyeTe Ha
noty»xHocTi 800 BT gosLe
CTaHAAPTHOTO Yacy, NMOTYXHICTb
aBTOMATUYHO 3MEHLLNTHCA, 06
YHUKHYTU neperpiBaHHA. (PiBeHb
NOTY>KHOCTi Oy 3MeHLLEHO 0
560 Br.) Micna 3ynuHKn Ha 90 cekyHA
NOTYHicTb 800 BT MoXHa
BBIMKHYTV/ 3HOBY.

5.5 TAUMEP
Mpuknapg; Wo6 BNCTaBUTY TaliMep Ha 7
XBUJIVH.
1. HatucHitb kHonky PIBEHb
MNOTYXHOCTI 7 pasis.
A
I ./
@ 2. BucTasTe Yac, nosepraoun
a perynatop TAMMEP/BATA 3a
FOAVHHIKOBOIO CTPINIKOIO UM NPOTH,
+ [OKM Ha eKpaHi He 3'ABUTbCA yac 7.00.
- 3. HatucHitb kHonky START/QUICK.
START
Quick X1
4. MepeBipTe ekpaH:
o
A
oLl

@ 006 Npu3ynnHNUTL TaliMep, HATUCHITb
KHornky STOP. LLlo6 3HOBY 3anycTuTm
TaviMep, HAaTUCHITb KHOMKY
START/QUICK, 1106 BUMKHYT/
Talimep HaTUCHITb KHonKy STOP wie
pas.
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5.6 WWOBb AOAATU 30 CEKYHA

KHonka START/QUICK pae 3mory [NpoaoBXnTI Yac rotyBaHHsA

Ki TV TaKNUMU M HKUiaMN. : :
epysa a ABoma ¢y u Hatunckatoun KHOMKY nig vyac pO6OTI/I neui,

m . Yac roTyBaHHA MOXHa HEOHOPAa30BO
BNAKNN 3ayCK NPOAOBXUTU Ha 30 ceKyHA.

HatuncHyswwm kHonky START/QUICK Bu

MOXeTe ofpa3sy NoyaTy roTyBaHHA Ha @ Us d)yH.KLliﬂ He[IOCTyrMHa if yac

NOTYXHOCTi Mikpoxsusb 800 BT/BUCOKA PEXX1MIB aBTOMATUYHOIO rOTYBaHHA

npotarom 30 cekyHg,. Ta aBTOMaTUYHOroO
PO3MOPOXKYBaHHSA.

5.7 MJNIOC TA MIHYC

OyHkuii TUTIOC A\ i MIHYC Y/ patotb AKwo Bam GinblLue cMaKye BapeHa
3MOry 3MeHLLYyBaTV | 36inbLuyBaTK Yac KapTOn/isA roToBa, ane TBepgilla,
roTyBaHHsA [J19 aBTOMATUYHMX Mporpam. ckopuctanTeca MIHYC /.
AKLLO X B BigJaETe nepesary M'AKiLLii
KapToni, ckoprcTatecs MIIOC A\ .
MNpuknag; wob npurotysatu 0,3 K&
BapeHol KapToni, Lo6pe po3BapeHoi.

1. Bubepitb HeobXiaHe MeHto, ABivi

HaTUCHYBLLIY KHOMKY peXxumy
ABTOMATUYHE FOTYBAHHA.

gy x2
2. MosepHiTb perynatop TAUMEP/BATA,
g [OKW Ha eKpaHi He BUCBITUTbCA 0.3.
- +

3. HatucHitb kHonky PIBEHb
NOTYXXHOCTI oavH pa3, wob Bnbpatn
A HacTpoiiky TUTIOC A\ .

- 4. Hatncritb kHonky START/QUICK.

START
auick X1

S. MepesipTe eKkpaH.
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@ LLlo6 ckacysatv MIKOC/MIHYC, Akwo BrbpaTtn MITKOC, Ha ekpaHi
HaTUCHITb KHoMKy PIBHA SaBuTbCA A\

MNOTY>KHOCTI 3 pa3n. Akwo Br6pati MIHYC, Ha eKkpaHi
3'aBuTbca N/ .

5.8 FTOTYBAHHA Y KIJIbKA ETAMNIB

[na pexxumy MiKpoXBWii MOXXHa
3annaHyBaTtu 3 (He 6inblue) eTanu
roTyBaHHs.

Mpuknap: LLo6 rotysaTu:
Etan 1: 5 xBunuHun 800 BT
Etan 2: 16 xBunuHu 240 B

1. HatucHitb kHonky PIBEHb

P NOTY>KHOCTI ogvH pas.

M

2. BucTaBTe yac, noBepTatoum perynsatop

G|j> TAAMEP/BATA 3a rogyHHKOBOO
CTPINKOIO, AOKM Ha EKPaHi He 3'ABUTbCA
Yac 5.00.
- +
3. MepesipTe ekpaH.

bV g
i T\
J <Ll

4. HatucHitb kHonky PIBEHb
A MOTYKHOCTI 4 pa3w.

5. BucTaBTe yac, noBepTatoum perynatop

O} TAVIMEP/BATA 3a rofHHIKOBOI

o CTPINKOIO, AOKM Ha EKPaHi He 3'ABUTbCA
yac 16.00.

+
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6. HatncHitb kHonky START/QUICK.

7. MNepeBipTe eKkpaH.

iy rotyBaTMe 5 XBUANH Ha MNOTYKHOCTI
800 BT, noTiM 16 XBUAWH Ha NOTY>KHOCTI

240 Br.
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5.9 ABTOMATUYHE
FOTYBAHHA
| ABTOMATUYHE
PO3MOPOYBAHHA

QyHKLji aBTOMATUYHOIO FOTYBaHHA i Mpopyktn Cumson
ABTOMATVYHOIO PO3MOPOXKEHHS
QBTOMATVYHO MiZOMPAIOTb NPABWITBHIAN (53
PEeXKnM i Yac rotyBaHHs. B moxeTe BUGpaTL 3aMoposkeHa roToBa ixa =
cepeq; 6 MeHI0 aBTOMATUYHOIO rOTYBaHHSA i 2 s
<
kil

CBi>ki oBOYI

MEHI0 aBTOMATUYHOIO PO3MOPOXKYBaAHHS. Pn6bHe dine B coyci

MpopykTn Cumson M'aco/Puba/Mtnua

e

Hanin 5§ Xni6

5§

d

AUTO 4 & &

BapeHa kaptonnsa/Kaptonnsa B
MyHAVIpax

0

3aMopoXeHi oBOYi Q’*&

Mpuknag;: o6 npurotysat 0,3 Kr BapeHol
KapTonii.

1. BubepiTb HeobXiaHe MeHIo, ABiYi

HaTVCHYBLUM KHOTKY PeXXMMy
ABTOMATUYHOIO FOTYBAHHSA.

2. MosepHiTb perynstop TAUMEP/BATA,
[OKW Ha eKpaHi He BUCBITUTbCA 0.3.

- 3. HamucHitb kHomnky START/QUICK.

START
auick X1

4. lMepesBipTe eKkpaH.

-
.\_r_ ' -— -
@ Konu noTpi6Ho BMKOHATU AKYCb Aito Yyac aBTOMAaTUYHOTO roTyBaHHA/
(HanpuKnag, nepeBepHY T iXy), niy 3yMUHAUTBCA, Nporpama

3YMUHAETLCA | IyHA€E A3BOHVIK, NP ABTOMATWNYHO 3YMUHNTBCA.
LIbOMY Yac roTyBaHHs, LLO MponyHae A3BiHOK i 6riuMaTiMe
3aNMLLIMBCA, Ta IHAVKATOP 611MaloTb CUMBOJ1 roTyBaHHA. HYepes 1
Ha ekpaHi. LLlo6 npogosxumtn XBUNNHY | NiCNA curHany
rOTyBaHHs, HAaTUCHITb KHOMKY HaragyBaHHA Ha eKpaHi BUCBITUTBLCA

START/QUICK. Konu 3akiHunTbCA rOAVIHHVK.
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6. TABNMLI MPOrPAM
6.1 TABJULI

ABTOMATUYHOIO

rOTYBAHHA

ABTOMaTU4YHE ST

roTyBaHHA

36inblieHHA)/

Mocyn

Mpouepypa

Hanin (Han/Kaga) 1-4 yaluku

§5§ 1 yawka=200mn
P

E=

- ® [loctaBTe YallKy Ha Kpar MOBOPOTHOrO CTONMKa.

BapeHa 0,1-0,8 kr (100 1)
KapTonnsa i Mwcka i Kpuika
KapTonns B

MYHAVMPaX

E=

BapeHa kapTtonna: MNouncTiTb KapTONto | NopiXTe i
Ha NPUG/M3HO OAHAKOBI LUMATKM.

Kaptonna B myHanpax: Bubepitb kaptonnuHu
NPUGAK3HO OAHOTO PO3MIPY | IOMUITE iX.

lNoknaaiTb NiArotToBaHy KapToOMnsto B MUCKY.
[opavite HeobXigHy KinbkicTb Bogu (Ha 100r)
NPUGIU3HO 2 CT. J1. | TPOXY CONi.

Hakpuite KpuLLKoto.

Konu nponyHae A3BiHOK, NepemiluaiiTe i 3HOBY
HakpuiTe.

IMicna npyrotyBaHHA 3auLLTe MOCTOATU
NPUGIN3HO 2 XBUVHW.

3aMopoXKeHi 0,1-0,6 Kr (100 1)
oBOui Mwcka i Kpuika
s

@m

[onavite 1 ct.nBoay Ha 100 T i Cinb 3a 6aXKaHHAM.
(Qo rpubiB fopaBaT Bogy HEMOTPIOHO.)
HakpwuiiTte KpuLLKOLO.

Konu nponyHae A3BiHOK, NepemiluaiiTe i 3HOBY
HakpuiTe.

lMicnAa npyrotyBaHHA 3anuLLITe MOCTOATH
NPUGAV3HO 2 XBUIHW.

AKLLO 3aMOpPOXKeHi OBOUI 3MeP3NMCA B LUMATOK,
roTyinTe B py4YHOMY PeXUMI.

CBixi oBOYi 0,1-0,6 kr (100T)
Q) Mwcka i Kpuika

lNopikTe Ha LIMaTOYKW, HanpyKnag,
CcMy»KeuKamu, Kyorkamm um cknbodkamm.
Hopante 1 ct.n.Bogn Ha 100 T i cinb 3a
6axkaHHaAM. (Jo rpvbis fofaBaTy BOAy HEMOTPIOHO.)
Hakpwiite KpuLLKOIO.

Konu nponyHae A3BiHOK, NepemiluaiiTe i 3HOBY
HakpuiTe.

MMicna npyrotyBaHHA 3aiu1LLITe NOCTOATU
NPUGAV3HO 2 XBUIVHW.

3aMopoxeHa 0,3-1,0kr (100T1) ® [lepeknafitb Ky Ha NigXoAALMIA ANA
roToBa ixa Mwucka i KpuLika = BMKOPUCTaHHA y MiKPOXBWIbOBIl Meyi nocya.
(MmoXHa = ® [lopante TPOXU PIAVHMN, AKLLO Tak PEKOMEHAYE
nepemiluati) BUPOOHUK.
% ® HakpwuiiTe KpULLKOIO.
o [OTylTe He HaKPUBatouK, AKLLO TaK PaguTb
BUPOOHUK.
® Konu nponyHae A3BiHOK, NepemiluaiiTe i 3HOBY
HakpuiTe.
® [licna npurotyBaHHA nNepemillanTe i 3anuwire
MOCTOATV MPUBINZHO 2 XBUIUHN.
PnbHe dine B 04-1,2kr"(1007) e [lu.. peuent «PubHe dine B coyci».
coyci K> Qopvagm :
3anikaHHAT & %® 1) 33ranbHa Bara iHrpe/ieHTiB.
XapHoBa rviiBka 1A

MIKPOXBIIBOBOI e




YKPATHCbKA 81
6.2 TABJNLI
ABTOMATUYHOIO
PO3MOPOXYBAHHA
Bara (kpok
ABTOMaTN4YHE A
36inbLUeHHs)/ KHonka Mpoueaypa
PO3MOpPOXKYBaHHA Mocya
M'saco/pwba/ntuua  0,2-0,8 kr (100T) - ® [loctaBTe iy y Gopmi B LIEHTPI
sn7e Popma ans - MOBOPOTHOTO CTONNKA.
¢ ¢ ¢ 3anikaHHA e x1

(Llina pn6a, pnbHi
CTeliky, prbHe dine,
KypAdi HiXKKW,
Kypsaue dine, dapLy,
GidLuteKkcy,
BifiOVBHI, Byprepw,
COCUCKI)

e Konu nponyHae A3BiHOK, MepeBepHiThb,
nepeknagitb i po3ginitb. Hakpuinte ToHKi i
Tensi YaCTUHM antoMiHIEBOIO GONbroto.

® [licna pO3MOPOXXEHHSA 3aropHITb B
antomiHieBy onbry Ha 15-45 XB., BOKM
Zobpe He BigTaHe.

e Qapw: Konn nponyHae A3BIHOK,
nepeBepHiTb. AKLLO MOXINBO, BUTATHITb
PO3MOPOXKEHI YaCTUHMN.

@ He cTocyeTbca TyLOK NTuLi.

Xni6 0,1-1,0kr (100 1)

Qopma gna —

3anikaHHA B x2

AAAS

AUTO 0

® Po3noginite no Gbopmi y LeHTpi
NOBOPOTHOrO CTOMNKA.
1,0 Kr noknagitb 6e3nocepeHLO Ha
MOBOPOTHOMY CTOJINKY.

® Konu nponyHae A3BiHOK, MepeBepHiTb,
nepeKnagith i 3a6epitb PO3MOPOXKeEHI
LUMATKW.

® [licnAa po3MOPOXKEHHA 3arOpPHiTb B
anomiHieBy ¢onbry Ha 5-15 xB., LOKM
nobpe He BigTaHe.

® OxonopxeHa i>ka roTyeTbca Bif °
Temnepatypu 5 °C, 3amoporkeHa Bif, °
-18°C.

® BeopbTe nuLe Bary NpogykKTie. He
BPaxoByWTe Bary nocyay.

e [1na i, Bara U 06'eM AKOI MeHLLIe Yn °
6inblue HaBefeHVX Y Tabnuuax ana
ABTOMATWNYHOTO FOTYBaHHA Ta
|PO3MOPOXKYBaHHSA, KOPUCTYITECA
PYUHUMU PEXUMAMU.

e (OcTaToYHa TemnepaTypa Moxe
BiIPI3HATNCA Bif, MOYATKOBOI.
lNepekoHanTecs, WO a Ayxe rapava
NiCNA roTyBaHHA.

o [Ticna pexummy MiKpoXBuUsb MOXe
YBIMKHYTVCA BEHTUNATOP
OXOJIO[XKEHHS.

e bidwtekcy i BinbUBHI 3amopoxKyiiTe
OOHUM LLIAPOM.

DapLL 3aMOPOXYITE TOHKUM MIACTOM.
MNepeBepHyBLUK, NPUKpPUBaTe
[PO3MOPOXKEHI YaCTVHW ManeHbKUMM
NAAaCKNUMM LIMATOUKaMUM antoMiHI€BOT
donbru.

Mo cnip rotysaTn ogpasy nicna
PO3MOPOXKEHHS.
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6.3 PEUENTU ONA

ABTOMATUYHOTIO
rOTYBAHHA

Pu6He dine B nikaHTHOMy coyci

Pu6He dine B coyci Kapi

04kr 08kr 12kr

04Akr 08kr 12kr

140r 280r 4201 KOHCepBOBaHI
nomigopu (8'aneHi)

200r  400r 600r pubHe dine

40r 80r 1201 Kykypyasa

cinb

401 80r 1201 6aHaH (nopizaHwi1)

4r 8r 12r  coycuini
12r 24r 361 uMbynAa (apibHO
nociueHa)

160r 320r 480r roTtoBwI COyC Kapi

Tun 1-24.0. 24.5. YEPBOHWIN BUHHWUIA
ouet

ripunus, yedpewp i
KAEHCbKMI NepeLib

200r  400r 600r pubHe dine

cinb

1. 3miwariTe iHrpegieHTn Ana coycy.

Moknagitb pubHe dine y kpyrny dopmy
AnA 3aniKaHHA TOHLUOKO YaCTUHOIO
BCepeAnHy i NOCOoNIThb.

Hamaxxre pnbHe dine coycom.
HakpuwTe nniskoto gna
MiKPOXBUIbOBOI Mevi i roTynTe B
peXXnMi aBTOMaTUYHe roTyBaHHA
«PvibHe dine B coyci».

Micna npurotyBaHHA 3anuwTe
MOCTOATY NPUON3HO 2 XBUSIMHU.

1. MNoknagitb pubHe dine y kpyrny dopmy

A4 3aMiKaHHA TOHLLO YaCTUHOIO
BCEpeAuHy i NOCOoNIThb.

Po3knagitb 6aHaH i HaMaXkTe Bce
rOTOBMM COYCOM Kapi.

HakpwuiTe nniskoto gna
MiKPOXBUIbOBOI Meui i roTynTe B
peXXunMi aBTOMaTUYHe roTyBaHHA
«PnbHe dine B coyci».

4. Ticna NpuroTyBaHHA 3anuLLITe

NOCTOATU I'IpI/I6J1I/13HO 2 XBUINHN.



6.4 TABNNUI ANATOTYBAHHA

MipirpiBaHHA iXi Ta HanoiB
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MotyxH

.. Kinbkictb . Yac Cnoci6
Mpoayktn/Hanin ictb
-r/mn- . -XB.-
PiBeHb
Monoko, 1 vawka 150 800 Bt 1 He HakpuiBaTtn
Bona, 1 yawka 150 800 BT 1-2 He HakpuiBaTtn
6 yaLlok 900 800BT 10-12 HeHakpuatn
1 Tapinka 1000 800BT 11-13 HeHakpusatn
OpHa nopuia (oBoui, 400 800 BT 3-6 KpanHiTb Tpoxv BOAW Ha COyC, HaKpunTe,
M'AICO i rapHip) nepemiLLarTe B cepeauHi npoLecy
HarpiBaHHA
Cyn/pary 200 800 Bt 1-2 HakpwiiTe, nepemiluariTte nicna HarpiBaHHA
OBoui 200 800 BT 2-3 AKLLO HeObXiAHO, JoAaNTe TPOXM BOAM,
500 800 BT 4-5 HaKpuiiTe, NepemiluarnTe B cepeauHi
npoLecy HarpiBaHHA
M'sico, 1 wmatok! 200 800 Bt 3-4  HamaxTe TOHKMM LLIapOM COYCY, HaKpumnTe
Pu6He dinet 200 800 Bt 2-3  Hakpuite
Topr, 1 WwumaTok 150 400 Bt Ya MocTaBTe y dopmy An1A 3anikaHHA
[lntave xapuysaHHs, 1 190 400 Bt 1 MNepeknapitb y nocya, AKAN MOXHa
6aHouKa BMKOPVCTOBYBATY Y MIKPOXBUNbOBIN Mnevi,
nicnA nigirpisaHHA o6pe nepemiluanTe i
nepesipTe Temneparypy.
PostonnioBaHHs 50 800 Bt ) Hakpwiite
MaprapuHy 4 macna'’
PostonnoBaHHsA 100 400 Bt 2-3  YacBig vacy nepemityinte
LIOKoNagy
DNoxonopeHe
Po3mopoiKyBaHHA
n Yac
MpopykTn Kinbkictb "imy Yac Cnoci6 BUCTOIOBa-
-r- 3 -XB.- HHA
PiBeHb
-XB.-
Tynaw 500 240Bt 8-12 T[lepemiwaniTe B cepeanHi npoLecy 10-15
PO3MOpPOXKyBaHHA
TopT, 1 WwmaTok 150 80BT  2-5 [locTaBTey popmy AniA 3anikaHHA 5
Opyktn, Hanpuknag 250 240BT 45 Po3knagitb piBHOMipHO, 5

BULLHI, MONYHULA,
MaJsivHa, CMBY

nepeBepHITb B CepenHi npoLiecy
PO3MOpPOXKYBaHHA
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Po3moporKyBaHHS i rOTyBaHHSA

Yac
MpoaykTn Kinbkictb n icrby Yac Cnoci6 BIICTOIOBa-
- " -XB.- HHA
PiBeHb
-xB.-
Pu6He dine 300 800BT 10-12 Hakpwuiite 2
OpHa nopuis 400 800BT 9-11 Hakpwuiite, nepemilarite yepes 6 XB. 2
FoTyBaHHA M’Aca | pubn
n Yac
MpopykTn Kinbkictb im’ Yac Cnoci6 BIICTOIOBa-
-r- " -XB.- HHA
PiBeHb
-XB.-
MNeueHsd (cBMHMHA, 1000 800 Bt 19-21" lMpuinpaBTe Ha BNacHUIA CMaK, 10
TENATUHA, 400BT 11-14 MOKNaAith y HernmboKy dopmy ans
6apaHuHa) 3anikaHHs, NepeBepHiTb Yepes!
Poct6i¢ (cepenHboi 1000 800BT 9-11" [punpaBTe Ha BNACHWIA CMaK, 10
NpONeYeHoCTi) 400BT 5-7 BVKIagitby dopmy ans 3anikaHHs,
nepeBepHiTb yepes”
PrbHe dine 200 800BT 3-4 [lpunpaBTe Ha BNAaCHWIN CMaK, 3
BUKMAAiTb y Gopmy /1Al 3anikaHHs,
HakpuiiTe

Yac y Tabnuui € opieHTOBHUM | MOXKe 3anexaTi Bif TemnepaTypu
3aMOPOXKEHHSA, KiNbKOCTI i Barv MpoAyKTiB.



7. JomnagI MUTTA

/\ VYBATA!

HE BYKOPVCTOBYWTE KOMEPLLHI
3ACOBW 1191 YLLIEHHS IYXOBOK,
MAPOBI MPUCTPOI A1F MIATTS,
ABPA3VBHI TA ATPECVBHI 3ACOBM 1
YWLLEEHHS, TAKI, LLIO MICTSTb NMAPOKCIA
HATPIO, A TAKOK *KOPCTKI TYBKW 1
JOMNANY 3A BYIb-AK/MMW ENEMEHTAMM
MIKPOXBWIbOBOI MEY.

PEFYNAPHO MUITE MIY TA YCYBAUTE
SAJTTUILLIKWA TXKI. Ao He 36epirati nivy
YNCTOTI, i NOBEPXHA MOMe NOLLKOAUTUCD,
LLIO CKOPOYYE TepMiH eKkcrnyaTtauii
MPUCTPOIO | MOXe CNPUYNHUTI Hebe3neuHi
cuTyadlii.

30BHILLUHA NOBEPXHA neyi

30BHILLHA NOBEPXHA Neyi 1erko MNETbLCA
piaK1m Munom 3 Bogoto. NepekoHanrecs,
LLIO MIJIO BUTEPTE BOJIOFO) FaHYiPOYKOIO, i
NPOTPITb 30BHILLHIO MOBEPXHIO HACYXO
M'AKAM PYLUHNKOM.

MaHenb KepyBaHHA

BigkpwiiTe fiBepLsATa nepes MATTAM, LLOO
BMMKHYTV NaHenNb KepyBaHHSA. byabre
obepeXxHi, NpoTVpatoum NaHeb
KepyBaHHA. 3MOYEHOI0 Y BOfi raHuipKoto
obepexxHO NPOTPITb MaHeNb A1A YCYHEHHA
6pyay. YHVKaliTe HagmipHOro
BMIKOPWCTaHHA Boan. He kopuctyiTeca
YKOOHUMM XiMiKaTaMK Un abpasVBHUMM
3aC00aMM AN YMLLIEHHS.

BHyTpiliHA noBepxHA neyvi

o6 ounctnTy, BUTHpaiiTe 6pr3Kn um
NAAMY M'AKOIO BOJIOTOI0 FaHYiPOYKOI0 U
ry6KOHO NiC/IA KOXKHOIO BUKOPYICTaHHS,

[OKM Niv We Tenna. [1na ycyHeHHA cunbHoro

3abpyaHEHHA CKOPUCTaNTeCA PiaKM
MUWJIOM i KiflbKa pasiB NpoTpiTb NNAMy
BOJIOrOL0 raHYipPOYKOI0, AOKM YCi Cnian He

3HVIKHYTb. He 3HiMalTe KpULLIKY XBUnesogy.

YKPATHCbKA 85

MNepekoHanTecs, WO pigke MO Y BOAA He
NoTPanNuIN y ManeHbKi BEHTUNALNHI
OTBOPW Ha CTIHKaX, L& MOXe MOLUKOAUTA
miy.

He kopucTyiiteca 3acobamm Anis YMLLEeHHS,
LLIO PO3MWSTIOIOTLCA, Y BHYTPILLHIN Kamepi
neui.

MoBopoTHMI cTONNK i 10ro
nigcraBka

BWTArHITH NOBOPOTHUIA CTONVIK i NiACTaBKY
nif Hboro 3 reyi. [pomunTe NOBOPOTHUIA
CTONVIK i NOro NiACTaBKy Y BOA 3 HEBENVKIM
BMICTOM MUtOUMX 3acobiB. MpoTpiTb Hacyxo.
MoBOPOTHMI CTONMK i NiACTaBKY MOXHa
MWUTW B MOCYAOMUIHI MaLLINHI.

[sepuara

YcyBariTe BCi 3a6pyaHEHHS, perynsapHo
npoTupakoun ABepLsTa 3 060X 6OKiB,
YLLiNIbHIOBAY ABEPLAT | NOBEPXHIO NOro
npunAraHHA M'AKOIO BOJSTOTOIO FraHYiPKOIO.
He KopucTyiteca arpecBHUMM
abpasvBHYIMN 3aC06aMM 1A YMLLEHHS UK
MeTaneBUMU rybKamm Ans YnLLEeHHS
ABEPLAT, OCKINbKN MOXXHa NoapAnaTu
MOBEPXHIO, LLIO MOXeE CMPUYNHATI
PYyVHYBaHHA CKna.

BAMJINBO!
He kopucTynTeca naposum
NPUCTPOEM AN1A MUTTA.
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8. WO POBUTU, AKLLO

Mpo6nema MepeBipTe, umn...
[Miy He NpaLoE, AK © 3anobiKHMKM Y 610Lli 3ano6iKHUKIB NPaLooTh.
HaneXxuTb?

He 6yno 36010 enektpomepexi.
AKLLO 3aM06PKHUKIM NeperoparoTb, 3BePHITHCA 0
KBasnihikoBaHOro enekTpriKa.

Pexxum Mikpoxsusib He

[BepuATa o6pe 3aurHeHi.

npatiioe? YwinbHoBay ABepUAT i NOBEPXHA NPUAArAHHA YACTI.

® Bu HatucHynu kHonKy START/QUICK.
[NoBOpOTHMI CTONNK He ®  [ligcTaBKa MOBOPOTHOIO CTOMMKA MNPaBWUIbHO HajiTa Ha BiCb
obepTaeTbcA? MoTopa.

lNocyp He BUXOAWTb 3a MeXi MOBOPOTHOIO CTOMMKA.

Ia He BUXOAUTD 3a Mexi MOBOPOTHOTO CTONMKA i He BI0KYE
110ro o6epTaHHsA.

Y 3anaguHi nia NOBOPOTHMM CTOSIMKOM HiYOro HEMAE.

[Miv He BUMUMKaETbCA?

[3onto1iTe NpUCTpIili BiA 610Ky 3aM06iKHUKIB.
3BepHITbCA 10 ynoBHoBaxkeHOro AEG cepBic-LieHTp.

BHYTPpILLHE OCBITNEHHA
He npauoe?

3BepHiTbCA A0 YyroBHoBaxeHoro AEG cepBic-LieHTp. 3amiHy
BHYTPILUHbOI TaMM MAOTb 3AiICHIOBATA JIMILLE aBTOPU30BaHI
TEXHIKM CcepBiC-LieHTpY.

I>ka posirpiBaeTbes i
rOTYETbCA [OBLUE, HiXX
paHiwe?

BcTaHOBITb OBLUMI Yac roTyBaHHA (MoABiiHa mopuia =
MaliXke noaBiriHMM Yyac) abo

AKLLO Ka XONOAHILLA, HiX 3BMYAHO, MOBEPTanTe Un
nepesepraiiTe il yac Big yacy abo

BcTaHOBITb 6inbLUy NOTYKHICTb.
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9. YCTAHOBJEHHA

MikpoxBWwibOBY N4 MOXKHa
BCTAHOBUTV B NonoMkeHHsAX A, b, BiT:

MonoxeHHA S LT

w r B
A 560 x 550 x 360
b+B 560 x 300 x 350
560 x 300 x 360
r 560 x 500 x 350
560 x 500 x 360

3BunyaiiHa nvta
Fabaputn (Mm)

9.1 YCTAHOBJIEHHA MPUCTPOIO

1. 3HiMiTb yClo yNaKkoBKy 11 yBaXHO

—> . .
nepesipTe, UM HEMAE CNifiB
—4mm MOLLKOIPKEHHS.
- 2. Llaniy npusHaveHa AnAa CraHaapTHOrO
- o = BCTaHOBMEHHSA Yy Wwady BUCOTO 360 MM.
D YctaHoBntotoun y wady Brcototo 350 Mm:
BigKpyTiTb i 3HIMITb 4 Hi>KKU BHIM3Y neui. Lie

[ [ 3 goari i 1 KOpoTKa HixKKa. 3aMiHiTb 3 ,qosri.

4 mm 4 mm HIPKKI TVIMM, LLIO 3HAXOAATBCA Y KOMIIEKTi
[opaTkiB. He 3amiHIONTE KOPOTKOI HiPKKU.

3. BcTaHOBITb KpiNUAbHi raukn y KyXOHHIN
wadi, BUKOPUCTOBYIOUM HafaHi
iHCTPYKLji Ta WabnoH.

4. MMoBinbHO Ta 6e3 3aCToCyBaHHA CUN
BCTaHOBITb Npwiaf BcepeanHy
KyxoHHoI Wwadw. Mpunag HeobxigHo
NIAHATN A1A MOHTaXKy Ha KpinnnbHMX
raykax, a noTim onycTuT Ha micue. Y
BWMaAKy BUHUKHEHHA NepeLukos nia
YacC MOHTaXy ra4yoK MOXHa MOCYHYTU.
MepenHio pamky nevi HeobXxifgHO
BMPIBHATY 3 NePeAHbOI0 KPOMKOIO
KyXOHHOI Lwadu.

5. [NepekoHanTecs, WO NPUCTPIN CTOITb
HaAiHO | He XUTaEeTbCA.
MNepekoHawnTecs, Wo Mix ABepuATamu
Wwadm Hag Mivyto i BEpXHiM Kpaem
nepenHbOi NaHeni 3anMWwaeTbca
BiiCTaHb 4 MM (OVB. MaJTIOHOK).
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9.2 BE3MNEYHE [JOMaLLHIX ra30BuX, eNeKTPUUHUX Ta
KOPUCTYBAHHA iHOYKUiHIX KOHOOPOK.

NMPUCTPOEM

AKLLO NiY YCTaHOBIIOETLCA B NONOXKEHHA b
um B:

LLlada NoBMHHa 3HaXOAMTUCA Ha BUCOTI
He meHLue 500 mm (E) Hag pobouoto
NoBEepPXHelo i He NOBUHHA
BCTaHOBJIOBATUCh H6e3rnocepeHbo Hafl
KOHOpPKOI0.

Llen npucTpin nepesipeHo ifo3BoneHo
[Nl BUKOPVICTaHHSA No6m3y nuiue

LLlo6 3ano6irtv neperpiBaHHo
MiKPOXBUIbOBOI Meui, Wwadu Ta
[oAaTKiB, cnif 36epirat 4OCTaTHIO
BiiCTaHb Mi> HUMU | KOHDOPKOIO.

He BMUKaliTe NOPOXHIO KOHDOPKY,
KoM NpaLioe MiKpOXBMIboBa Miy.
ByabTe 06epexHi, KOpUCTYUNCh
MiIKPOXBUIbOBOIO MiYYI0, KONV NpaLioe
KOHG)OPKY.

9.3 ni

KJIIOYEHHA
NMPUCTPOIO 1O MEPEXI
MKUBNEHHA

[ocTyn Ao po3eTKu NOBMHEH ByT
BiflbHUM, W06 Yy pa3i Hebe3nekun
LWBMAKO Bifl'€QHATVN NPUCTPIN Bif
enekTpomepeski. A6 MOXNMBICTb
BiAKMIOUUTL MiY Bify MEpeXi NoTPi6HO
3a6€3MneunTI 3a JONMOMOrol0 BUMMKaYa
B €N1eKTPONpPOBOAL, BiAMOBIAHO O
NpaBw eNeKTpoMepeXxi.

Po3zeTka He NOBMHHA 3HAaXOANTUCD 3a
wadoto.

Harikpalue il nonoxeHHs - Hag wadoto,
ouB. (A).

MigkntoyiTb NPUCTPIN [O oKpemoi dasu
230 B/ 50 Iy 3miHHOTO CTpyMy Yepes
BCTAHOBJIEHY HaNEeXHUM YAHOM
PO3eTKYy i3 3a3emneHHAM. Po3eTka
noBvHHa 6y 3nmMTa3 10 A
3arno6iKHUK.

Kabesb XMBNeHHA MOXe 3aMiHNTK
NnLe eneKkTpUK.

MepLu Hi>k BCTAHOB/IOBATU, MPUB'AXITL
MOTY30K [10 Kabesto X1BneHHs, LWob
OLHWTY NiOKMOUeHHs oo Touku (A) nig,
Yac yCTaHOBJIEHHA MPUCTPOIO.
MigKkniouatoun NpUCTpi Ao Wwadm 3
BUCOKUMWU CTiHKamu, HE 3aruHarite
Kabenb MBNEHHS.

He 3aHyptoliTe Kabenb XMBMEHHSA Un
BUJIKY Y Bogly abo iHLUY pigunHy.




9.4 ENEKTPUYHI KOHTAKTHU

& YBATA!
MPUCTPIN MOBWHEH BYTIU
3A3EMJIEHUN

Bupo6HIK He Hece XoaHoT
BiANOBIAanbHOCTI, AKLLO LibOro npasuna
6e3neKn He 4OTPUMAHO.

10. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUNKWU

YKPATHCbKA

AKLLO BMNIKa Ha BaLOMy NPUCTPOI He
nigxoauTb A0 PO3eTKM, B1 NOBUHHI
3aTtenedoHyBaTu B MicLieBy cny6y AEG
areHTa.
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Hanpyra 3miHHOro cTpymy

230 B, 50 l'u, ogHoda3Ha

Po3znogain 3anobixkHMK/BUMMKaY MiHimym 10 A
HeobxigHa Hanpyra 3MmiHHOTO CTpyMmy:
Mikpoxsuni 1,2 KBt
BuxigHa noTy»KHiCTb: Mikpoxsuni 800 Bt (IEC 60705)
YacToTa MiKpoxBusib 2450 My " (Tpyn 2 / Knacy B)
30BHiLLHi rabapuTL: MC1763E 594 mm (LLI) x 371 mm (B) x 316 mm (IN)

BHyTpiLLHi rabapuTy

285 mm (LLI) x 202 mm (B) x 298 mm (1) 2

06'em Kamepu 17 nitpiB 2
[NoBopoTHWMIN CTOANK @ 272 Mm, CKo
Bara npwon. 16 Kr
Jlamna neui 25 B1/240-250 B

U]

CBOIM NPU3HaYeHHAM reHepye PafioyacToTHy eHeprito y GopMmi eneKTpomarHiTHOro BUNPOMiHIOBaHHSA ANA
TennoBoi 06po6KY iXki. HanexHicTb Ao knacy B 03Hauag, Lo Liei NpUCTpIil MOXXHa BUKOPVICTOBYBATU B

[IOMALLHiX yMOBaX.
2)

BHyTPpiLLHi 06'€M PO3paxoBaHO LLNAXOM BVIMIPIOBAHHA MaKCUMAsbHOT LUMPVHW, FMGVHY Ta BUCOTU.

DaKTNYHWIA 06'eM ANA NPOAYKTIB XapuyBaHHA MEHLLIUIA.
Lia niu Bignosigae Bumoram AupexTne 2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/EC i 2011/65/EU.

YEPE3 MOCTIVHE BOOCKOHAJIEHHSA TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKIA MOXKYTb BY T 3MIHEHI
BE3 MOMEPEAKEHHA

11.EKONOIYHA JOBIAKA

3paBalite Ha MOBTOPHY NepepobKy MaTepiany,
Mo3HaueHi BigroBigHMM CUMBOSTIOM 5 .

Buiknparite ynakoBky y BignoBifHi KOHTeiHepun
1A BTOPUHHOI CYPOBUHI.[JONOMOXiTb
3aXMCTUTV HAaBKOJMLLHE CepefoBiLLE Ta
300POB'A HLLMX Jitofel | 3abe3neynTyi BTOPUHHY
nepepoOKy eNeKTPNYHIX | €NTEKTPOHHIX
npvnagis. He BuKvgaiTe npunagw, nosHaveHi
BiZANOBIAH/M CVMBOJIOM 7] , Pa3oMm 3 iHLLIM
[OMaLLHIM CMITTAM.

[NoBepHITbL NPOAYKT A0 3aBOAY i3 BTOPVHHOI
nepepo6KM Y BaLLill MiCLLEBOCTi ab0 3BEPHITLCA
[0 MiCLIEBYX MyHILIMNanbHNX OpraHiB Bragu.

Llel npogyKT no 3micty Hebe3neuHmx
[PEYOBVIH BiAMOBiAAE BMOram TexHIYHOro
pernameHTy OOMEKEHHA BUKOPUCTAHHS
[eAKNX Hebe3MeyHVX PeYOBVIH B
€NeKTPVYHOMY Ta eNIEKTPOHHOMY
ob6nagHaHHi (moctaHoBa KabiHeTa MiHicTpis
YkpaiHn N21057 ig 3 rpyaHs 2008p.)

Llet npopyKT Bignosigae Bmoram esponencbkoro ctaHaapTy EN55011. 3rigHo Lporo ctaHaapTy Leit NpoayKT
KnacndikyeTbca sk 06nagHaHHsA rpynm 2 Knacy B. HanexHicTb fo rpyni 2 03Hauae, Lo Liei NpucTpiii nag 3a
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PRO DOSAZENI IDEALNICH VYSLEDKU

Dékujeme vam za vybér tohoto vyrobku spole¢nosti AEG. Tento vyrobek byl vytvoren tak, aby

vam dokonale slouzil po fadu let, vybaven inovativnimi technologiemi, které ¢ini Zivot

jednodussim diky funkcim, které u béznych spotiebicli pravdépodobné nenaleznete. Vénujte

prosim nékolik minut ¢teni tohoto ndvodu, abyste se o ném co nejvice dozvédéli.

Navstivte nase stranky ohledné:

@ Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
www.aeg.com

a Registrace vaseho spotiebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.aeg.com/productregistration

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a origindlnich ndhradnich dili pro vas

% spotfebic:

www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat origindlni ndhradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici tidaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové ¢islo.

& Upozornéni / Dilezité bezpecnostni informace

@ Vseobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Zmény vyhrazeny.
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1. DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

A\ DULEZITE! DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY:
POZORNE PRECTETE A PRIRUCKU USCHOVEJTE
KPOZDEJSIMU POUZITI.

Pokud zacne z ohrivaného pokrmu \C?/chézet kour,

NEOTEVIREJTE DVIRKA. Vypnéte a odpojte troubu a

Bockcgte, dokud se z pokrmu nepfestane koufit.

okud se z pokrmu koufia otevrete dvirka, muze
dojit k pozaru. Pouzivejte pouze nadobi, které je
vhodné pro vareni v mikrovinné troubé. Pokud vafite

pokrmy v 'ednorézo-\q'/ch,plastovyc;b, papirovych i

Jinych nadobach z hotlavych materidlt, nenec av(e]fte

troubu bez dozoru. Po pouziti oCistéte kryt vinovodu,

ohfivaci prostor, otocny talif a unaseci podnos. Tyto

Casti musi byt suché a odmasténe. Navrsené zbytky

mastnoty mohou zpusobit prehfivani a nasledné

pozar, Mikrovinna trouba je ur¢ena pro ohrev jidla a

napojl. Suseni jidla nebo obleceni a ohfivani

ohfivacich podusek, obuvi, hub ¢i mokrého obleceni
mUize vést k riziku poranéni nebo vzniceni.

1.1 Zamezeni moznosti zranéni

/\ VAROVANI!
Pokud je trouba poskozena nebo nefunguije
spravne, neEouél'vejteji.
Pred spustenim zkontrolujte nasleduijici:
a) Dvirka: ujistéte se, Ze se spravné dovirajia ze
nejsou zkfivena nebo ohnuta.
b) Zavésy a bezpecnostnizapadky dvirek: ujistéte se,
Ze nejsou ulomené nebo uvolnéné.
c) Tésnéni dvirek a utésnéné povrchy: ujistéte se, ze
nejsou poskozeny.
d) Ohfivaci prostor a vnitini strana dvirek: ujistéte se,
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Ze nejsou promacknuté,
e) Sitovy kabel a zasuvky: ujistéte se, Ze nejsou
poskozené.
Troubu nikdy neupravuijte, ani neopravuijte sami. Pro
vsechny osoby s vyjimkou kompetentnich
pracovniky je nebezpecné provadet servis nebo
opravy, pri nichz je treba sejmout kryt chranici pred
ucinkem mikrovinné energie.

Zamezte tvofeni nanosu mastnoty nebo Spiny na
tésnéni dvifek a na prilehajicich Castech. Postupuijte
podle pokynu v kapitole,Udrzba a isténi”. Troubu
cistéte v pravidelnych intervalech a odstranuijte
veskeré zbytky jidla. Pokud trouba nebude
udrzovana v Cistoté, muze dojit k naruseni povrchu.
To by negativné ovlivnilo zivotnost spotrebice a

mohlo by vyustit i v nebezpecnou situaci.

Nepokousejte se vymeénit osvétleni ohrivaciho
prostoru, ani to nedovolte nikomu jinému kromé
osoby autorizované AEG. Pokud piestane osvétleni
ohfivaciho |E)rostoru fungovat, obratte se na svého
prodejce AEG nebo servisni stredisko.

1.2 Zamezeni moznosti exploze a ndhlého varu

/\ VAROVANI!
Tekutiny ani jiné potraviny nesméji byt ohfivan
Vv uzavFen?'/ch obalech, protoze by mohlo dojit
jejich explozi.
V dlisledku mikrovinného ohfevu napoji muze dojit
ke zpozdénému intenzivnimu varu. Proto je tfeba
s nadobou zachazet opatrné.
V mikrovinné troubé nesméji byt ohrivana vejce ve
skofapce ani natvrdo uvarena vejce ve skofapce,
protoze by mohla explodovat, a to dokonce i po
skonceni mikrovinného ohrevu. Pfi ohfivani vajec,
ktera nejsou michana, propichnéte zloutky a bilky,
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jinak mohou vejce explodovat. Natvrdo uvafena
vejce ohrivejte v troubé bez skorapek.

Popaleninam se vyhnete pravidelnou kontrolou
teploty jidla a jeho zamichanim pred podavanim.
ZvIastni pozornost vénuijte jidllim a napojdm
odavanym kojenclim, détem a starSim osobam.
drzujte déti v dostatecné vzdalenosti od trouby, aby
si nezpusobily popaleniny.

1.3 Zamezeni nespravnému pouziti détmi

/\ VAROVANI!
Zafizeni a jeho dostupné Casti se behem
pouzivani zahfeji, Déti ve véku do 8 let je tfeba
udrzovat mimo dosah, nejsou-li pod trvalym
dohledem.
Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s
omezenou fyzickou, smyslovou ¢i mentalni
schopnosti Ci 0soby bez dostatecnych zkusenostia
znalosti, jsou-li pod dohledem, nebo pokud jim byly
poskytnuty po%ny ohledné bezpecného pouzivani
zafizeni a pokud znaji souvisejici rizika. Déti by mély
byt pod dohledem, aby si nemohly s timto
spotrebiCem hrat, Cisténi a uzivatelskou udrzbu
nesmi provadet déti do 8 let a bez dozoru.
Toto zafizeni je urceno pro pouziti v domacnostech a
pro podobneé Ucely, mezi které patfi: kuchynske
prostory pro zamestnance v obchodech, kancelafich
a jinych pracovnich prostredich; obytné budo
zemeédeélskych zafizeni; klienti hotelt, motell a jinych
residencnich prostredi; ubytovani typu Bed and
Breakfast (nocleh se snidani).
Toto zafizeni neni urCeno k pouZziti v nadmorskych
vyskach nad 2000 m.
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1.4 Zamezeni nebezpedi pozaru

Mikrovinna trouba by neméla byt béhem
provozu ponechéna bez dozoru. P¥ilis
vysoké vykonové stupné nebo pfilis
dlouhé doby vafeni mohou zpusobit
prehfati potravin a ndsledné pozar.
Elektrickd zasuvka musi byt pristupna tak,
aby bylo mozné spotiebic v pfipadé nouze
snadno odpojit. Zdroj napéjeni musi mit
230V, 50 Hz a minimalné 10 A pojistku v
distribu¢nim vedeninebo 10 A jisti¢ pro
rozvod. Doporucujeme zapojeni
spotrebice do samostatného obvodu.
Troubu neskladujte ani nepouzivejte
venku.

Do okoli trouby a vétracich otvord nestavte
hoilavé materialy. Neblokujte Zadné vétraci
otvory. Z jidel a obal(i odstrarite vsechny
kovové uzavéry, tésnéni, atd. Vznik
elektrického oblouku na kovovém povrchu
mUize zpUsobit pozar. Mikrovinnou troubu
nepouzivejte pro ohfivani oleje na smazeni.
Teplotu oleje neni mozné kontrolovat a olej
se mUze vznitit. Pro pfipravu popcornu v
mikrovinné troubé poufZijte specidlni naddobi
vyrobené pro tento Ucel. Uvnit trouby
neskladujte zadné potraviny ani predméty.
Po uvedeni trouby do provozu zkontrolujte
jeji nastaveni, abyste se ujistili, ze pracuje
podle vaseho prani. Prectéte si tipy uvedené
v tomto navodu k obsluze. Troubu
nespoustéjte s otevienymi dvirky ani jinak
neupravujte bezpecnostni zapadky dvirek.
Pokud je mezi tésnénim dvifek a tésnicimi
povrchy néjaky pfedmét, troubu
nespoustéjte.

Osoby, které pouzivaji
KARDIOSTIMULATOR, by se méli poradit se
svym lékafem nebo vyrobcem
kardiostimulatoru o opatfenich

v souvislosti s pouzivanim mikrovinné
trouby.

1.5 Zamezeni moznosti
nebezpedi zasahu
elektrickym proudem

Za zadnych okolnosti nesnimejte vnéjsi
kryt trouby. Do otvor( pro uzavirani

dvitek ani do vétracich otvorQ nevlévejte
zadnou tekutinu ani nevkladejte
predméty. Pokud se do nich néjaka
tekutina dostane, ihned troubu vypnéte,
vypojte ze sité a telefonicky kontaktujte
servisni stfedisko ve vasi oblasti. Sitovy
kabel ani zastr¢ku nepokladejte do vody
nebo jiné tekutiny. Zajistéte, aby se sitovy
kabel nedotykal horkych nebo ostrych
povrchd, jako jsou napfiklad ventila¢ni
otvory na zadni strané trouby.

Je-li poskozen napéjeci kabel tohoto
spotiebice, je nutné jej vymeénit za
specialni kabel. Vyménu musi provést
autorizovany AEG technik.

1.6 Zamezeni moznosti exploze
andahlého varu
Nikdy nepouzivejte uzaviené potravinové
obaly. Pfed ohfevem odstrarite vicko.
Uzavirené potravinové obaly mohou
zdlvodu akumulace tlaku explodovat, atoi
po vypnuti trouby. Pfi ohfivani tekutin budte
opatrni. Pouzivejte nddobu s Sirokym
hrdlem, aby mohly unikat bubliny.

Abyste zabranili ndhlému varu tekutin a

pripadnému oparenti:

¢ Pfed ohfivanim/opakovanym
ohfivanim tekutinu zamichejte.

e Doporucujeme vlozit do ohfivané
tekutiny sklenénou tycinku nebo néjaky
podobny predmét.

® Po ukonceni ohfivani nechte na
minimalné 20 sekund tekutinu v troubé,
abyste predesli nahlému varu.

Pred ohfivanim potravin, jako jsou

brambory, parky nebo ovoce, propichnéte

jejich slupku, protoze by mohly
explodovat.

1.7 Zamezeni moznosti vzniku
popalenin

Pfi vytahovani jidla z trouby vzdy
pouzivejte specialni drzak nadobi nebo
kuchyriské chiiapky, abyste se nespalili.
Nadoby, sd¢ky na popcorn atd. otvirejte
vzdy co nejdale od obliceje a rukou,
abyste se neopafili parou.



Teplota nddoby neodpovida skutecné
teploté jidla nebo népoje, proto vzdy
zkontrolujte skute¢nou teplotu jidla. PFi
otevirani dvifek trouby se vzdy postavte
tak, abyste se neopaifili unikajici parou a
teplem. Nadivana jidla po ohfati nakrdjejte,
aby z nich unikla para a neopaiili jste se.

O dvitka trouby se neopirejte, ani se na né
nezavésujte. Trouba neni hracka, proto si s
ni nehrajte. Naucte déti dodrzovat véechna
bezpecnostni pravidla: pouzivat kuchyrské
chiiapky, opatrné odstrarovat z jidel
poklicku, vénovat zvlastni pozornost
oballim (napf. z material{, které se samy
zahfivaji) vytvofenym pro ziskani
kfupavého jidla, protoze ty mohou byt
obzvlasté horké.

1.8 Dalsi upozornéni

Troubu nikdy Zadnym zplsobem
neupravujte. Tato trouba je uréena pouze
pro domaci pfipravu jidel, proto ji
pouzivejte pouze za timto Ucelem. Neni
vhodnad pro komer¢ni a laboratorni vyuziti.

1.9 Zabezpeceni
bezproblémového a
bezporuchového provozu

Troubu nikdy neuvadéjte do provozu
prazdnou. MUzete tak zpUsobit poskozeni
trouby. Pouzivate-li nadobi, ve kterém se
mé jidlo zapéci do kiupava, nebo nadobi,
které se zahfiva, vzdy pod né umistéte
tepelny izolator jako napf. porceldnovy talif,
aby nedoslo k poskozeni oto¢ného talite a
unaseciho podnosu z dlivodu tepelného
Soku. Doba ohfevu uvedend v navodu

k nadobi nesmi byt prekrocena.
NepouZzivejte kovové nadobi, které odrazi
mikroviny a na kterém se mdze vytvorit
elektricky oblouk. Do trouby nevkladejte
plechovky. PouZivejte pouze oto¢ny talif a
unaseci podnos uré¢ené pro tento typ
mikrovinné trouby.

Aby nedoslo k poskozeni oto¢ného talite:

® Pfed omytim oto¢ného talife vodou jej
nechte zchladnout.

e Nepokladejte horké potraviny nebo
horké nadobi na studeny otocny talit.
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e Nepokladejte studené potraviny nebo
studené nadobi na horky otocny talit.

Béhem provozu nepokladejte na vnéjsi

kryt Zzddné predméty.

A DULEZITE! Pokud si nejste jisti, jak
troubu zapojit, poradte se

s autorizovanym a kvalifikovanym

elektrikafem.

Vyrobce ani prodejce nenesou
odpovédnost za poskozeni trouby nebo
zranéni osob zplsobené selhanim
spravného elektrického zapojeni.

Na sténach trouby nebo kolem tésnéni
dvifek a tésnicich povrchi se nékdy muze
tvofit vodni para nebo kapky. Jednd se

o bézny jev, ktery neni zndmkou netésnosti
nebo poruchy trouby.
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2. POPIS SPOTREBICE

2.1 Mikrovinna trouba

H B

Predni panel

Osvétleni ohfivaciho prostoru trouby
Ovladaci panel

Tlacitko otevieni dvifek

Kryt vinovodu

Vnitini prostor trouby

Tésnéni

Tésnéni dvifek a povrch tésnicich ploch
Vétraci otvory

Vnéjsi kryt

Zadni kryt

Napajeci kabel

[S]2[ 3] of o] SJofn] af ol ]
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2.2 Pfislusenstvi

Ujistéte se, ze vdm bylo dodéno toto

pfislusenstvi:
Otoeny tali

NEB

Unaseci podnos

e Vlozte unaseci podnos do tésnéni na
dné vnitiniho prostoru.

e Poté na undseci podnos poloZte oto¢ny
talit.

e Abyste zabranili poskozeni oto¢ného
talife, zajistéte, ze pfi vybirani nddobi
nebo nadob z trouby nedoslo k jejich
zachyceni o okraj oto¢ného talite.

@ Pfi objednavce pfislusenstvi uvedte
prosim svému prodejci AEG nebo
zastupci dvé polozky: Cislo soucastky
anézev modelu.
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3. OVLADACI PANEL

Indikatory digitalniho displeje

W PYs LTI, (| Mikroviny
o | I

= (L

— e — — — — @ Hod|ny

5SS &
T N | 123 | Stupné vafeni
.
VA Plus/Minus
é & “ | Automatické rozmrazovani chleba
A | Automatické rozmrazovani
kg Hmotnost
@ Indikatory funkce automatické vareni
0 Tla¢itko automatické vareni

B Tlacitko automatické rozmrazovani

_ + Tlacitko vykonovy stupen

B oOvladat nastaveni Casu/Hmotnosti
1 Tla¢itko Start/Quick
8 B Tacitko Stop
STOP START Bl Tiacitko otevieni dvitek
QUICK
%‘l




4. PRED PRVNIM POUZITIM

4.1 RezimuEcon

Trouba je nastavena do rezimu,,Uspora

energie” (Econ).

1. Zapojte troubu do elektrické sité.

2. Nadispleji se zobrazi udaj: Econ.

3. Na displeji se spusti odpocitavani od
3:00 do nuly.

4. Po dosazeni nuly se trouba pfepne do
rezimu Econ a displej se vymaze.

Pro zruseni rezimu Econ nastavte
hodiny.

4.2 Nastaveni hodin

Trouba ma hodiny ve 12 hodinovém a 24

hodinovém rezimu.

Priklad: Chcete nastavit hodiny na 11:30

(12hodinovy rezim).

1. Otevrete dvirka.

2. Nadispleji se zobrazi udaj: Econ.

3. Stisknéte a podrzte tlacitko
START/QUICK po dobu 5 sekund. Zazni
zvukovy signal. Na displeji se zobrazi
adaj: [

IcH

4. Otocenim ovladac¢e CASU/
HMOTNOSTI nastavte hodinu.

5. Stisknéte jedenkrét tlacitko
START/QUICK a otocenim ovladace
CASU/HMOTNOSTI nastavte minuty.

. Stisknéte tlacitko START/QUICK.

. Zkontrolujte displej: m

. Zaviete dvitka.

0 N O

(i) Ovladacem CASU/HMOTNOSTI
mUZete otacet doprava nebo
doleva. Pokud stisknete tlacitko
STOP, hodiny se nenastavi. Na
displeji se zobrazi udaj: Econ.

Priklad: Chcete nastavit hodiny na 23:30

(24hodinovy rezim).

1. Otevrete dvitka.

2. Nadispleji se zobrazi udaj: Econ.

3. Stisknéte a podrzte tlacitko
START/QUICK po dobu 5 sekund. Zazni

N
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zvukovy signal. Na displeji se zobrazi

idaj: [
e
4. Stisknéte tlacitko START/QUICK. Na

displeji se zobrazi udaj:
5. Oto¢enim ovladace CASU/
HMOTNOSTI nastavte hodinu.

6. Stisknéte jedenkrat tlacitko
START/QUICK a oto¢enim ovladace
CASU/HMOTNOSTI nastavte minuty.

. Stisknéte tlacitko START/QUICK.

. Zkontrolujte displej:

. Zavrete dvirka.

Ovladatem CASU/HMOTNOSTI
mUzZete otacet doprava nebo
doleva. Pokud stisknete tlacitko
STOP, hodiny se nenastavi. Na
displeji se zobrazi udaj: Econ.

O 00 N

4.3 Zména nastaveni ¢asu

Ptiklad: Chcete nastavit hodiny na 11:45.

1. Oteviete dvirka.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko
START/QUICK po dobu 5 sekund. Zazni
zvukovy signdl. Na displeji se zobrazi

(Pokud chcete hodiny prepnout do
24hodinového rezimu, stisknéte znovu
tla¢itko START/QUICK))

3. Otoc¢enim ovladace CASU/
HMOTNOSTI nastavte hodinu.

4. Stisknéte jedenkrat tlacitko
START/QUICK a otocenim ovladace
CASU/HMOTNOSTI nastavte minuty.

5. Stisknéte tla¢itko START/QUICK.

6. Zkontrolujte dlsplej:m

4.4 Chcete-li zrusit hodiny a
nastavte rezim Econ

[nl

1. Oteviete dvirka.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko
START/QUICK po dobu 5 sekund. Zazni
zvukovy signdl. Na displeji se zobrazi

udaj: m
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(Pokud chcete hodiny prepnout do
24hodinového rezimu, stisknéte znovu
tla¢itko START/QUICK.)

. Stisknéte tlacitko STOP.

. Na displeji se zobrazi udaj: Econ.

. Zavrete dvirka.

. Na displeji se spusti odpocitavani od
3:00 do nuly.

7. Po dosazeni nuly se trouba prepne do

rezimu Econ a displej se vymaze.

ocoubhw

4.5 Pouziti tlacitka STOP

Pomoci tlacitka STOP Ize:

1. Vymazat chybu pii programovani.

2. Docasné zastavit troubu béhem vareni
(stisknéte jedenkrat).

3. Zrusit program béhem vareni (stisknéte
dvakrat).

4.6 Détska bezpecnostni
pojistka

Trouba obsahuje bezpec¢nostni funkci,
ktera znemoznuje nechténé uvedeni do
provozu trouby détmi. Po nastaveni
pojistky nelze ovlddat zddnou &ast trouby,
dokud nebude tato funkce zrusena.

Priklad: Chcete nastavit détskou

bezpecnostni pojistku.

1. Stisknéte a podrzte tlacitko STOP po
dobu 5 sekund.

2. Zazni dvakrét zvukovy signal a zobrazi

se Udaj,LOC":

Chcete-li zrusit détskou
bezpecnostni pojistku, stisknéte a
podrzte tlacitko STOP po dobu

5 sekund, Zazni dvakrat zvukovy
signal a zobrazi se aktudlni cas.
Détskou bezpecnostni pojistku nelze
nastavit, pokud neni nastaven cas.
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5. OVLADAN{ MIKROVLNNE TROUBY

5.1 Nadobi bezpecné pro vaieni
v mikrovinné troubé

Bezpecné pro

Nadobi mikrovinné Poznamky
trouby

Alobal/nadoby s folii I X Pro ochranu jidla pred prehfatim Ize pouZzit malé prouzky
alobalu. Mezi folii a sténami trouby by méla byt vzdalenost
alespon 2 cm, nebot muize dojit ke vzniku elektrického
oblouku. Doporucujeme pouzivat pouze nadoby s folii, které
jsou k témto tcellim oznaceny vyrobcem. jehoz pokyny
peclivé dodrzujte.

Zapékaci misy v Dodrzujte vzdy pokyny vyrobce. Neprekracujte uvedené doby

ohrevu. Budte velmi opatmi, protoze tyto misy mohou byt velmi
horké.

Porcelan a keramika I X Porcelan, keramika, glazovana keramika a kostni porcelan
jsou obvykle vhodné, pokud nemaiji kovové zdobeni.

Sklenéné nadobi, v Pokud pouzivate tenké sklenéné nadobi, méli byste byt

naptr. Pyrex ® opatrni, protoze pii nahlém ohrati mdze dojit k jeho rozbiti
nebo prasknuti.

Kovové nadobi X Pfi mikrovinném ohrevu nedoporucujeme pouzivat kovové
nadobi, protoze mize zpUsobit vznik elektrického oblouku a
nasledné pozar.

Plastové/polystyrenov v U nékterych nadob je tfreba davat pozor, nebot se mohou pri

é nadoby (napt. na
potraviny rychlého
obcerstveni)

vysokych teplotach zkroutit, roztavit nebo ztratit barvu.

Potravinova folie

Tato folie by neméla byt v kontaktu s pokrmem a je treba ji
propichnout, aby mohla unikat para.

Sacky do
mraznicky/pecici
sacky

Je tfeba je propichnout, aby mohla unikat para. Zkontrolujte,
zda jsou sécky vhodné pro pouZziti v mikrovinné troubé.
Nepouzivejte plastové ani kovové sponky, nebot se mohou
roztavit ¢i vznitit z dtvodu vzniku elektrického oblouku.

Papir - talite, kelimky a

Pouzivejte je pouze pro ohfivani nebo absorpci vihkosti.

kuchyriské utérky Budte opatrni, nebot jejich prehfati mlze zplsobit pozar.
Slaméné a drevéné Pfi pouziti téchto material méjte troubu vzdy pod

nadoby dohledem, nebot jejich prehiati mize zplsobit pozar.
Recyklovany papir a Mohou obsahovat vytazky z kovu, které zpusobuiji vytvoreni

noviny

elektrického oblouku a potencidlné i poZar.
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5.2 Rady pro mikrovinné vareni

Rady pro mikrovinné vareni

SloZeni

Pokrmy s vysokym obsahem tuku nebo cukru (napf. vanoc¢ni puding, plnéna
pastika) vyzaduji kratsi dobu ohfevu. Budte opatrni, nebot prehrati muize zpusobit
pozar.

Velikost

Chcete-li dosahnout rovhomérného vareni, varte kousky stejné velikosti.

Teplota jidla

ocatecni teplota potravin ovliviuje potfebnou délku doby vareni. Potraviny
s naplni, (napt. koblihy s dzemem) propichnéte, aby mohlo unikat teplo a para.

Rozmisténi

Nejsilngjsi casti jidla, (napf. kureci stehna), umistéte smérem k vnéjsimu okraji
nadoby.

Zakryti

Pouzivejte potravinovou folii s otvory pro mikrovinné vareni nebo vhodné viko.

Propichnuti

Pred varenim nebo ohfivanim potravin se slupkou nebo kiizi, (jako jsou brambory,

ryby, kurata a parky), propichnéte jejich slupku, protoze se v nich kumuluje para a

potraviny by mohly explodovat.

& DULEZITE! Vejce ve skorapkach a celd vejce natvrdo by se neméla ohfivat
pomoci mikrovin, protoze mohou explodovat dokonce i po ukonceni
mikrovinného varu.

Michat, otaceta Pro dosazeni rovnomérného ohrevu je dllezité béhem vareni jidlo michat, otacet a

prerovnavat

prerovnavat. Pokrm vzdy michejte a prerovnavejte od vnéjsiho okraje smérem ke
stredu.

Odstani

Po dokoncéeni vareni je nutna doba odstaventi, aby se teplo rovnomérné rozptylilo
po celém pokrmu.

PHikryti

Horké ¢asti, (napi. nohy a kfidla na kufreti), Ize prikryt malymi kousky félie, které
odrazi mikroviny.

5.3 Mikrovinné vareni
Trouba ma 6 stupnud vykonu.

Nastaveni Doporucené pouziti
vykonu

800 W/ Pouziva se pro rychlé vareni nebo ohfivani, (napf. polévek, hotovych jidel,

VYSOKY konzervovanych jidel, napojd, zeleniny, ryb atd).

560 W Pouziva se pro ¢asoveé delsi vareni hutnéjsich jidel, napt. pecené, sekané a
porcovaného masa, dale choulostivéjsich jidel jako je syrova omacka nebo piskotovy
kola¢. Béhem takto omezeného stupné vareni omécka neprekypi a pokrm se provari
rovnomeérné bez prevareni na okrajich.

400 W Pouziva se pro husté pokrmy vyzaduijici delsi dobu vareni (pfi bézné priprave
v troubé), (nap¥. hovézi). Doporucujeme pouzit tento vykon, abyste zajistili, ze bude
maso dostate¢né mékké.

240 W)/ROZM Vybérem tohoto stupné dosdhnete rovnomérného rozmrazeni. Tento stupen je téz

-RAZOVANI  idedlIni pro pozvolné vareni ryze, téstovin, knedlik(i a vaje¢ného krému.

80W Pouziva se pro pomalé rozmrazovani, (napt. Slehackového dortu nebo peciva).

ow Pro odstani/¢asovac.

W =WATT



Troubu Ize naprogramovat az na 90 minut.

Casovy interval nastaveni doby vareni se

pohybuje v rozmezi 15 sekund az 5 minut.

Zavisi na celkové délce vareni podle
nasledujici tabulky.

Priklad: Chcete ohfivat polévku po

dobu 2,5 minuty na stupni vykonu 560 W.

CESTINA 103

Doba vareni Interval
0-5 minut 15 sekund
5-10 minut 30 sekund
10-30 minut 1 minuta
30-90 minut 5 minut

1. Stisknéte tlac¢itko STUPEN VYKONU.

. Zadejte ¢as otoc¢enim ovladace

CASU/HMOTNOSTI doprava/doleva,
az se zobrazi hodnota 2.30.

. Stisknéte tlacitko START/QUICK.

. Zkontrolujte displej.

& DULEZITE!

Pokud neni vybran stupen vykonu,

bude automaticky nastaveno
800 W/VYSOKY.

e Pokud béhem vareni oteviete dvirka,

doba ohfivani na digitalnim displeji se
automaticky zastavi. Cas se opét zacne

odpocitavat, jakmile dvitka zaviete a
stisknete tlacitko START/QUICK.
e Pokud chcete béhem vareni zjistit

STUPEN VYKONU, stisknéte jedenkrat

tlacitko vykonu.

e Béhem vareni mizete dobu ohievu
zvysit nebo snizit pomoci ovladace
CASU/HMOTNOSTI.

Béhem pfipravy pokrmu muzete zménit
vykonovy stuper otoc¢enim ovladace
nastaveni STUPEN VYKONU.

Chcete-li béhem vareni zrusit nastaveny
program, stisknéte dvakrat tlacitko
STOP.
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5.4 Snizeny stupen vykonu

Rezim vareni Standardni doba Snizeny stupei vykonu

Mikrovinné vareni 800 W 20 minut Mikrovinné vareni 560 W

VAN DULEZITE! Pokud vafite jidlo déle
nez po standardni dobu, avsak pfi
vykonu 800 W, vykon trouby se
automaticky snizi, aby se tak
predeslo jejimu prehrati. (Stupen
vykonu mikrovin se snizi na 560 W.)
Po pozastaveni na 90 sekund bude
opét obnoven vykon 800 W.

5.5 Casova¢
Priklad: Chcete nastavit casovac na

7 minut.
1. Stisknéte sedmkrat tla¢itko STUPEN
VYKONU.
A
I ./
@ 2. Zadejte cas otocenim ovladace
8 CASU/HMOTNOSTI doprava/doleva,
az se zobrazi hodnota 7.00.
- +
- 3. Stisknéte tlac¢itko START/QUICK.
START
auick X1
4. Zkontrolujte displej.
o}
AT
gy
Casova¢ mUzete pozastavit tla¢itko START/QUICK. Chcete-li jej
stisknutim tlacitka STOP. Chcete-li ukondit, stisknéte znovu tlacitko

Casovac opét spustit, stisknéte STOP.



5.6 Pridani 30 sekund

Tlacitko START/QUICK umoznuje
pouziti dvou nésledujici funkci.

Primy start
Stisknutim tlacitka START/QUICK mizete
piimo spustit proces mikrovinného vareni

po dobu 30 sekund se stupném vykonu
800 W/VYSOKY.

5.7 Plusaminus
Funkce PLUS A\ a MINUS Y/ umoziiuje

zvyseni nebo snizeni doby vareni pfi
pouziti automatickych programd.

Priklad: Chcete uvafit 0,3 kg brambor.

N
VX
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Prodlouzeni doby vareni

Doba Upravy muze byt prodlouzena
o nasobek 30 sekund stisknutim tlacitka
START/QUICK béhem provozu trouby.

@ Tuto funkci nelze pouzit béhem
rezimu automatické vareni nebo
automatické rozmrazovani.

Pokud chcete, aby varené brambory byl
stale tvrdé, pouZijte MINUS /.

Chcete-li, aby byly vafené brambory mékc¢i,
pouzijte PLUS A\ .

gy x2

Q)

&

- ¥
A

START
auick X1

1. Vyberte pozadovanou nabidku
dvojitym stisknutim tlacitka
AUTOMATICKE VARENI.

2. Ototte ovladatem CASU/HMOTNOSTI
tak, aby se zobrazila hodnota 0.3.

3. Stisknutim tla¢itka pro vybér STUPEN
VYKONU zvolte nastaveni PLUS A\ .

4. Stisknéte tlacitko START/QUICK.

5. Zkontrolujte displej.
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@ Chcete-li zrusit funkci PLUS/MIIv\lUS, Pokud vyberete MINUS, zobrazi se
stisknéte tfikrat tlacitko STUPEN na displeji symbol X/ .
VYKONU.

Pokud vyberete PLUS, zobrazi se na
displeji symbol A\ .

5.8 Vicekrokové vareni

Pomoci funkce mikrovinného vareni
mUzete naprogramovat maximalné
3 sekvence.

Priklad: Kdyz chcete vaiit:
Krok 1: 5 minuty 800 W
Krok 2: 16 minuty 240 W

1. Stisknéte tla¢itko STUPEN VYKONU.
A

I

® 2. Zadejte pozadovany ¢as otocenim
& ovladace CASU/HMOTNOSTI doprava,
az se zobrazi hodnota 5.00.
- +
3. Zkontrolujte displej.
: i (N
s L

4. Stisknéte ctyfikrat tlacitko STUPEN
A VYKONU.

M

5. Zadejte pozadovanou dobu vareni
oto¢enim ovlada¢e CASU/HMOTNOSTI
doprava, az se zobrazi hodnota 16.00.

+ o0®




START
QUICK

CESTINA

6. Stisknéte tlac¢itko START/QUICK.

7. Zkontrolujte displej.

107

Trouba zahaji vareni po dobu 5 minut pfi
vykonu 800 W a poté po dobu 16 minut

pfi vykonu 240 W.
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5.9 Funkce automatického
vaieni a automatického
rozmrazovani

Funkce automatického varenia

A s . Food Symbol
automatického rozmrazovani automaticky . - .
nastavi spravny rezim a dobu vafeni. Na Cerstva zelenina &
vybér mate z Sesti nabidek funkce Hotové mraZend boKkrm -
automatického vareni a ze dvou nabidek P Y L
automatického rozmrazovani. S s e D

Pokrm Symbol Maso/dr(ibez/ryby o

Napoj o Chiéb ——
Varené brambory/brambory ve g)
slupce
MraZena zelenina (i

Piiklad: Chcete uvarit 0,3 kg brambor.

START
auick X1

1. Vyberte pozadovanou nabidku

dvojitym stisknutim tlacitka
AUTOMATICKEHO VARENI.

2. Otocte ovladacem CASU/HMOTNOSTI

tak, aby se zobrazila hodnota 0.3.

3. Stisknéte tlacitko START/QUICK.

4. Zkontrolujte displej.

Jakmile je nutné provést néjakou
akci (napf. otoceni pokrmu), trouba
se zastavi, zazni zvukovy signal a na
displeji bude blikat indikdtor a
zobrazi se zbyvajici doba vareni.
Chcete-li pokracovat ve vareni,
stisknéte tlacitko START/QUICK. Po

skonceni doby automatického
vafeni/rozmrazovani se program
automaticky zastavi. Zazni zvukovy
signal a za¢ne blikat symbol vafeni.
Po 1 minuté a zvukovém signalu se
zobrazi aktudlni ¢as.
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6. TABULKY PROGRAMU
6.1 Tabulky funkce automatického varen
s Hmotnost
Autor{lat[cke (interval)/ Tlaéitko Postup
vareni A
nadobi
Napoj (Caj/kava) 1-4 salky e Polozte $alek k okraji otoéného talite.
§§§ 1 3alek=200ml -
CP L) X1
Varené 0,1-0,8 kg (100 g) - Varené brambory: Oloupejte brambory a nakréjejte
brambory a Miska a viko - je na kusy podobné velikosti.
brambory ve = X2 Brambory ve slupce: Vyberte brambory podobné
slupce 5§ velikosti a umyjte je.
O ® Vlozte varené brambory nebo brambory ve
slupce do misky.
® Pridejte pozadované mnozstvi vody (na 100 g)
cca 2 IZice a trochu soli.
® Zakryjte vikem.
® Po zaznéni zvukového signdlu zamichejte a
znovu prikryjte.
® Po dokonceni vareni odstavte na cca 2 minuty.
Mraigné 0,1 -0,6 kg (100 g) - ® Pridejte 1 Izici vody na 100 g a stl podle potieby.
zelenina S Miska a viko e (U hub neni tfeba pridavat vodu.)
= Zakryjte vikem.

® Pozaznénizvukového signalu zamichejte a
znovu prikryjte.

® Po dokonceni vafeni odstavte na cca 2 minuty.
Je-li zelenina pfimrazena k sobé, uvarte ji ru¢né.

Cerstva zelenina 0,1-0,6 kg (100 g) - ® Nakrajejte ji na malé kousky, napf. prouzky,
(G Miska a viko W kosticky nebo platky.
® Pridejte 1 IZici vody na 100 g a sUl podle potieby.
(U hub neni tfeba pridavat vodu.)
® Zakryjte vikem.
® Po zaznéni zvukového signdlu zamichejte a
znovu prikryjte.
® Po dokonceni vafeni odstavte na cca 2 minuty.
Hotové mrazené 0,3-1,0 kg (100 g) - ® Vlozte pokrm do nadoby vhodné pro vareni
pokrmy Miska a viko v mikrovinné troubé.
(michatelné) = . Pridejte tekutinu, pokud to doporucuje vyrobce.
oy ® Zakryjte vikem.
® \Varte bez poklice, pokud je to uvedeno
v pokynech vyrobce.
® Po zaznéni zvukového signdlu zamichejte a
znovu prikryjte.
® Po dokonceni vareni zamichejte a odstavte na
cca 2 minuty.
Rybi filety 04-1,2kg" (1009) - ® \Vizrecepty na rybi filety s omackou.
somackou Gratinovaci nddoba T

bT> apotravinovafolie = 1 Celkova hmotnost pisad.
pro mikrovinné

trouby
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6.2 Tabulky funkce
automatického
rozmrazovani

Automatické Hmotnost

rozmrazovani (interval)/nadobi Thacitko Postup

Maso/ryby/dribez 0,2-0,8 kg (100 g) - ® Polozte pokrm do ploché misy do stfedu
Plocha misa oto¢ného talite.
Lo ® X e pozaznéni signalu pokrm otocte,
(cel4 ryba, rybi prerovnejte a oddélte. Konce silnych éasti
platky, rybi filety, a teplad mista chrarite alobalem.
kufreci stehna, ® Po rozmrazeni zabalte pokrm do alobalu

kufeci prsa, mleté na 15 az 45 minut, aby doslo k celkovému
maso, steak, kotlety,

hamburgery, parky) rozmrazeni.
® Mleté maso: Po zaznéni signdlu pokrm

otocte. Je-li to mozné, rozmrazené ¢asti

vyndejte.
[1] Neni vhodné pro celou driibez.
Chléb 0,1-1,0kg (100 g) - ® Rozmistéte pokrm do ploché misy do
dllan A Plocha misa & o stfedu otocného talife. Pro 1,0 kg polozte
primo na otocny talit.
® Po zaznéni signalu pokrm otocte,
prerovnejte a odstrarite rozmrazené
platky.
® Po rozmrazeni zabalte pokrm do alobalu
nechte 5 az 15 minut odstat, aby doslo
k celkovému rozmrazeni.
e Chlazené potraviny se vafiod 5°Ca e Steaky a kotlety by mély byt zmrazeny
mrazené potraviny se od -18 °C. Vv jedné vrstvé.
e Zadejte pouze hmotnost pokrmu. ® Mleté maso by mélo byt zmrazeno v
Nepfidavejte hmotnost nadoby. tenké formé.
® Pro pokrm, ktery vazi vice nebo méné ® Po obraceni prikryjte rozmrazené casti
nez hmotnosti/mnozstvi uvedené malymi plochymi kousky alobalu.
v tabulkach pro automatické vareni a e Drlbez by se méla po rozmrazeni ihned
rozmrazovani, pouzijte ru¢ni postup. zpracovat.

e Konecnd teplota se bude ménit podle
pocatecni teploty. Po dokonceni vareni
zkontrolujte, zda je pokrm ohféty.

® Po skonceni mikrovinného rezimu se
mUze spustit ventilator.



6.3 Recepty pro automatické vareni
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Rybi filety s pikantni omackou

Rybi filety s kari omackou

04kg 08kg 1.2kg 04kg 08kg 1,2kg
140g 280g 420g konzervovana 200g 400g 6009 rybifilety
rajcata sal
(bez stavy) ; P
= 409 80g 1209 banan (nakrajeny
40g 80g 1209 kukufice na kousky)
49 89 12g chilliomacka 160g 320g 480g hotové kari omacka
129 249 36g cibule (najemno
nakrajend) . Vlozte rybifilety do kulaté gratinovaci
1lzicka 1-2  2lzitka ocetzcerveného nadoby tenkymi konci smérem ke
IZicka vina stfedu a osolte je.
hoitice, tymién a . Na rybifilety kousky bandnu a rozetrete
kajensky pepf pfipravenou kari omacku.
200g 400g 6009 rybifilety . Prikryjte pokrm potravinovou félii
sl vhodnou do mikrovinné trouby a vaite
v rezimu pro automatické vareni,Rybi
1. Smichejte pfisady pro omacku. filety s omackou”.
2. Vlozte rybi filety do kulaté gratinovaci . Po dokonceni vafeni odstavte na cca
nadoby tenkymi konci smérem ke 2 minuty.
stfedu a osolte je.
3. Rozetiete omécku na rybi filety.
4, Prikryjte pokrm potravinovou félii
vhodnou do mikrovinné trouby a vaite
v rezimu pro automatické vareni,Rybi
filety s omackou’”.
5. Po dokonceni vareni odstavte na cca

2 minuty.
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6.4 Tabulky vaieni

Ohfivani pokrm(i a napoju

. Mnozstvi Stupenn Doba Metoda
Pokrm/Napoj 2 5
-g/ml- vykonu -min-

Miéko, 1 Sélek 150 800 W 1 nezakryvejte
Voda, 1 Sélek 150 800 W 1-2  nezakryvejte

6 3alkd 900 800W  10-12 nezakryvejte

1 nddoba 1000 800W 11-13  nezakryvejte
Jidlo na jeden talif 400 800 W 3-6  prilijte trochu vody do omacky, prikryjte
(zelenina, maso a poklickou a v poloviné ohfivani zamichejte
prilohy)
Polévka/duseny 200 800W 1-2  prikryjte, po ohrati zamichejte
Zelenina 200 800W 2-3 v pfipadé potieby prilijte trochu vody,

500 800W 4-5 prikryjte a v poloviné ohfivani zamichejte
Maso, 1 platek™ 200 800W 34 rozetiete tenkou vrstvu omacky na horni
Cast, prikryjte
Rybi filety!) 200 800W 2-3  prikryjte
Kolac, 1 platek 150 400 W ) vlozte do ploché misy
Détska vyziva, 190 400 W 1 nalijte do vhodné nadoby pro mikrovinné
1 sklenice trouby, po ohiéti pofadné zamichejte a
zkontrolujte teplotu

Rozpustény margarin 50 800 W ) prikryjte
nebo méslo!
Rozpusténa ¢okolada 100 400 W 2-3  obcas zamichejte

"z chlazeného

Rozmrazovani
iyt & Doba
Pokrm Mhoese St’upen Do!a a Metoda odstani

-g- vykonu -min- .

-min-

Gulas 500 240W  8-12 v poloviné rozmrazovani zamichejte 10-15
Kolag, 1 platek 150 80W  2-5 vlozte do ploché misy 5
Ovoce, napt. tfesné, 250 240W 45 rovnomérné rozlozte, v poloviné 5

jahody, maliny,
Svestky

rozmrazovani obratte
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Rozmrazovani a vareni
S . Doba
Pokrm Ll St,uPen Do.b a Metoda odstani
-g- vykonu -min- X
-min-
Rybi filet 300 800W 10-12 prikryjte 2
Jidlo na jeden talif 400 800W  9-11 pirikryjte, po 6 minutdch zamichejte 2
Vareni, grilovani a peceni
e fd o Doba
Pokrm il St’upen Do.b a Metoda odstani
-g- vykonu -min- .
-min-
Pecené (veprova, 1000 800W 19-21" ochutte podle potieby, viozte do 10
teleci a jehnéci) 400W 11-14 mélké ploché nadoby, otocte po”
Hovézi pecené 1000 800W 9-11" ochutte podle potieby, viozte do 10
(stredné 400W 5-7 ploché nadoby, otocte po™
propecend)
Rybi filet 200 800W 3-4 ochutte podle potteby, vlozte do 3

ploché nadoby, prikryjte

Doby uvedené v tabulce jsou voditka a mohou se ménit podle teploty zmrazeni, kvality a

hmotnosti potravin.



114 www.aeg.com

7. UDRZBA A CISTENI

/N UPOZORNENi!

NA ZADNOU Z CASTi MIKROVLNNE
TROUBY NEPOUZIVEJTE KOMERCNI CISTICI
PROSTREDKY PRO TROUBY, PARNI CISTICE,
DRSNE A HRUBE CISTICE, JAKEKOLI CISTICI
PROSTREDKY OBSAHUJICI HYDROXID
SODNY NEBO DRATENKY.

TROUBU CISTETE V PRAVIDELNYCH
INTERVALECH A ODSTRANUJTE VESKERE
ZBYTKY JIDLA. Pokud trouba nebude
udrzovéna v Cistoté, mize dojit k naruseni
povrchu.To by negativné ovlivnilo Zivotnost
spotiebice a mohlo by vyustit i

v nebezpecnou situaci.

7 v

Vnéjsi casti trouby

Vnéjsi ¢ast trouby mUizete snadno vycistit
jemnym mydlem a vodou. Mydlo z trouby
peclivé settete vihkym hadfikem a poté
troubu osuste jemnou utérkou.

Ovladaci panel

Deaktivujte ovladaci panel otevienim dvitek
trouby. P¥i ¢isténi panelu byste méli dat
pozor. Panel jemné otiete pouze hadiikem
navlh¢enym vodou. Vyhnéte se pouZiti pfilis
velkého mnozstvi vody. Nepouzivejte Zadné
chemické distici prostredky, ani Cistici
prostiedky s piskem.

Vnitrek trouby

Postiikané, rozsypané a rozlité zbytky
setiete po kazdém pouziti trouby mékkym
vlhkym hadfikem nebo houbickou, dokud
je trouba jesté tepla. Vétsi rozlité zbytky
odstrarite jemnym mydlem a setfenim
vlhkym hadfikem, dokud neodstranite
viechny zbytky. Nikdy nesundavejte kryt
vinovodu.

Dbejte na to, aby se mydlo ani voda
nedostaly do malych vétracich otvor(i ve
sténdch trouby, coz by ji mohlo poskodit.

Na vnitini ¢ast trouby nepouzivejte Cistici
prostredky ve spreji.

Otocny talif a unaseci podnos

Viyndejte oto¢ny talif a undseci podnos

z trouby. Omyjte je v mydlové vodé. Otiete
je mékkou utérkou. Otocny talif i undseci
podnos muzete myt v mycce na nadobi.

Dvirka

Pravidelné cistéte obé strany dvitek, tésnéni
i tésnici povrchy jemnym vlhkym hadfikem
od vsech necistot. NepouZivejte agresivni
brusné distici prostfedky ani ostré kovové
Skrabky pro cisténi dvitek nebo skla trouby.
Mohly by povrch poskrabat a zpUsobit
popraskani skla.

DULEZITE!
Nemeéli byste pouzivat parni Cistic.



8. CO DELATKDYZ
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Problém

Kontrolované polozky...

Mikrovinna trouba
nefunguje spravné?

Nefunguji pojistky v pojistkové skiini.

Doslo k pferuseni napajeni.

Pokud bude i nadale dochazet ke spéleni pojistek, kontaktujte
kvalifikovaného elektrikare.

Mikrovinny rezim
nefunguje?

Dvitka nejsou radné zaviena.
Tésnéni dvitek a jejich povrch neni Cisty.
Nebylo stisknuto tla¢itko START/QUICK.

Otocny talif se neotdci?

Unaseci podnos neni spravné pfipojen k pohonu.

Nadobi do trouby presahuje otocny talif.

Jidlo presahuje pres okraj otocného talife a brani mu v otaceni.
V prostoru pod otocnym talifem se nachazi néjaky predmét.

Mikrovinnou troubu nelze
vypnout?

Izolujte spotebic od pojistkové skiiné.
Kontaktujte mistni servisni AEG stredisko.

Svétlo vnitiku trouby
nefunguje?

Kontaktujte mistni servisni AEG sttedisko. Zarovku svétla vnitiku
trouby mohou vyménit pouze vyskoleni technici AEG.

Prohfati a vareni jidla trva
déle nez drive?

Nastavte del$i dobu vareni (dvojnasobné mnozstvi = témér
dvojnéasobnd doba) nebo

Je-li jidlo studenéjsi nez obvykle, ¢as od ¢asu je otocte nebo obratte,
pripadné

Nastavte vyssi nastaveni vykonu.
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9. INSTALACE

Troubu Ize nainstalovat do pozice

A, B,Cnebo D:

Béznatrouba

Pozice Rozméry vyklenku
S H Vv
A 560 x 550 x 360
B+C 560 x 300 x 350
560 x 300 x 360
D 560 x 500 x 350
560 x 500 x 360

Méfeni v (mm)

9.1 Instalace spotiebice

— 4 mm

. Odstrarite veskery obal a peclivé

zkontrolujte, zda nejsou na troubé
znamky poskozeni.

. Tato trouba je uréena pro montaz do

kuchynské skfinky s vyskou 360 mm.

P¥i montazi do skfiriky o vysce 350 mm:
Odsroubujte a odstrarite 4 patky ze
spodni ¢asti trouby. Trouba ma 3 dlouhé
patky a 1 kratkou. Nahradte 3 dlouhé
patky patkami z baliku pfislusenstvi.
Kratkou patku nevymérniujte.

. Namontujte upevrovaci hacky ke

kuchyriské skrince dle instrukci v
dodaném navodu a vzoru.

. Pfipevnéte zafizeni ke kuchyrské

skiince pomalu bez pouziti sily. Zafizeni
zdvihnéte na upevnovaci hacky a poté
jej nechte dosednout do zabezpecené
pozice. Pro pfipad odlisné instalace jsou
héacky oboustranné. Predni rdm trouby
musi tésné priléhat k otvoru v predni
strané skiinky.

. Zajistéte, aby byl spotiebic stabilni a

nebyl naklonén. Mezi dvitky horni
skiirky a horni ¢asti rdmu musi byt
mezera 4 mm (viz nakres).
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9.2 Bezpecné pouzivani

spotiebice

Pfi upevnéni trouby v pozici B nebo C:

Skiirika musi byt minimalné 500 mm (E)
pracovni plochou a nesmi byt
nainstalovana piimo nad varnou
deskou.

Spottebi¢ byl otestovan a schvélen
pouze pro poufiti v blizkosti domaciho
plynu, elektrickych a induk¢nich
varnych desek.

Mezi varnou deskou a mikrovinnou
troubou by mél byt dostatecny prostor,
aby se zabranilo prehrati trouby, okolni
skiiniky a prislusenstvi.

Nepouzivejte varnou desku bez nadobi,
pokud je mikrovinna trouba v provozu.
Pokud je zapnuté varna deska je pfi péci
o troubu tfeba davat pozor.

9.3 Pripojeni spotiebice ke

zdroji elektrické energie

SR RG)
—>
= | &
O
o’
[O]

Elektrickd zasuvka musi byt pfistupna
tak, aby bylo mozné spotiebic v ptipadé
nouze snadno odpojit. Nebo by mélo
byt mozné izolovat troubu od napajeni
zaclenénim vypinace odpovidajiciho
pravidliim pro kabelaz.

Zasuvka by méla byt umisténa za
skfinkou.

Nejlepsi pozice je nad skfinkou, viz (A).
Pripojte spotiebi¢ ke zdroji
jednofazového napéti 230V/50 Hz
stfidavého proudu prostrednictvim
spravné nainstalované zasuvky

s uzemnénim. Zasuvka musi byt jistén
10 A pojistku.

Napéjeci kabel mlize vyménit pouze
elektrikar.

Pred zahdjenim instalace pfivazte

k napajecimu kabelu kus provazku,
abyste pfi instalaci spottebice usnadnili
pripojeni k bodu (A).

P¥i vklddani trouby do vysoké skiing,
NESMI dojit k poskozeni napéjeciho
kabelu.

Sitovy kabel ani zastr¢ku nepokladejte
do vody nebo jiné tekutiny.
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9.4 Elektrické pripojeni

& UPOZORNENI! ) Pokud se zastrcka, ktera je k troubé
TOTO ZARIZENI MUSI BYT pfipevnéna, nehodi do zasuvky, musite
UZEMNENO zavolat na mistni AEG servisu.

Vlyrobce nenese zadnou odpovédnost za
pfipady, kdy nejsou tato bezpecnostni
opatieni dodrzena.

10. TECHNICKE UDAJE

Stridavé napéti 230V, 50 Hz, jednofazové

Distribuce line pojistka/jisti¢ Minimalné 10 A

Pozadovany vykon: Mikroviny 1,2 kW

Vystupni vykon: Mikroviny 800 W (IEC 60705)

Frekvence mikrovin 2450 MHz " (Skupina 2/tfida B)

Vnéjsi rozméry: MC1763E 594 mm (5) x 371 mm (V) x316 mm (H)
Rozméry vnitfniho prostoru 285 mm (5) x 202 mm (V) x 298 mm (H) 2
Objem trouby 17 litrd 2

Otocny talif @272 mm, sklenény

Hmotnost cca 16 kg

Osvétleni ohfivaciho prostoru trouby 25W/240-250V

" Tento vyrobek spliiuje pozadavky evropské normy EN55011.
V souladu s touto normou je tento vyrobek klasifikovan jako zafizeni skupina 2, tfida B.
Skupina 2 znamena, Ze zafizeni zamérné vytvai radiofrekvencni energii ve formé elektromagnetické radiace
pro tepelné zpracovanijidla. Tfida B znamena, Ze zafizeni je vhodné pro pouzivani v domacnosti. Vnitini objem
je vypocten na zakladé zméfeni maximalni Sitky, hloubky a vysky.

2 Vnitini objem je vypocten na zakladé zméieni maximalni $itky, hloubky a vysky.
Skute¢ny objem pro uloZeni jidla je mensi.
Skute¢ny objem pro ulozeni jidla je mensi. Tato trouba je v souladu s pozadavky smérnic

2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/EC a 2011/65/EU.

V RAMCI NEUSTALEHO ZLEPSOVANI MUZE DOJIT U TECHNICKYCH UDAJU KE ZMENE BEZ
PREDCHOZ{HO UPOZORNENI(

11.INFORMACE O ZIVOTNIM PROSTREDI

Recyklujte materidly oznacené symbolem Spotfebice oznacené pfislusSnym

¢ . Obaly vyhodte do pfislusnych symbolem 7 nelikvidujte spolu s
odpadnich kontejner( k recyklaci. domovnim odpadem. Spotrebic
odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo

Pomadhejte chranit Zivotni prostiedi a lidské kontaktujte mistni Gfad

zdravi a recyklovat elektrické a elektronické
spotiebice urcené k likvidaci.
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GERIAUSIEMS REZULTATAMS

Dékojame, kad pasirinkote §j AEG produktg. Sukiréme jj taip, kad daugelj mety
turétumete nepriekaistingai veikiantj, pazangiosiomis technologijomis pagrjstg prietaisg,
palengvinsiantj jums buitj — tokiy funkcijy jprastuose prietaisuose nerasite. Skirkite kelias
minutes ir perskaitykite, kad galétuméte geriausiai iSnaudoti visas krosnelés funkcijas.

Apsilankykite misy interneto svetainéje, kad:

@ gautuméte naudojimo patarimy, brosidry, trikCiy Salinimo, aptarnavimo informacijos:
www.aeg.com

a/ uzregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
www.aeg.com/productregistration

% isigytumeéte priedy, vartojamuyjy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui:
www.aeg.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.
Kreipdamiesi j aptarnavimo centrg, batinai pateikite Sig informacijg.
Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje. Modelis, PNC, serijos numeris.

A |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija

@ Bendroji informacija ir patarimai
@ Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai be jspéjimo.
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1. SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCHOS

/\ SVARBU! SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIOJOS:
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR PASILIKITE, KAD
GALETUMETE NAUDOTI ATEITYJE.

Jei Sildant maistg ima sklisti dumai, NEATIDARYKITE

DURELIU. ISjunkite krosnele, istraukite kistuka ir

alaukite, kol nustos sklisti dumai. Atidarius dureles,
ai nuo maisto sklindant damams, gali kilti gaisras.

Naudokite tik mikrobangy krosneléms tinkamas

talpyklas ir reikmenis. Nepalikite krosnelés be

priezitros naudodami vienkartines plastikines,
popierines ar kitokias degias talpyklas. Pasinaudoje
mikrobangy krosnele nuvalykite bangolaidzio
dangtelj, iSvalykite krosnelés vidy, nuvalykite
sukama)j padeklg ir jo atrama. Jie turi buti sausi ir
neriebaluoti. Prisikaupe riebalai gali perkaisti, imti
rukti arba sukelti gaisra. Mikrobangy krosnelé skirta
pasildyti maista ir gérimus, DZiovindami maistq ar
drabuZius arba Sildydami Sildancius kilimélius,

Slepetes, kempines, sudrékusius drabuzius ar

anasius daiktus galite susiZeisti, daiktai gali uzsidegti

Ir galite sukelti gaisra.

1.1 Kaip nesusizaloti

ISPEJIMAS!

Nesinaudokite krosnele, jei ji sugadinta ar
veikia netinkamai.
PrieS naudodami, patikrinkite:
a) Dureles; jsitikinkite, kad jos tinkamai uzsidaro ir
néra nelygios ar kreivos.
b) Viyrius ir dureliy saugos sklascius; patikrinkite, ar jie
nesullze ir neatsilaisvine.
¢) Dureliy sandarinimo tarpiklius ir sandarinimo
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pavirsius; jsitikinkite, kad jie nesugadinti.
d) Krosnelés ar dureliy vidy; jsitikinkite, kad néra jokiy
ilenkimuy.
e) Maitinimo laidg ir kiStukg; patikrinkite, ar jie
nesugadinti.
Nereguliuokite, netaisykite ir nemodifikuokite
krosnelés patys. Techninés prieZitros arba remonto
darbus, kuriuos atliekant nuimamas dangtis,
apsaugantis nuo mikrobangy ener?i'os poveikio,
nekompetentingiems asmenims atlikti pavojinga.

Neleiskite ant dureliy sandarinimo tarpikliy ir gretimy
daliy kauptis riebalams ar neSvarumams.
Vadovaukités ,PrieZitra ir valymas” instrukcijomis.
Valykite krosnel¢ reguliariai ir pasalinkite visus maisto
likucius. Jei krosnelé bus laikoma nesvari, ilgainiui gali
bati sugadintas jos pavirsius, dél to gali sutrumpeéti
prietaiso naudojimo laikas arba susidaryti pavojingy
situacijy.

Nebandykite keisti krosnelés lemputés Eatys ar leisti
to daryti asmenims, kurie néra jgalioti AEG. Jei
sugenda krosnelés lemputé, pasitarkite su platintoju
arba kreipkités j vietinj AEG aptarnavimo centra.

1.2 Kaip iSvengti sprogimo ir staigaus uzvirimo

/A [SPEJIMAS!
kysciy ar kitokio maisto negalima Sildyti
sandariose talpyklose, nes jie gali sprogti.
Mikrobangy krosneléje sildomi gérimai gali
avéluotai staiga uzvirti, todél reikia buti atsargiems
Imant talpykla.
Nevirkite kiausiniy su lukstais, nesildykite kietai virty
kiausiniy, nes jie gali sprogti net ir baigus naudotis
mikrobangy krosnele. Jei norite kepti ar Sildyti
neplaktus ir neiSmaisytus kiausinius, isleiskite trynj ir
baltyma, nes kitaip kiausiniai gali sprogti. Pries
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Sildydami kietai virtus kiausinius mikrobangy
krosneléje, nulupkite juos ir perpjaukite.

Kad nenusidegintuméte, pries patiekdami maistg
visada patikrinkite jo temperaturg ir pamaisykite,
ypac jei tai kudikiams, vaikams ar vyresnio amziaus
Zmonéms skirtas maistas ar gerimas.

Tiarekite, kad prie dureliy nebuty vaiky, kad jie
netycia nenusidegintuy.

1.3 Kaip apsaugoti vaikus nuo netinkamo
naudojimosi prietaisu

/\ [|SPEJIMAS!
audojant prietaisa jis ir pasiekiamos jo dalys
ikaista. Prietaisg laikykite jaunesniems nei 8 m.
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 m. ir asmenys,
turintys fizing, sensoring arba protine negalig arba
neturintys reikiamos patirties Ir ziniy, jei jie buvo
iSmokyti, kaip saugiai naudotis prietaisu, arba
su?aélndinti su naudojimo instrukcijomis ir supranta
galimus pavojus. Reikia ziuréti, kad vaikai nezaisty su
prietaisu. Valyti ir prizidréti prietaisa gali ne jaunesni
nei 8 m. vaikai ir tik priziGrint suaugusiesiems.

Sis prietaisas skirtas naudoti namy tkiuose
naudojant jj taip ar panasiai, kaip apibudinta toliau:
parduotuviy, biury ir kity komerciniy patalpy
darbuotojams skirtose virtuvése; tkiuose; skirti
viesbuciy, moteliy ir kity apgyvendinimo paslaugas
teikianciy jmoniy klientams; nakvyne ir pusrycius
teikianCiose jstaigose.

Sis prietaisas neskirtas naudoti didesniame nei 2000
m aukstyje virs jaros lygio.



1.4 Kaip isvengti gaisro
pavojaus

Nepalikite veikiancios mikrobangy
krosnelés be priezitros. Dél per didelés
galios ar per ilgo gaminimo galima
perkaitinti maistg ir sukelti gaisra. Elektros
lizdas turi bati bet kada pasiekiamas, kad
nelaimés atveju bty galima lengvai
iStraukti kistuka. Turi bati tiekiama 230V,
50 Hz kintamoji elektros srové; be to,
batina naudoti maziausiai 10 A stiprio
paskirstymo linijos saugiklj arba maziausiai
10 A stiprio paskirstymo grandinés
pertraukiklj. Rekomenduojama $j prietaisa
jungti prie atskiros grandinés. Nelaikykite ir
nenaudokite krosnelés lauke.

Prie krosnelés arba védinimo angy
nelaikykite degiy medziagy. Neuzdenkite
védinimo angy. Nuo maisto ir maisto
pakuociy nuimkite visus metalinius
sandarinimo tarpiklius, susuktas vielutes ir
pan. Kibirkstys ant metalinio pavirsiaus gali
sukelti gaisra. Nenaudokite mikrobangy
krosnelés aliejui prie$ kepant Sildyti.
Negalima reguliuoti temperataros ir dél
aliejaus gali kilti gaisras. Jei norite
pasigaminti kukurdzy spragésiy, naudokite
tik specialius kukurazy spragésiy
gaminimo indus. Nelaikykite krosneléje
maisto ar ko nors kito. Jjunge krosnele
patikrinkite nustatytus parametrus, kad
jsitikintuméte, jog ji veikia taip, kaip norite.
Skaitykite atitinkamus $io naudojimo
vadovo patarimus. Nenaudokite krosnelés
atidarytomis durelémis, nekeiskite dureliy
saugos sklasciy. Nesinaudokite krosnele, jei
tarp dureliy sandarinimo tarpikliy ir
sandarinimo pavirsiy yra koks nors
objektas.

SIRDIES STIMULIATORIUS turintys asmenys
turéty pasitarti su gydytoju arba Sirdies
stimuliatoriaus gamintoju dél atsargumo
priemoniy naudojant mikrobangy
krosneles.
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1.5 Kallr() apS|saugot| nuo
tros Sok

Jokiomis aplinkybémis nenuimkite iSorinio
korpuso. Nieko nepilkite ir nekiskite j
dureliy uzrakto angas ar védinimo angas.
Jei issilieja skyscio, nedelsdami isjunkite
krosnele, atjunkite nuo maitinimo Saltinio ir
skambinkite j vietinj aptarnavimo centra.
Nemerkite maitinimo laido ar kistuko j
vandenj ar kokj kitg skystj. Maitinimo laidas
neturi bati $alia karsty ar astriy pavirsiy,
pvz., karsto oro védinimo srities virsutinéje
uzpakalinéje krosnelés dalyje.

Jei sugadinamas Sio prietaiso maitinimo
laidas, jj reikia pakeisti specialiu laidu. Tai
turi daryti jgaliotas AEG technikas.

1.6 Kaip isvengti sprogimo ir
stalgaus uzvirimo

Niekada nenaudokite sandariy talpykly.
Prie$ naudodami nuimkite sandarinimo
tarpiklius ir dangtelius. Sandarios talpyklos
gali sprogti dél susidariusio slégio net ir
isjungus krosnele. Bukite atsargus
Sildydami skyscius. Naudokite talpyklg
placiais krastais, kad galéty iseiti burbulai.
Kaip iSvengti staigaus skyscio uzvirimo ir
galimo apsiplikymo:

e Pries Sildydami/pakartotinai Sildydami
iSmaisykite skystj.

e | sildoma skystj patariama jmerkti
stikline lazdele ar panasy daikta.

e Pasildyta skystj palikite krosneléje bent
20 sekundziy, kad pavéluotai staiga
uzvires skystis neisbégty.

Pries Sildydami pradurkite bulviy, desreliy,

vaisiy ir panasiy produkty odeles, nes

kitaip jie gali sprogti.

1.7 Kaip iSvengti nudegimo
pavojaus

Imdami maista i$ krosnelés naudokités
indy rankenomis arba virtuvinémis
pirstinémis, kad neapsidegintuméte.
Tiarékite, kad atidarydami talpyklas,
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kukuridizy spragésiy gaminimo indus,
kepimo krosnelés mai-selius ir kt. garais
nenusidegintuméte veido ar ranky.

Talpyklos temperatara néra tikslus maisto
ar gérimo temperaturos rodiklis; visada
patikrinkite maisto temperatura.
Atidarydami krosnelés dureles visada
atsitraukite, kad nenusidegintuméte
iSeinanciais garais ar karsciu.

Pasildyta jdaryta kepta maista
supjaustykite, kad iseity garai ir
nenusidegintuméte.

Nesiremkite ir nesisupkite ant krosnelés
dureliy. Nezaiskite su krosnele ir
nenaudokite jos kaip Zaislo. Vaikus reikia
iSmokyti svarbiy saugos taisykliy: naudotis
indy rankenomis, atsargiai nuimti maisto
danga; ypac atkreipti démesj j pakuote
(pvz, savaime kaistancias medziagas),
skirtg traskiam maistui gaminti, nes ji gali
bati ypac karsta.

1.8 Kiti jspéjimai

Niekaip nemodifikuokite krosnelés. Si
krosnelé skirta gaminti maistui namie ir gali
bati naudojama tik Siuo tikslu. Ji netinkama
naudoti komerciniais tikslais ar
laboratorijoje.

1.9 Kaip naudoti krosnele, kad
ji veikty sklandziai ir
hesugesty

Nesinaudokite krosnele, jei ji tudcia. Tai gali
sugadinti krosnele. Naudodami skrudinimo
inda ar savaime kaistancias medziagas, po
jomis visada padékite karsciui aarbat. S.ary
inda, pvz, porcelianine lékste, kad dél
karscio nesugadintuméte sukamojo
padéklo ir jo atramos. Negalima virdyti
patiekalo instrukcijose nurodyto Sildymo
laiko. Nenaudokite metaliniy reikmeny,
kurie aarbat. 5.indi mikrobangas ir gali
sukelti elektros kibirkstis. Nedékite j
krosnele skardiniy. Naudokite tik Siai
krosnelei skirta sukamajj padékla ir jo
atrama. Nesinaudokite krosnele be
sukamojo padéklo.

Kaip elgtis, kad sukamasis padéklas

nejskilty:

®  Pries plaudami sukamajj padéklag
vandeniu, palaukite, kol jis atvés.

e Nedékite kar$to maisto ar karsty
reikmeny ant $alto sukamojo padéklo.

e Nedékite Salto maisto ar salty reikmeny
ant karsto sukamojo padéklo.

Krosnelei veikiant nedékite nieko ant jos
iSorinio korpuso.

SVARBU! Jei nesate tikri, kaip
prijungti krosneleg, pasitarkite su
jgaliotu kvalifikuotu elektriku.

Nei gamintojas, nei platintojas neprisiima
atsakomybés uz krosnelés sugadinima ar
asmeny suzalojima, jei nebuvo laikytasi
tinkamos prijungimo prie elektros
proceduros. Kartais ant krosnelés sieneliy,
aplink dureliy sandarinimo tarpiklius ir
sandarinimo pavirsius gali susikaupti
vandens gary ar laseliy. Tai normalu ir tai
nereiskia, kad mikrobangy krosneléje jvyko
nuotékis ar ji veikia netinkamai.



2. PRIETAISO APZVALGA
2.1 Mikrobangy krosnelé
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Priekio apdaila

Krosnelés lemputé

Valdymo skydelis

Dureliy atidarymo mygtukas
Bangolaidzio dangtelis
Krosnelés vidus

Izoliacinis tarpiklis

Dureliy sandarinimo tarpikliai ir
sandarinimo pavirsiai
Védinimo angos

ISorinis gaubtas

Uzpakalinis korpusas
Maitinimo laidas
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2.2 Priedai

Patikrinkite, ar yra Sie priedai:

Sukamasis padéklas
Sukamojo pgdéklo atrama
e Sukamojo padéklo atrama (su

izoliaciniu tarpikliu) padékite ant vidaus
pagrindo.

e Tada uzdékite sukamajj padékla ant
atramos.

e Kad sukamasis padéklas nebuty
sugadintas, uztikrinkite, kad indai arba
talpyklos bty pakeliami nuo sukamojo
padéklo pries isSimant i$ krosnelés.

@ Uzsisakant priedy platintojui arba
vietiniam AEG aptarnavimo centrui
reikia nurodyti: dalies ir modelio
pavadinima.




3. VALDYMO SKYDELIS
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Skaitmeninio ekrano indikatoriai

EEECEEER

(((w Mikrobangy krosnelé

s
@ | Laikrodis

Gaminimo etapai

VA| Pplius/minus
“ T Automatinis duonos atsildymas
T Automatinis atsildymas

kg Svoris

Automatinio gaminimo indikatoriai
Automatinio gaminimo mygtukas
Automatinio atsildymo mygtukas
Galios lygio mygtukas
Laikmacio/Svorio rankenélé
Mygtukas Start/Quick

Mygtukas Stop

Dureliy atidarymo mygtukas
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4. PRIES PRADEDANT NAUDOTI

4.1 Ekonominis rezimas

Krosnelé yra nustatyta j ekonomiska

rezima (Econ).

1. Jjunkite krosnele.

2. Ekrane bus rodoma: Econ.

3. Ekrane bus rodoma mazéjanti atskaita
nuo 3:00 iki nulio.

4. Pasiekus nulj, krosnelé persijungia j

ekonomiska rezima, ir ekranas uzgesta.

Norédami atSaukti ekonominj
rezima, nustatykite laikrod;.

4.2 LaikrodZio nustatymas

Krosnelé turi 12 ir 24 val. laikrod.

Pvz.: noédami nustatyti 11:30 (12 val.

laikrodis).

1. Atidarykite dureles.

2. Ekrane bus rodoma: Econ.

3. Paspauskite ir palaikykite paspaude
gaminimo mygtuka START/QUICK 5
sekundes. Pasigirs krosnelés signalas.

Ekrane bus rodoma:
(=g

4. Pasukite LAIKMACIO/SVORIO

rankenéle, kad nustatytuméte valanda.

5. Viena karta paspauskite gaminimo

mygtuka START/QUICK, tada pasukite

LAIKMACIO/SVORIO rankenéle, kad
nustatytumeéte minutes.

6. Paspauskite gaminimo mygtuka
START/QUICK.

7. Ekrane busrodoma:|”, | 5
8. Uzdarykite dureles. n

@ LAIKMACIO/SVORIO rankenéle
galite sukti pagal ir pries laikrodzio
rodykle. Jei paspausite mygtuka
STOP, laikrodis nebus nustatytas.
Ekrane bus rodoma: Econ.

S

Pvz.: nustatykite 23:30 (24 val. laikrodis).

1. Atidarykite dureles.

2. Ekrane bus rodoma: Econ.

3. Paspauskite ir palaikykite paspaude
gaminimo mygtuka START/QUICK 5
sekundes. Pasigirs krosnelés signalas.

Ekrane bus rodoma: m
(I

. Paspauskite gaminimo mygtuka

START/QUICK. Ekrane bus rodoma:

e

24H

. Pasukite LAIKMACIO/SVORIO

rankenéle, kad nustatytuméte valanda.

. Viena karta paspauskite gaminimo

mygtuka START/QUICK, tada pasukite
LAIKMACIO/SVORIO rankenéle, kad
nustatytumeéte minutes.

. Paspauskite gaminimo mygtuka

START/QUICK.

. Ekrane bus rodoma:[”
. UzZdarykite dureles.

@ LAIKMACIO/SVORIO rankenéle

galite sukti pagal ir prie$ laikrodzZio
rodykle. Jei paspausite mygtuka
STOP, laikrodis nebus nustatytas.
Ekrane bus rodoma: Econ.

4.3 Laiko reguliavimas, kai

laikrodis jau nustatytas

Pvz.: nustatykite 11:45.

1.
2,

Atidarykite dureles.

Paspauskite ir palaikykite paspaude
gaminimo mygtuka START/QUICK 5
sekundes. Pasigirs krosnelés signalas.

Eki b d s
rane bus rodoma

(Jei norite pakeisti laikrodj j 24 valandy,
dar kartg paspauskite gaminimo
mygtuka START/QUICK.)

. Pasukite LAIKMACIO/SVORIO

rankenéle, kad nustatytuméte valanda.

. Viena karta paspauskite gaminimo

mygtuka START/QUICK, tada pasukite
LAIKMACIO/SVORIO rankenéle, kad
nustatytumeéte minutes.

. Paspauskite gaminimo mygtuka

START/QUICK.

. Ekrane bus rodoma: m

4.4 Norédami atsaukti

1.
2.

laikrodis ir Econ rezimas

Atidarykite dureles.
Paspauskite ir palaikykite paspaude
paleidimo/ greito gaminimo mygtuka



START/QUICK 5 sekundes. Pasigirs
krosnelés signalas. Ekrane bus rodoma:

(Jei norite pakeisti laikrodj j 24 valandy,
dar kartg paspauskite paleidimo / greito
gaminimo mygtuka START/QUICK))

. Paspauskite gaminimo mygtuka STOP.

. Ekrane bus rodoma: Econ.

. Uzdarykite dureles.

. Ekrane bus rodoma mazéjanti atskaita
nuo 3:00 iki nulio.

. Pasiekus nulj, krosnelé persijungiaj
ekonomiska rezima, ir ekranas uzgesta.

oM hW

~

4.5 Sustabdymo mygtuko
STOP naudojimas

Naudokite sustabdymo mygtuka STOP,

kad:

1. Pasalintuméte klaidg nustatydami
programa.

2. Laikinai sustabdytuméte krosnele
gamindami (paspauskite viena karta).

3. AtSauktuméte programa gamindami
(palieskite dukart).

4.6 Vaiko saugos uzraktas

Krosnelé turi saugos funkcija, kuri neleidzia
ja netycia pasinaudoti vaikui. Nustacius
uzrakta, neveiks jokia mikrobangy
krosnelés dalis, kol uzrakto funkcija bus
iSjungta.

Pvz.: nustatykite vaiko saugos uzrakta.

1. Paspauskite ir palaikykite paspaude
STOP mygtuka 5 sekundes.

2. Pasigirs dvigubas krosnelés signalas ir

ekrane bus rodoma,LOC":
) ]
| B N

@ Jei norite iSjungti vaiko saugos
uzrakta, paspauskite ir palaikykite
paspaude STOP mygtuka 5
sekundes, pasigirs dvigubas
krosnelés signalas ir bus rodomas
laikas.

Vaiko saugos uzrakto negalima
nustatyti, jei nenustatytas laikrodis.

LIETUVISKAI
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5. MIKROBANGY KROSNELES NAUDOJIMAS

5.1 Mikrobangy krosneléje saugis naudoti indai

Saugus
Indai naudoti Komentarai
mikrobangy
krosneléje

Aliuminio folija/folijos I X Mazi aliuminio folijos lapai gali bati naudojami maistui nuo

talpyklos perkaitimo apsaugoti. Folija turi bati bent 2 cm atstumu nuo
krosnelés sieneliy, nes gali susidaryti kibirkstys.
Nerekomenduojama naudoti folijos talpykly, nebent tai
nurodyta gamintojo; atidziai vykdykite instrukcijas.

Skrudinimo indai v Visada laikykités gamintojo instrukcijy. NevirSykite nurodytos
Sildymo trukmeés. Bukite labai atsargus, nes Sie indai itin
ikaista.

Porcelianiniai ir I X Porcelianiniai, moliniai, glaztruoti keraminiai dirbiniai ir kaulo

keraminiai indai porceliano indai paprastai tinkami naudoti, iSskyrus
dekoruotus metalinémis detalémis.

Stikliniai indai, pvz., Naudojant plonus stiklinius indus reikia bati atsargiems, nes

Pyrex®” staiga jkaite jie gali suduzti ar jskilti.

Metalas Mikrobangy krosneléje nerekomenduojama naudoti
metaliniy indy, nes jie ims kibirksciuoti, o tai gali sukelti
gaisra.

Plastikas/polistirolas, v Tokias talpyklas reikia naudoti atsargiai, nes esant aukstai

pvz., greitojo maisto temperaturai jie gali iskrypti, iSsilydyti ar pakeisti spalva.

talpyklos

Maistiné plévelé v Neturi liestis su maistu ir turi bati pradurta, kad iseity garai.

Saldymo/kepimo v Turi bati pradurti, kad ieity garai. |sitinkite, kad maiseliai

maiseliai tinkami naudoti mikrobangy krosnelése. Nenaudokite
plastikiniy ar metaliniy virveliy, nes jos gali istirpti arba dél
kibirksciy sukelti gaisra.

Popierius — lekstés, v Naudokite tik Sildyti ar drégmei sugerti. Juos reikia naudoti

puodeliai ir virtuvinis
popierius

atsargiai, nes perkaitinus gali kilti gaisras.

Siaudinés ir medinés
talpyklos

Naudodami Sias medziagas visada priziarékite krosnelg, nes
dél perkaitimo gali kilti gaisras.

Perdirbtas popierius
ir laikrastis

Gali bati metaliniy daleliy, dél kuriy gali susidaryti kibirkstys ir
kilti gaisras.
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5.2 Valgio faminimo mikrobangy
krosneléje patarimai

Valgio faminimo mikrobangy krosneléje patarimai

Sudétis Maistui, kuriame yra daug riebaly arba cukraus (pvz., Kalédy pyragas, pyragéliai su
meésa), pakanka trumpesnio sildymo laiko. Tai reikia daryti atsargiai, nes dél
perkaitinimo gali kilti gaisras.

Dydis Kad maistas mikrobangy baty veikiamas tolygiai, jo dalys turi bati vienodo dydzio.

Maisto Nuo pradinés maisto temperattros priklauso gaminimo trukmeé. |pjaukite maistg su

temperatara idaru, (pvz., spurgas su uogiene), kad isleistuméte karstj ar garus.

18déstymas Storiausias maisto dalis sudékite patiekalo krastuose. (Pvz,, vistos kulseles.)

Dangtelis Naudokite ventiliuojamaja mikrobangy krosnelés maistine plévele arba tinkama
dangtel].

Pradirimas Pries gaminant ar Sildant maista su lukstais, odele ar plévele, jj reikia pradurti keliose
vietose, nes susikaups garai ir maistas gali sprogti. Tai gali bati, (pvz., bulvés, zuvis,
vistiena, desrelés).

SVARBU! Kiausiniy negalima sildyti mikrobangomis, nes jie gali sprogti, net ir
baigti gaminti kiausiniai, (pvz., nulupti, kietai virti kiausiniai).

Maisykite, Kad maistas mikrobangy buty veikiamas tolygiai, jj reikia maisyti, apversti, pakeisti

apverskite ir iSdéstyma. Visada maisykite ir keiskite iSdéstyma nuo iSorés link centro.

pakeiskite

iSdéstyma

Palaikymas Baigus sildyti batina palaikyti maistg neisimta, kad Siluma pasiskirstyty vienodai.

Uzdengimas Siltas vietas, (pvz., vistos slauneles ir sparnelius), galima uzdengti nedidelémis

folijos, aarbat. s.indincios mikrobangas, skiautémis.

5.3 Mikrobangy krosnelés
naudojimas

Krosnelé turi 6 galios lygius.

celltes Sitloma naudoti
parametras

800 W/ Naudojama norint greitai gaminti arba pasildyti, (pvz., sriuba, troskinius, konservuotg

DIDELIS maista, karstus gérimus, darzoves, zuvj ir pan).

560 W Naudojama norint ilgiau gaminti tanky maista, pvz., kepsnius, maltos mésos kepsnius
ir patiekalus lékstése, taip pat patiekalus, su kuriais reikia elgtis atsargiau, pvz., strio
padazus ir biskvitinius pyragaicius. Nustacius $j zemesnj parametra, padazas neuzvirs,
o maistas keps tolygiai neperkepdamas krastuose.

400 W Tankiam maistui, kuris jprastai gaminamas ilgai, (pvz., jautienos patiekalams),
patariama naudoti §j galios parametra, kad mésa islikty minksta.

240 W/ Jeinorite atSildyti, pasirinkite $j galios parametra, kad uztikrintuméte, jog maistas

ATSILDYMAS  visiskai atsils. Sis parametras taip pat idealiai tinka ryziams, makaronams, koldinams
virti ir kiausiniy padazui gaminti.

80W Lengvai atsildyti, (pvz., kreminiam pyragui ar teslai).

ow Skirta palaikyti/virtuviniam laikmaciui.

W =VATAS
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Krosnele galima uzprogramuoti Sildyti iki
90 min. Galimi gaminimo trukmés vienetai
yra nuo 15 sekundziy iki 5 minuciy. Tai
priklauso nuo bendro gaminimo laiko, kaip
parodyta lenteléje.

Pvz.: Pasildykite sriuba 2 minutes ir 30
sekundziy pasirinke 560 W mikrobangy

galia.

Gaminimo laikas Didinimo vienetas

0-5 min. 15 sek.
5-10 min. 30 sek.
10-30 min. 1 min.
30-90 min. 5 min.

A

I -

+ o0

1. Dukart paspauskite GALIOS LYGIO
mygtuka.

2. |veskite laika sukdami
LAIKMACIO/SVORIO rankenéle
pagal/pries laikrodzio rodykle, kol bus
parodyta 2.30.

3. Paspauskite gaminimo mygtuka
START/QUICK.

START
QuIck X
4. Ekrane bus rodoma.
(@ = =y
s i
& SVARBU! e Gamindami galite pailginti arba

Jei nepasirinktas galios lygis, au-
tomatiskai nustatoma 800 W/
DIDELIS.

e Kai gaminant atidaromos durelés,
gaminimo laikas skaitmeniniame
ekrane automatiskai sustabdomas.
Uzdarius dureles ir paspaudus
gaminimo mygtuka START/QUICK
gaminimo laikas vél pradedamas
skaiciuoti.

e Jei gamindami norite suzinoti GALIOS
LYGIO, vieng karta paspauskite galios
mygtuka.

sutrumpinti gaminimo laikg pasukdami
LAIKMACIO/SVORIO rankenéle.

e GALIOS LYGIO gamindami galite
pakeisti paspausdami maitinimo
mygtuka.

e Jei gamindami norite atSaukti
programa, dukart palieskite
sustabdymo mygtukg STOP.



5.4 Sumazintas galios lygis
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Gaminimo rezimas

Standartinis laikas

Sumazintas galios lygis

Mikrobangos 800 W 20 min.

Mikrobangy krosnelé 560 W

SVARBU! Jei kepsite maistg jprasta

laika pasirinke tik 800 W galia,
krosnelés galia bus automatiskai
sumazinta, kad neperkaisty.
(Mikrobangy krosnelés lygis bus
sumazintas iki 560 W.) Sustabdzius
90 sekundziy, galima i$ naujo
nustatyti 800 W.

5.5 Virtuvinis laikmatis

Pvz.: Nustatykite virtuvinj laikmatj 7
minutéms.

START

auick X1
@

AN

(N

. Paspauskite GALIOS LYGIO mygtuka

7 kartus.

. Jveskite laikg sukdami

LAIKMACIO/SVORIO rankenéle
pagal/pries laikrodZio rodykle, kol bus
parodyta 7.00.

. Paspauskite gaminimo mygtuka

START/QUICK.

. Ekrane bus rodoma.

@ Jei norite sustabdyti laikmatj,
paspauskite sustabdymo mygtuka
STOP. Jei norite atnaujinti laikmatj,
paspauskite gaminimo mygtuka

START/QUICK, jei norite iSjungti,
paspauskite STOP dar karta.
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5.6 Pridékite 30 sekundziy

Gaminimo mygtukas START/QUICK lei-
dzia valdyti dvi funkcijas.

Tiesioginis paleidimas

Paspaude gaminimo mygtuka
START/QUICK galite iSkart 30 sekundziy
gaminti naudodami 800 W/DIDELIS
mikrobangy galios lygj.

5.7 Pliusir minus

PLIUS A\ ir MINUS Y/ leidzia sumazinti
arba padidinti gaminimo laika, naudojant
automatines programas.

Pvz.: Pasildykite 0,3 kg virty bulviy.

Gaminimo laiko pailginimas

Paspaude mygtuka krosnelei veikiant,
gaminimo laika galite pailginti kelis kartus
po 30 sekundziy.

@ Sios funkcijos negalite naudoti
automatinio gaminimo ar
automatinio atsildymo rezimais.

Jei jums patinka, kad virtos bulvés bty
kietesnés, naudokite MINUS / .

O jei jums patinka, kad virtos bulvés bty
minkstesnes, naudokite PLIUS 2\ .

ot X2

+ o0

x1

START
auick X1

A

(T
I I

1. Pasirinkite reikiamg meniu, dukart
paspausdami AUTOMATINIO
GAMINIMO mygtuka.

2. Sukite LAIKMACIO/SVORIO rankenéle,
kol bus parodyta 0.3.

3. Viena karta paspauskite GALIOS LYGIO
mygtuka, kad pasirinktuméte PLIUS A\
nustatyma.

4. Paspauskite gaminimo mygtuka
START/QUICK.

5. Ekrane bus rodoma.
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@ Jei norite atsaukti PLIUS/MINUS, Jei pasirinksite PLIUS, ekrane bus
paspauskite GALIOS LYGIO rodoma 2\ .
mygtuka 3 kartus. Jei pasirinksite MINUS, ekrane bus
rodoma /.

5.8 Gaminimas keliais etapais

Naudojantis mikrobangomis galima
uzprogramuoti iki 3 etapy (daugiausia).

Pvz.: jei norite gaminti:
1 etapas: 5 minutés 800 W
2 etapas: 16 minutés 240 W

1. Vieng kartg paspauskite GALIOS LYGIO
mygtuka.
A

I

2. |veskite norima laikg sukdami

O} LAIKMACIO/SVORIO rankenéle pagal
o laikrodzio rodykle, kol pasirodys 5.00.
- +
3. Ekrane bus rodoma.
' i i\
- S

4. Paspauskite GALIOS LYGIO mygtuka 4
kartus.

M

5. veskite norimg gaminimo laika
sukdami LAIKMACIO/SVORIO
rankenéle pagal laikrodZio rodykle, kol
pasirodys 16.00.

+ o0®
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START

auick X1
(T
J )

6. Paspauskite gaminimo mygtuka
START/QUICK.

7. Ekrane bus rodoma.

Krosnelé gamins 5 minutes esant 800 W
galiai, o tada 16 minuciy esant 240 W

galiai.
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5.9 Automatinjs gaminimas ir
automatinis atSildymas

Al{Fomatiniowgaminimo ir agsomatinio Maistas Simbolis
atsildymo rezimais automatiskai T T
. L 5 . Sviezios darzoveés Q)
nustatomas tinkamas gaminimo rezimas ir
trukmeé. Galite rinktis i$ 6 automatinio Saldyti patiekalai o
gaminimo ir 2 automatinio atsildymo =
meniu. Tuvies filé su padazu <>
Maistas Simbolis Meésa/zuvis/paukstiena ey
Gérimas 5§ Duona a5
P AUTO 4 4 4
Virtos/neluptos bulvés 5§
P O
Saldytos darzovés oy

Pvz.: pasildykite 0,3 kg virty bulviy.

1. Pasirinkite reikiama meniu, dukart

paspausdami AUTOMATINIO
GAMINIMO mygtuka.

2. Sukite LAIKMACIO/SVORIO rankenéle,
kol bus parodyta 0.3.

3. Paspauskite gaminimo mygtuka

START
Quick X1

4. Ekrane bus rodoma.

@ Kai reikia atlikti kokj nors veiksma mygtuka START/QUICK.
(pvz., apversti maistg), krosnelé Automatinio gaminimo/atsildymo
iSjungiama ir pasigirsta skambutis, o pabaigoje programa automatiskai
ekrane mirksi likes gaminimo laikas ir sustos. Pasigirs skambutis ir ims
indikatorius. Jei norite testi mirkséti gaminimo simbolis. Po 1
gaminimg, paspauskite minutés ir pasigirdus priminimo

paleidimo/greito gaminimo signalui bus parodytas laikas.
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6. PROGRAMU LENTELES

6.1 Automatinio gaminimo lentelés

Svoris (Didinimo

Automatinis Vienetas/ Mygtu- Procediira
gaminimas . kas
Reikmenys
Gérimas 1-4 puodeliai - ® Padékite puodelj ant sukamojo padéklo krasto.
(arbata/kava) 1 puodelis=200 ml
§§§ 8 x1
P
Virtos ir neluptos 0,1-0,8 kg (100 g) - Virtos bulvés: nuskuskite bulves ir supjaustykite
bulvés §§§ Dubuosu = panasaus dydzio gabaléliais.
@) dangtiu ey X2 Neluptos bulvés: pasirinkite panasaus dydzio bulves ir
jas nuplaukite.
® Sudékite virtas arba neluptas bulves j dubenj.
® |pilkite reikiama kiekj vandens (100 g), mazdaug 2
valg. . ir jdékite Siek tiek druskos.
® Uzdenkite dangciu.
® Pasigirdus skambuciui pamaisykite ir i naujo
uzdenkite.

® Baige gaminti, palikite pastovéti mazdaug 2 min.

Saldytos 0,1-0,6 kg (100 g) - ® 100 g jpilkite 1 valg. 3. vandens ir druskos pagal

darzoves - DUbU? su 8 x3 skoni. (Grybams vandens papildomai nereikia.)

&Y+ dangdiu ® Uzdenkite dangciu.

® Pasigirdus skambuciui pamaisykite ir is naujo

uzdenkite.

® Baige gaminti, palikite pastovéti mazdaug 2 min.
Jei Saldytos darzoveés sulipusios, Sildykite jas

neautomatiniu badu.

Sviezios darzovés 0,1-0,6 kg (100 g) - ® Supjaustykite mazais gabaléliais, pvz, juostelémis,

Dubuo su ) xa kubeliais ar griezinéliais.

dangciu ® 100 g.jpilkite 1 valg. 3. vandens ir druskos pagal
skoni. (Grybams vandens papildomai nereikia.)

® Uzdenkite dangciu.

® Pasigirdus skambuciui pamaisykite ir i$ naujo

uzdenkite.

® Baige gaminti, palikite pastovéti mazdaug 2 min.

Saldyti patiekalai 0,3-1,0 kg (100 g) - ® Sudékite maista j mikrobangy krosneléje tinkama

(maiSomi) " Dubuo su e naudotiinda.
i ]
© dangciu o |pilkite Siek tiek skyscio, jei rekomenduoja
gamintojas.

® UzZdenkite dangciu.

e Sildykite be dangcio, jei taip nurodyta gamintojo.
® Pasigirdus skambuciui pamaisykite ir is naujo

uzdenkite.

® Baige gaminti, pamaiSykite ir palikite pastovéti

mazdaug 2 min.

Zuvies filé su 04-1,2kg"(100 g) - ® Tr.,Zuvies filé su padazu” receptus.
padazu Keptuvas ir e
mikrobangy =" 1 Bendras sudedamujy daliy svoris.
krosnelés maistin
éplévelé
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6.2 Automatinio atSildymo lentelés
.. Svoris (didinimo
GBS vienetas)/ bl Eiga
atsildymas " as
reikmenys
Mésa/zuvis/ 0,2-0,8 kg (100 g) - ® Sudékite maistg j kepimo indg, padékite jj
paukstiena Kepimoindas | i sukamojo padéklo centre.
S & x1 e Pasigirdus skambuciui apverskite maista,

L pakeiskite iSdéstyma ir atskirkite. Plonas
(Neisdarineta Zuvis, dalis ir Siltas vietas uzdenkite aliuminio
Zuvies ) folija.
kgpSQlal, A ﬁlve' ® Atsilde suvyniokite j aliuminio folija ir
visty slaunelés, visty o B . e
leanneEs, meses palikite 15-45 min., kol maistas visiskai
farsas, kepsnys, atsils.

L]

Zlégtainiai,
meésainiai, desrelés)

Mésos farsas: pasigirdus skambuciui,
apverskite maista. Jei jmanoma, isimkite
atsildytas dalis.

@ Netinka neiddorotai paukstienai.

Duona 0,1-1,0 kg (100 g)
a7 Kepimo indas

AUTO

Paskirstykite kepimo inde, padékite jj
sukamojo padéklo centre.

Jei tai 1,0 kg, dékite tiesiai ant padéklo.
Pasigirdus skambuciui apverskite,
pakeiskite iSdéstyma ir iSimkite atsildytus
gabalélius.

Atsilde uzdenkite aliuminio folija ir
palikite 5-15 min., kol visiskai atsils.

Atvésintas maistas gaminamas nuo
5 °C, Saldytas maistas gaminamas
nuo -18°C.

talpyklos svorio.

Jei maisto svoris didesnis ar mazesnis
nei automatinio gaminimo ir atsildymo
lentelése nurodytas svoris / kiekis,
gaminkite neautomatiniu badu.
Galutiné temperatara priklausys nuo
pradinés temperataros. Patikrinkite, ar
pagamintas maistas néra labai karstas.
Pasinaudojus mikrobangy krosnele, gal
jsijungti ausinimo ventiliatorius.
Kepsnius ir Zlégtainius reikia atsildyti
vienu sluoksniu.

Maltg mésa reikia atsaldyti plonais
sluoksniais.

Jveskite tik maisto svorj. Nejskaiciuokite

Apverte, uzdenkite atsildytas dalis
mazais lygiais aliuminio folijos lapais.
Atildyta paukstieng reikia nedelsiant
apdoroti.
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6.3 Automatinio gaminimo receptai

Zuvies filé su pikantisku padazu

Zuvies filé su kario padazu

04kg 08kg 1.2kg 04kg 08kg 1.2kg
140g 280g 4209 konservuoty 200g 400g 600g zuviesfile
pomidory druskos
(nusalfsmtq) 409 80g 1209 banano
409 80g 120g kukurizy (supjaustyto)
49 89 12g  aitriyjy papriky 160g 320g 480g pagaminto kario
padazo padazo
129 2449 36g svoguno (smulkiai L. ..
supjaustyto) . Sudékite Zuvies file j a|:_>valq Ifgptuvq,
r 1 7 e kad plonesnés dalys buty arciau

arbat.s. arbat.s. arbat.s.

garstyciy, ciobreliy
ir aitriosios paprikos

200g 400g 600g Zzuviesfile

druskos

. Sumaisykite sudedamasias padazo
dalis.

. Sudékite Zuvies filé j apvaly keptuva,
kad plonesnes dalys bty arciau
centro, ir pabarstykite druska.

. Uzpilkite ant zuvies filé padazo.

. Uzdenkite mikrobangy krosnelés
maistine plévele ir gaminkite pasirinke
automatinis gaminimas, ,Zuvies filé su
padazu”.

. Baige gaminti, palikite pastovéti
mazdaug 2 min.

N

N

centro, ir pabarstykite druska.

. ISdéliokite ant zuvies filé banano
griezinélius ir uzpilkite pagaminto
kario padazo.

. Uzdenkite mikrobangy krosnelés
maistine plévele ir gaminkite pasirinke
automatinis gaminimas, ,Zuvies filé su
padazu”.

. Baige gaminti, palikite pastovéti
mazdaug 2 min.



6.4 Gaminimo lentelés

Maisto ir gérimy Sildymas
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Maistas/gérimai 5 Gall‘os La'!( as Budas
-g/ml- lygis -min.-
Pienas, 1 puodelis 150 800 W 1 neuzdenkite
Vanduo, 1 puodelis 150 800W 1-2  neuzdenkite
6 puodeliai 900 800 W 10-12 neuzdenkite
1 patiekalas 1000 800W 11-13  heuzdenkite

Vienos lékstés 400 800W 3-6  padaza apslakstykite vandeniu, uzdenkite,

patiekalas (darzoves, praéjus pusei kaitinimo laiko pamaisykite

meésa ir priedai)

Sriuba/troskinys 200 800W 1-2  uzdenkite, pasilde pamaisykite

Darzoveés 200 800 W 2-3  jeireikia, jpilkite Siek tiek vandens,

500 800 W 4-5  uzdenkite, pragjus pusei gaminimo laiko

pamaisykite

Meésa, 1 gabalélis) 200 800W 3-4  plonaiant virSaus uzpilkite padazo,
uzdenkite

Zuvies file!) 200 800W 2-3  uzdenkite

Pyragas, 1 gabalélis 150 400 W s idékite j kepimo inda

Kadikiy maistas, 1 190 400 W 1 sudékite j mikrobangy krosneléje tinkama

indas naudoti talpykla, pasilde gerai iSmaisykite
ir patikrinkite temperatira

Margarino ar sviesto 50 800 W Y2 uzdenkite

tirpinimas?)

Sokolado lydymas 100 400 W 2-3  retkarciais pamaisykite

Tatveésinto

AtSildymas ir gaminimas

e . q Palaikymo
Maistas - Gah.os La'!( as Budas laikas
-g- lygis -min.- e
Guliasas 500 240W  8-12 praéjus pusei atsildymo laiko 10-15
pamaisykite
Pyragas, 1 gabalélis 150 80W  2-5 jdékitekepimo indg 5
Uogos, pvz, vysnios, 250 240W  4-5 tolygiaiisdéliokite, praéjus pusei 5

braskeés, avietés,
slyvos

atsildymo laiko apverskite
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AtSildymas ir gaminimas

] " . Palaikymo
Maistas LD Gahf) s Lal!(as Budas laikas
-g- lygis -min.- .
-min.-
Zuvies filé 300 800W 10-12 uzdenkite 2
Vienos lékstés 400 800W  9-11 uzdenkite, po 6 minuciy pamaisykite 2
patiekalas
Mésos ir zuvies gaminimas
e q . Palaikymo
Maistas K'_elf's (:allizs I_'::::‘af Budas laikas
g yg 0 -min.-
Kepsniai (kiauliena, 1000  800W 19-21" pagal skonj pagardinkite 10
versiena, aviena) 400W 11-14 prieskoniais, sudékite j negily
kepimo inda, apverskite po™
Jautienos kepsnys 1000 800W 9-11" pagal skonj pagardinkite prieskoniais, 10
(vidutiniskai 400W  5-7 sudékite j kepimoinda,
iSkeptas) apverskite po"
Zuvies filé 200 800W  3-4 pagal skonjpagardinkite prieskoniais, 3

sudékite j kepimo inda, uzdenkite

Lenteléje nurodyta trukmeé tik rekomendacinio pobudzio, ji gali skirtis dél temperaturos,
vaisiy kokybés ir svorio.



7. PRIEZIURA IR VALYMAS

/N PERSPEJIMAS!

VALYDAMI BET KURIA MIKROBANGU
KROSNELES DAL] NENAUDOKITE
KOMERCINIY KROSNELI VALIKLIV,
GARINIY VALIKLIY, SLIFUOJAMUJY,
SIURKSCIY VALIKLIY, BET KOKIY VALIKLI,
KURIUOSE YRA NATRIO HIDROKSIDO AR
SVEITIKLI.

VALYKITE KROSNELC REGULIARIAI IR
PASALINKITE VISUS MAISTO LIKUCIUS. Jei
krosnelé bus laikoma nesvari, ilgainiui gali
bati sugadintas jos pavirsius, dél to gali
sutrumpéti prietaiso naudojimo laikas arba
susidaryti pavojingy situacijy.

Krosnelés isoré

Krosnelés iSore lengvai nuvalysite Svelniu
muilu ir vandeniu. Batinai nuvalykite muilg
drégnu skuduréliu ir nusausinkite iSore
sausu ranksluosciu.

Valdymo skydelis

Prie$ valydami atidarykite dureles, kad
iSjungtuméte valdymo skydelj. Valdymo
skydelj reikia valyti labai atsargiai. Svelniai
valykite skydelj skuduréliu, sudrékintu tik
vandeniu, kol jis taps $varus. Nenaudokite
per daug vandens. Nenaudokite jokiy
chemikaly ar slifuojamuyjy valikliy.

Krosnelés vidus

Kaskart baige naudotis, kol krosnelé dar

Silta, minkstu drégnu skuduréliu ar kempine

nuvalykite aptaskytas ar aplietas vietas. Jei
neSvarumai sunkiau nuvalomi, naudokite
Svelny muila ir kelis kartus pavalykite
drégnu skuduréliu, kol nuvalysite visus
nesvarumus. Nenuimkite bangolaidzio
dangtelio.

Stenkités, kad $velnus muilas ar vanduo
neprasiskverbty j mazas sienelése esancias
vedinimo angas, nes tai gali pakenkti
krosnelei.

Vidui valyti nenaudokite purskiamujy
valikliy.
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Sukamasis padéklas ir sukamojo
padéklo atrama

ISimkite sukamajj padéklg ir jo atrama i$
krosnelés. Nuplaukite sukamajj padékla ir jo
atramg vandeniu su svelniu muilu.
Nusausinkite minkstu skuduréliu. Ir
sukamajj padékla, ir jo atramg galima plauti
indaplovéje.

Durelés

Kad pasalintuméte visus likusius
nesvarumus, minkstu, drégnu skuduréliu
reguliariai valykite abi dureliy puses, dureliy
sandarinimo tarpiklius ir sandarinimo
pavirsius. Krosnelés dureliy stiklui valyti
nenaudokite Siurksciy slifuojamuyjy valikliy
arba astriy metaliniy grandikliy, nes jie gali
subraizyti pavirsiy; dél to stiklas gali skilti.

SVARBU!
Negalima naudoti garinio valiklio.
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8. KA DARYTI, JEI

Problema Patikrinkite, ar...
Mikrobangy prietaisas ® Saugikliai saugikliy dézéje veikia.
veikia netinkamai? e Elektros tiekimas nebuvo nutrauktas.
e Jeisaugikliai ir toliau perdega, kreipkités j kvalifikuota
elektrika.
Neveikia mikrobangy ® Durelés uzdarytos tinkamai.
rezimas? e Dureliy sandarinimo tarpikliai ir jy pavirsiai yra Svaras.

Paspaustas gaminimo mygtukas START/QUICK.

Sukamasis padéklas e Sukamojo padéklo atrama tinkamai padéta ant sukamojo
nesisuka? jrenginio.
Indai telpa ant sukamojo padéklo.
Maistas telpa ant sukamojo padéklo ir netrukdo jam suktis.
e Ertméje po sukamuoju padéklu nieko néra.

Mikrobangy ® |zoliuokite prietaisg nuo saugikliy dézeés.

krosnelé neissijungia? e Kreipkités j vietinj AEG aptarnavimo centra.

Neveikia vidaus ® Kreipkités j vietinj AEG aptarnavimo centra. Vidaus apsvietimo

apsvietimas? lempute gali pakeisti tik iSmokyti aptarnavimo AEG centro
technikai.

Maista pasildyti ir e Nustatykite ilgesnj gaminimo laika (dvigubas kiekis = beveik

iskepti trunka ilgiau nei dviguba trukmé).

anksciau? e Jei maistas Saltesnis nei jprasta, kartkartémis jj pasukite ar
apverskite.

e Nustatykite didesnj galios parametra.




LIETUVISKAI 145

9. |RENGIMAS

Mikrobangy krosnele galima
jrengti A, B, C arba D padétimis:

- NiSos dydis
Padétis P G A
A 560 x 550 x 360
B+C 560 x 300 x 350
560 x 300 x 360
D 560 x 500 x 350
560 x 500 x 360
Cuptor conventional
Matmenys (mm)
9.1 Prietaiso jrengimas
— 1. Pasalinkite visas pakuotés dalis ir
—4mm at|d2|q| patlkrln!qte,.ar néra
sugadinimo pozymiy.
- 2. Si krosnelé sukurta taip, kad tilpty j
- — 360 mm aukscio spintele.
= Jei montuojate j 350 mm aukscio
spintele: atsukite ir nuimkite 4

[ [ krosnelés apacioje esandias kojeles.
4mm 4mm Yra 3 ilgos kojelés ir 1 trumpa kojelé.
Pakeiskite 3 ilgas kojeles priedy
pakete esanciomis kojelémis.
Nekeiskite trumposios kojelés.

S 3. Pritvirtinkite kabliukus prie virtuvés
spinteliy pagal pateikta instrukcijy
lapg ir $ablona.

nd 4. Létai jstatykite prietaisg j virtuvés
spintele, nestumkite. Prietaisg reikia
pakelti ant kélimo kabliuky ir jleisti

vieta. Jei jleisti sklandziai nepavyksta,
kabliuka galima apsukti. Orkaités
priekiné ploksté turi uzdengti

N & spintelés anga priekyje.
D:E G:E 5. sitikinkite, kad prietaisas stovi
stabiliai, néra palinkes. |sitikinkite, kad

tarp spintelés dureliy virsuje ir
virSutinio karkaso yra 4 mm tarpas (zr.
pav.).




146 www.aeg.com

§q0

9.2 Saugus prietaiso

naudojimas

Jei montuojate mikrobangy krosnele B
arba C padétyje:

Spintelé turi bati maziausiai 500 mm (E)
virs valgio gaminimo pavirsiaus ir negali
bati jmontuota tiesiai virs kaitlentés.

Sis prietaisas patikrintas ir tinkamas
naudoti tik Salia dujiniy, elektriniy ir
indukciniy kaitlenciy.

Tarp mikrobangy krosnelés ir kaitlentés
turi bati pakankamas tarpas, kad
mikrobangy krosnelé neperkaisty,
nejkaisty $alia esancios spintelés ir
dalys.

Nesinaudokite kaitlente be prikaistuviy,
kai veikia mikrobangy krosnelé.

Kai kaitlenté jjungta, mikrobangy
krosnele reikia naudotis atsargiai.

9.3 Prietaiso prijungimas prie

maitinimo saltinio

[=RE)
— >

= | &

- .
000
oo
oo
(o]

Elektros lizdas turi bati lengvai
pasiekiamas, kad nelaimés atveju buty
galima lengvai istraukti kistuka. Arba
krosnele turi bati galima izoliuoti nuo
maitinimo ant laido jtaisius jungiklj,
laikantis elektros instaliacijos taisykliy.
Lizdas negali bati uz spintelés.
Geriausia padétis yra vir$ spintelés, Zr.
(A).

Jjunkite prietaisa j vienfazés 230 V/50 Hz
kintamosios srovés tinkamai jrengtg ir
jzeminta lizda. lizdas turi bati susilieje su
10 A saugiklis.

Maitinimo laida gali pakeisti tik
elektrikas.

Prie$ jrengdami, pritaisykite prie
maitinimo laido juostele, kad baty
lengviau sujungti su tasku (A).

Dédami prietaisa j spintele aukstais
krastais, NEPRISPAUSKITE maitinimo
laido.

Nemerkite maitinimo laido ar kistuko j
vandenj ar kokj kitg skyst;.
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9.4 Elektrinés jungtys

A LSPEJIMAS! 5 Jei prietaiso kistukas netinka lizdui, jums
S) PRIETAISA REIKIA |ZEMINTI reikia paskambinti j vietine AEG paslaugy
agentui.

Gamintojas neprisiima jokios
atsakomybés, jei nebus laikomasi Sios
saugos priemoneés.

10. SPECIFIKACIJOS

Kintamosios srovés jtampa 230V, 50 Hz, vienfazé
Paskirstymo linija saugiklis/jungtuvo MaZiausia 10 A

Reikiama kintamosios srovés galia:
Mikrobangos 1,2 kW

1Seinamoji galia: Mikrobangos 800 W (IEC 60705)

Mikrobangy daznis 2450 MHz " (2 grupé/B klasé)

I1Sorés matmenys: MC1763E 594 mm (P) x 371 mm (A) x 316 mm (G)
Vidaus matmenys 285 mm (P) x 202 mm (A) x 298 mm (G) 2
Krosnelés talpa 17 litry 2

Sukamasis padéklas © 272 mm stiklas

Svoris mazdaug 16 kg

Krosnelés lemputé 25W /240-250V

" Sis gaminys atitinka Europos standarto EN55011 reikalavimus. Pagal §j standarta gaminys
priskiriamas 2 grupés B klasés jrangai. 2 grupé reiskia, kad radijo dazniy energijg jranga sukuria
elektromagnetinio spinduliavimo pavidalu; ta energija naudojama apdoroti maistui karsciu. B
klasés jranga reiskia, kad jranga yra tinkama naudoti namie.

2 Vidinis taris apskai¢iuojamas ismatuojant didZiausig plotj, gylj ir aukstj. Faktinis maisto uzimamas
tdris yra mazesnis.

Si krosnelé atitinka direktyvy 2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/EC ir 2011/65/EU
reikalavimus.

SPECIFIKACIJOS GALI BUTI PAKEISTOS NEJSPEJUS, NES GAMINIAI NUOLAT TOBULINAMI

11. INFORMACIJA APIE POVEIK] APLINKAI

Atiduokite perdirbti medZiagas, pazymétas  Nei$meskite siuo zenklu 7 pazyméty

giuo zenklu ¢ . I$meskite pakuote j prietaisy kartu su kitomis buitinémis

atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos

kad ji buty perdirbta. atlieky surinkimo punkta arba susisiekite su
vietnos savivaldybe dél papildomos

Padékite saugoti aplinkg bei Zmoniy
sveikatg ir surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

informacijos.
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1. MAHbBI3ObI KAYITNCI3AIK H¥CKAYINAPHI

/A MAHbI3AbI! MAHbI3L! KAYINCISAIK
HYCKAYNAPBI; MYKVAT OKbIM LWBIFbIM,
BOJJALLAKTA AHBIKTAMA PETIHOE
MAVDATAHY YLLIH CAKTAM KOMbIHbI3.

Erep blbITbIbIN XXaTKaH TamMaKTaH TyTiH LUblFa
6actaca, ECIKTI ALUMAHBI3. MeLwTi eLwipir, Tok
Ke3iHEH aXXblpaTbIHbI3 a, TaMaKTaH TYTiH LUbIFy
TOKTaraHLLa KyTiHi3. TaMakTaH TyTiH LUbIFbIN
XaTkaHda ecikTi aLuy epTke cebenLwi 6onybl
MYMKiH. Tex MUKPOTOIKbIHAA Kayinci3 biabICTap
MEH acrnanTtapgbl nanganaHblHeI3. bip peTTik
rnracTmacca, karas Hemece 6acka 4a TyTaHFbILL
marepuarniaH xacarfaH Tamak biabICTapbiH
navpanaHraH Keaae neLuTi kapaychl3
nabipMaHbi3. lNarganaHraHHaH KeviH, TonKbIH

aFbITTaFbILLTBI, NELL KybICbIH, anHarnmarn.i
AVICKiHi )XoHe avHarmarb! AWCK TiperiH
TaszanaHp!3. Onap Tasa »aeHe MauncbI3 6onyb|
kepek. KvHakTanbin KarFaH Man WamagaH TbiC
Kbl3blM, TYTiHAEHe GacTaybl Hemece TyTaHybl
MyMKiH. LLiaFbiH TONKbIHOEI e TaFraMaap MeH
CyCblHOapOb! XbINbITyFa apHarFaH. Taramabl
HemMece K1iMZi KenTipy >KeHe XbINbITKbI, LLISPKE,
rybka, ObIMKbIT MaTanap MeH OCblFaH yKcac
3aTTapabl Kbl3ablpy XKapakaTTaHyra Hemece epT
LbIFybIHa SKeny kayni 6ap.

1.1 )XapakatTaHy kayniH 6ongeipmay yLuiH
ECKEPTY!

[Neww 3akbIMaaHFaH Bornca Hemece aypbic

XKYMbIC iICTEMECE, OHbl NaraanaHbaHbI3.
[NanpanaHap angbiHoa TeMeHaerinepaj
TEeKCepIHj3:
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a) Ecik: ecikTiH AypbIC >XabblraTblHbIHA XaHe
OHbIH KaTe TypanaHbaraHbIHa Hemece
MaWbliCriaraHbIHa Ke3 XETKI3iHi3.

6)Toncanap MeH eCikTiH Kayinciaaik inrekTepi:
onapdbIH CbiHOaraHbIHa Hemece 6ocan
KETMEreHIHe Ke3 XETKI3iHi3.

B) ECIKTIH Tbifbi3aarbilLTapbl MEH ThiFbI3OarbiLL
BetTepi: onapabIH 3akbiMaaHbaraHbIHa Ke3
XKETKI3IH)3.

r) Meww KybiCbIHO@ HEMECE eCIKTE: MabICKaH
KEPrepaiH, XOK EKEHIHE K3 METKI3IHI3.

A) Kyat CbiMbl MeH aLlachl: ornapapii
3aKblMaaHOaraHbIHA K&3 XKETKI3IHI3.
[NeLwTi 63 OETIHi3LLIE peTTeyLLi, XeHOeYLLi HeMece
e3repTyLLi 6onvaHbI3. binikTi MamaHHaH backa
Ke3 KeJlreH KiCiHIH, MUKPOTOSTKbIH SHEPIUSCHIHAH
KOPFaWTbIH KaKMaKTbl aLlbIn, kKaHaam ga oip
KbI3MET KepCeTy HEMECe XeHEY KYMbICbhIH
KYPri3yi Kayiri.
ECIKTIH, TbifbI3AarbILLTapbl MEH KepLLinec
BenLuekTepre ManabIH HeMece KipaiH
XUHaKTanybiHa xon 6epmeHis. «KyTy >xeHe
Tasanay» denimiHaer Hyckayrnapab! opbliHOaHbI3.
[NeLwuTi TypaKTbl yakbIT aparnbiKrapbiHaa Tasanar,
XVHanbIN KarraH TaMak kangbIkTapblH KETIPIHI3.
[NewwTi Tasa kyrge ycramay OeTTiH HalLapraybiHa
oKenin, Oyn KypbIrnfbiHbIH KbI3MET Ty Mep3iMiHe
Kepi 8CepIH TUI3in, KayinTi XaraanabiH
TyblHOAYbIHA cebern Bornybl MyMKiH.
Kyar cbiMblH HEMeCe aLlachIH CyrFa Hemece
kaHOau aa Oip backa CyMbIKTbIKKa canvaHpl3.
ar CbIMbIH KaHZawn aa Gip bICTbIK HEMECE OTKIp
eTTep, MbiCarbl, NELUTIH apT >KafbIHAarb! YCTiHT
BenikTe opHanackaH bICTbIK aya >ergeTkiLu
anmMarbl apKplnbl 6TKI30eH3. [NeLwTiH LWamMbIH 63
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BeTiHi3LWe aybICTbIpyFa Hemece KbI3MeT kepceTy
opTarbifbl TUICTI pyKcaT bepMereH Kicire
aybICTbIPT-yra apekeTTeHOeHi3. [NeLuTiH Lwamb|
XaHDaw karnca, aurepmeH KeHeCHi3 Hemece
xeprinikti AEG KpI3MeT kepceTy opTanbiFbiHa
xabapnacbIHbI3.

1.2 XXapbinbiC xeHe KeHeT KaiHay KayniH
6onabipmay yLUiH

/\ ECKEPTY!
Cyﬁbuqblgrap MeH 6acka asbIK-Tynikrepai
TbIfbI3 Xa0bIrfaH biabICTa bICbITyFa
bonvanapl, cebebi onap xapbiryra 6eniv
oonaabl.

CycblHaapabl MUKPOTONKbIHMEH bICHITY
carapblHaH CyMbIKTLIK KeLLirin OypKbinaan
KarHaybl MyMKiH, COHObIKTaH biAbICTbl YCTaraHaa
aban borraH »KeH.

YKymbipTkanapab! kabbiFbIMEH bIChITMaHbI3 KeHe
OVTiH KaTTbl KAUHATbIIFaH XKXyMbIpTKaNnapapl _
MUKDPOTOMNKbIHAbI MELLTE bIChITraraH XeH, cebeli
MUKPOTOIKbIHMEH MiCipy asikTarraHaa ornap
Xapblrybl MyMKiH. LLiankanviaraH Hemece
apanacTbipbiniMaraH XyMblpTkarapgb! nicipy
Hemece KauTa bICbITY YLUIH, Capblriapbl MEH aK
ybI3AapblH TECIHI3. SUTMNECE XYMbIPTKAnap
Xapblnybl MyMKIH. KaTTbl KaHaTbIFaH §
KyMbIpTKarapab! MAKPOTOMKbIHABI NELUTe KanTta
biCbITapaaH bypbIH KabbIKTapbIH apLUbIn,
TiniMaen TypaHbI3.

Kymin kanmay yLUiH, apaanbiM TamakTbl
[acTapxaHra Kosip angbiHaa TemneparypachiH
TeKcepin, apanacTblpblHbI3 XaHe coburepre,
Bananapra Hemece ynkeHaepre 6epineTiH Tamak
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MeH CyCbIHHbIH TEMMNepaTypachiHa epekLue
Ha3ap ayaapblHbI3.

Taszarap angbliHaa onapabiH bICTbIK eMec
eKeHiHe K3 JKETKI3iM arblHbI3.

1.3 bananap kare navganaHbay yLuiH
/N ECKEPTY!

[Nanganany kesiHaoe Kypbirbl MEH OHbIH
Ko XeTiMZl GenikTepl Kbi3bin keTeqj. 8
>KacTaH KiLLi 6ananap KypblrbiFa,
Kadararnaychbi3 akblHaamaybl TUIC.

Erep KypbInfbiHbI Kayinci3 nanganaxy »eHiHoer
Hyckayriap bepinreH 6onca, T1icTi 6akbinay
BorraH Xaraanga XeHe TeHETH Kayin-kareprep
TYCiHiKTI 60rica, 8 >KeHe ofaH Xorapbl XacTarbl
Garanap, u3mnKanbIk Xymbicka kabinetTiniri,
Ccesy HEMECe aKblIT KaoINeTi Kem Hemece
ToXIpVbBECi MeH BiniMi KoK agamaap KypbirFbIHbI
naviganaHa anagpl. bananap kypbirFbiveH
OWHaMmaybIH KaMTamachbI3 eTy YLLiH, orapapb!
gauafanaFaH >KEH. 8 eHe ofjaH TeMeH XacTafbl
aranap KypbirfbiHbl Kaaaranaycbl3
Tasanamaybl >xoHe KyTiM XXacamaybl Kepex.

By Kypbirfbl TYPMbICTBIK KoHE TOMeHae
KePCETIMNreH Xardannapaa nanganaHyra
apHarnaraH: aykeHaepaeri, KeHcenepaeri xaHe
e3re [e >XyMbIC OpblHOaPbIHAAFbI
bI3METKepriepaiH ac benvenepiHae;
epmMariapia; KoHak yunep, MmevpamMmxaHarnap
XKoHe e3re [e TYPFbIH Xanrapaarbl KIMEHTTEP
apKbIribl; "YKaTtak OpbIH MeH TaHfbl ac” YCbIHATbIH
opblHOapaa.
Kypan 2000 meTpaeH »orapbl OMIKTIKTE
KOrgaHyra apHarmaraH.



1.4 OpT WwbIFy KayniH
oonabipMay yLiH

Manpanany kesiHae MUKPOTONKbIHAbI
MeLUTi Kapaycbl3 KanablpMaraH XeH. Tbim
YOFapbl KyaT feHrennepi Hemece TbiM
y3aK TaMak Micipy yakpITbl TaMaKTbl
LaMafiaH TbIC KbI3ablpblin, HOTXKeCHOe
OpT LLbIFybl MyMKiH. TOTeHLLIE >aFgariia
OHal aXblpaTblrly YLLiH, AreKTp
PO3ETKAChI KON OHAV XKETETIH XXepae
Oonybl kepek. Abbiz ac 230 B, 50 'u, eH,
anaca gexreri 10 Tapary CbI3bIKTbIH,
Hemece eH arnaca geHren 10 Tapaty
aBTOMATTbl @KbIPATKbILL MalbICKaK Keryre
kepek. Ocbl KypbirFbiFa FaHa Tok GepeTiH
©Oeriek po3eTkaHbl ManganaHyra KeHec
Gepineni. MewwTi fanafa cakTayra Hemece
naviganaHyra onvaapl.

[MeLwTiH Hemece XernaeTKiLL TECIKTEPIHIH,
XaHblHa TyTaHfbILL Matepyanjap
KoMaHpI3. XKenaeTkill TecikTepiHi,
»onaapbiH 6eremMeHi3. TamakTaH >xeHe
Tamak opamaapbiHaH 6aprbIk MeTanm
TbiFbl3OarbiLUTapabl, OyparFaH
cbiMaapabl, T.0. anbin TacTaHbI3. Metann
GeTTepiHae aneKkTp AorackiHbIH Manaa
©onybl epTke cebenLui 6omybl MyMKiH.
MUKpOTONKbIHABI NELUTI TEPEH biabICTa
Mali KbI3abIpy YLUiH NanganaHoaHbI3.
TemneparypaHbl 6ackapy MyMKiH
Sonmanabl keHe Mali TyTaHybl MyMKiH.
lMonkopH »acay YLUiH, Tek apHabI
MWVKPOTOSTKbIHAbI MOMKOPH
XacarblLUTapapbl naiaanaHbiHeI3. MeLwTiy
iLliHOe Tamak Hemece Ke3 KenreH backa
3arTapabl CakTaMaHbI3. [eLwTiH TuicTi
TYPOE XXYMbIC iCTen TypraHbIHa ke3
XKETKI3y YLLIH, NeLUTi KOCKaHHaH KeviiH
napameTtpnepai TekcepiHis. Ocbl
nanganaHyLlbl HyCkayrbifbIHAAFb! TUICTI
YCbIHbICTapAb! KapaHpbI3. [NeLuTi ecik aLubIk
TypraHaa napanaHtaHbI3 Hemece ecikTiH
Kayinciaaik inrekTepiH kaHaan aa 6ip
YKOIMMEH e3repTreHi3. ECikTiH,
TbiFbI3OarbILUTaPbl MEH ThFbI3AaFbILL
6eTTepiHiH apaceiHaa Gip 3aT borca,
neLuTi narnganaHoaHpI3.

KAPONOCTUMYNATOPbI 6ap kicinep
MWKPOTOSKbIHABI MEeLITepre KaTbICThbl
AapirepaiH Hemece KapaMoCTUMYNATOP
OHAIPYLUICIHIH CakTbIK LuaparnapbIH
TeKCepreHi XeH.
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1.5 Tok cofy KayniH,
6onabipmay yuwiH

Ewwbip >xafganaa cbipTkbl KOPMyChIH
anbin TacTtayLubl 6onmaHpI3. Ecik
KyNMbIHbIH CaHblnaynapbiHa Hemece
YKenaeTKil caHblnaynapblHa kaHaan ga
Gip 3aTTap Terin anyLubl HeMece
eHridyLli 6ornmMaHpbI3. TerinreH
Xafganga, newTi Aepey eLuipin, ToK
KO3iHEH aXbIpaTbIHbI3 Aa, KeprinikTi
Kbiamet kepcety AEG opTanbifbiHa
xabapracbIiHbI3.

Erep 6y KypbIfiFbIHbIH KyaT CbiMbl
3aKbIMAaHCa, OHbl apHawibl CbIMMEH
aybIcTbIpy kepek. OHbl KbiameT kepceTy
opTanblfbiHbIH ekineTTi AEG MamaHb!
aybICTbIPYbI KEPEK.

1.6 Xapbinbic XaHe KeHeT
anHay KayniH
onabipmay yuwiH

ThbiIfbI3 )KabbinaTbiH blgbicTapabl
KongaHyLbl 6onmanbi3. MNanganaHap
angbiHaa ThiFbI3aarbIlLTap MeH
KaknakTapabl anbin TactaHbi3. Thifbi3
»abbinaTblH biabICTap, TiNTi NeL
eLuipince ae, KbICbIMHbIH, >XUHaNybIHaH
Xapbinybl MyMKiH. CyMbIKTbIKTapFa
MVKPOTOSKbIHAAPAb! KondaHFaHaa
abarinaHpI3. KenipLuiktep LUbIFbIM KETY
YLUIH, KeH epHeyni biAbICTbI
nanganaHblHbI3.

CyMbIKTbIK YIKEH KigipiCTeH KeliH KeHeT
KaviHan, Kymin Kkany MyMKiHAirH
fonasipmay yLuiH:

e CylibIKTbIKTbI biICbITyOaH/KavTa
bICbITyAaH OypbIH apanacTbIpbIHbI3.

e Kalita bICbITKaH Ke3ae CyMbIKTbIKKa
LWbIHbI TasiKLLa HEMeCe CoFaH YKcac
Oip Kypan canbin Kotora KeHec
Gepineai.

o CylbIKTbIK KeLuirin 6apbin keHeT
OypKbiraan KaHan KeTyiHiH angbiH
any YLUiH, nicipy yakpITbl
asiKTarraHaa, CyMbIKTbIKTbI NewTe
kemiHae 20 cekyHA kanablpbiHbI3.

[Micipep anablHAa KapTomn, LWYXKbIK XKeHe
XKeMiC CUSKTbI a3bIK-TYSIKTePAiH
KabbIKTapbIH TECIHi3. DrTnece onap
apbInybl MyMKiH.
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1.7 Kywin kany kayniH
oonabipmMay yLiH

Kywin kanmay YLUiH, TaMakTbl LUbIFapbIr
anfanga taba TyTkanapblH Hemece net
KOnFanTapblH NanganaHbiHpi3. byra
KyMin Kkanwmay yLuiH, blapicTapabl,
MOMKOPH >KacafblLUTapAbl, NeLuTe nicipy
popbanapblH, T.6. apaavibim 6eTTeH
»KeHe KongapaaH anbic ycTan allblHbI3.

blabICTbIH TEeMNepaTypachl TaMaKTblH,
HeMeCe CyCbIHHbIH, LbIHAMbI
TemnepartypacbIH Oingipmenai,
COHAbIKTaH apaaribiIM TamMaKTbIH
TemnepaTypacbliH TEKCEPIHI3.

ChIpTKbI LLbIKKaH OyFa aHe Kbi3yFa
KYMin kanmay YLUiH, epaavibiM NeLuTiH,
€CiriH allKaH Kesae ofaH anbic
TYPbIHBI3. BybIH LbIFApLIN TacTay aHe
KYMin kanmay YLUiH, iliHge canmacsl
6ap HaH-ToKall TaFramaapbiH
bICbITKAHHAH KeWiH Tinimaen TypaHbI3.

[MNewneH oiHayra Hemece OHbl
OWbIHLWbIK PETiHAE NanaanaHyra
Sonmavigbl. Bananapra Gaprblik
MaHpI3abl Kayincisgik HyckaynapbIH
YVIPETKEH 6H: Taba TyTkanapbIH
nanganaHy, TaMak 6eT XankblLTapbIH
abannan any; TbiM KaTTbl bICbIN KETYi
MYMKiH OorFaHabIKTaH, TaMaKTbl KaTTbl
€eTyre apHasnfaH opamra (Mbicarb,
e3firiHeH Kbl3aTblH MaTepuangap)
epekLle Hasap ayaapy.

1.8 Backa eckeptynep

MewwTi eLkaHOaM XONMEH e3repTyLui
6onmaHbI3. byn new Tek ynae tamak
AanblHOayFa apHarFaH XXeHe OHbl Tek
Tamak nicipy YLUiH nanganaHyra
6onagpl. On kKOMMepUMAnbIK Hemece
3epTxaHarnblK MakcaTTa KorngaHyra
»KapamcbI3.

1.9 MMewrTiH akaycbI3
XYMbICbIH KAaMTaMachbi3
eTy XaHe 3aKkbiMAapAbl
6onabipmay yLliH

MeLwTi el yakbiTTa 60C Kyiae XXyMbIC
icTeTneHi3. Byn neLuke 3akbIM KeNTipyi
MYMKiH. KbI3apTbIn KyblpaTbiH biAbIC

HeMece e3firiHeH Kbi3aTblH MaTepuarn
nanganaxfaH kesae, aHanmarbl AUCK
neH avHanMarnbl ANCK Tiperi
TeMneparypa KepHeyiHeH 3akbimaaHbay
YLUIH, OHbIH aCTblHa dpAaribIM KblLL
Tabak CUSIKTbI KbI3y BTKi30EeNTiH
OKLLaynafblILL 3aT KOMbIHbI3. TabakTbiH,
HyckayrapblHAa KepCeTinreH anabiH
ana bICbITY yakbITblIHaH acbipmaybl
kepek. MUKpOoTOnKbIHAapAbI
LUAFbIMbICTLIPATLIH XaHE 3rEKTP
[JofacblH TyapIpybl MyMKIH MeTann
acnanTap kongaH6aHbI3. MNeLuke
KaHbINTbIP Kandblipnap canvaxbl3. Tek
OCbl MELLKe apHarFaH arlHanmanbl QUcKk
neH anHanmarnbl AWCK TiperiH
KonaaHbIHbI3. et anHanvans!
[Auckici3 nanganaHbaHbI3.

AlHanmans! OWCK CbiHGay YLLUIH:

e AnHanmanbl AUCKiHI CyMeH Tazanap
angbliHaa anHanManb! AUCKIHI
cankblHOaTbIHbI3.

e blcTbiK Tafamaapdbl HEMeCe bICTbIK
acnanTtapabl CyblK anHanvanbl
auckire KoMmaHbI3.

e CyblK Taramaapabl HEMece CyblK
acnanTtapdbl bICTbIK aHanvarsbl
ANCKire KOMMaHpI3.

XyMbic icTen TypraH kesfae, CbIpTKbI
KOpnycblHa eLKaHAal 3aT KoMaHpI3.

& MAHbI3ObI! Erep newwTi kanan
Xarnray KepekTiriHe CeHiMai
6onmacaHbI3, ekineTTi, 6inikTi
3MEKTP MaMaHbIMEH KEHECIHI3.

OnekTp cbiMaapbIH AypbIC XarnFay
npoLeaypacbiH opblHAaMay
cangapblHaH NeLlKe KeneTiH 3aKkbiM
Hemece [eHe xapakaTbl yLUiH He
eHAipyLLi, He aunep elkaHaam
XayanKepLUinikTi MOMHbIHA ana
anvangel. MeLwTiH kabblpranapbiHaa
HeMece €ecCiK TbiFbI3aapbl MEH
TbifbI3aafbIlL OeTTepiHIH anHanacbiHaa
kenge cy Oybl HemMece TaMmLbInapbl
Ty3inyi MyMKiH. Byn kanbinTbl xargan
©onbIin Tabbinagbl eHe
MUWKPOTOSKbIHHBIH, ChIPTKbI LUbIFbIMN
KETKEHIH HeMece Oy3blnFaHabIKTbI
Oinpgipmenai.



2. K¥PbINFbIFA XATMbI WOJY
2.1 MUKPOTOJKbIHAbI NELL
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AnabIHFbI MaHOanwacs!
Mew wambl

backapy naHeni

EcikTi awwy Tynmeci

TonkpbiH BarbITTarbILL KaknaFbl
Meww Kybicbl

ThIfbI3aafbIL OpamMbl

Ecik TbifbI3aarbiLLTapbl MEH
TbIFbI3OaFbIL 6eTTepi
XKenpeTkiw caHbinaynapsl
CbIpTKbI KaKnarbl

ApTKbI KOpMYyChI

KyaT cbiMbl
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2.2 KEPEK-XXAPAKTAPbDI

MbIHa kepek-kapaKkrapapblH GepinreHiHe

KO3 XKETKI3iHi3:

AliHanmanb! guck

AvHanmanel guck Tiperi

e AliHanmarnbl AVCK TiperiH KybICTbIH,
efleHiHaeri TbiFbl3arbIL opamra
OpHanacTbIpbIHbI3.

e CopaH KeliH, anHanmanbl
OMCKiHiaHanvanbl AUCK TiperiHe
OpHanacTbIpbIHbI3.

e AnHanmarnsl AUCK 3akbiMaaHbay
VLLiH, TabakTap HeMece blabicTap
NeLITeH anblHFaHaa anHanmMarnbl
OVCKiHIH >xueriHe Turisben keTepinyiH
KaMTaMachbI3 eTiHj3.

(] |

@ Kepek-xapakrapra TancblpbIiC
GepreHae, GenLekTiH ataybl MeH
YIri atayblH aunepre Hemece
xeprinikti Keiamet kepcety AEG
opTanblifblHa GepiHi3.




3. BACKAPY MNMAHENI
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CaHgblK gvcnnen nHaukaTopnapsi
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123 | [licipy catbinapsbl

Mntoc/Munyc

HaHpb! aBToMaTThI TYpae XibiTy

| ABTOMATTbI TypAe My3abl epiTy

kg Canmak

ABTOMaTTHI TYpAE nicipy
VHAVKaTopnapsl

ABTOMaTTHI TYpAE nicipy TyMmeci

ABTOMAaTTHI TYPAE MY3Abl EPITY
E

KyaTt geHreni Tynmeci
Tanmep/Canmak TyTKachbl
Start/Quick Tyrimeci

Stop Tynmeci

Ecikti awy Tyrimeci
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4. ANFAW KONOAHAP ANAbIHOA

4.1 ECON PEXUMI

Meww «3HeprnsiHbl YHEMAEY» PEXVMIHE

(Econ) opHaTbinagb!.

1. lNeLwTi KOCbIHbI3.

2. [ucnnevipe Keneci xasy kepiHepi:
«Econy.

3. Oucnnen 3:00 maHiHeH GacTan Herre
OeniH kepi caHanabl.

4. Henre xeTkeH ke3ge neLu Econ
pexvMiHe eTin, ucnnen ceHeq,.

Econ pexumiH axblpaty yLUiH
caraTTbl OpHaTbIHbI3.

4.2 CAFATTbl OPHATY

MewTe 12 xoHe 24 caraTTbIK Miim 6ap.

Mbicanbi: CaratTbl 11:30 (12 caratTbIK

niLiM) MOHIHE OpHATY YLLIH.

1. EcikTi aWwbIHbI3.

2. [lucnnewnpae Keneci xasy KepiHeai:
Econ.

3. START/QUICK TyiimeciH 5 cekyHa
6acbin TypbiHbI3. [NeLw AbIObICTbIK
cvrHan Gepegi. ,El,mcnneﬁne Keneci

a3y kepiHeai:

4. CaraTTbl peTTey YLIJIH TAI7IMEP/
CAJIMAK TyTKacblH OypaHpi3.

5. START/QUICK TyiimeciH 6ip peT
6acbiHbI3, COHaH COH MUHYTTapAbl
petTey yiwiH TAMMEP/CANIMAK
TyTKacblH BypaHbI3.

. START/QUICK TVI7IMeCiH 6acblHpI3.

6
7. Oucnnengj TekcepiHis: 130
8. EcikTi >kabblHbI3.

@ TAUMEP/CANMAK TyTKachIH
carar TiniMeH Hemece carat
TiniHe kapcbl bypayra 6onazpi.
STOP Tyiimeci 6ackinca, carat
opHaTtbinMaviasl. Aucnnenge
Keneci xasy kepiHepqi: Econ.

Meicanbi: Carat yakbiTbiH 23:30 eTin

opHarTy YLiH (24 caraTTbIK MiLliM).

1. EcikTi allblHbI3.

2. [lucnnewnpae keneci >xa3sy KepiHeai:
Econ.

3. START/QUICK TyiimeciH 5 cekyHp,
GacbIn TypbiHbI3. [NeLw AbIObICTbLIK
cvrHan 6epegni. Qucnnenge keneci

Xagy KkepiHeal:

4. START/QUICK TyrimeciH 6acbiHbI3.
Oucnneiige keneci xaay Keleep,l

5. CararTbl peTTey YLUiH

TAUMEP/CANMAK TyTKachIH
OypaHbI3.

6. START/QUICK TyinmeciH 6ip pet
6acblHbI3, COHaH COH MUHYTTapAbl
petTey ywin TAUMEP/CANMAK
TyTKacblH BypaHbI3.

. START/QUICK TyiMeciH 6acbIHbI3.

7
8. [ducnnenai TekcepiHis: [ 330
9. EciKkTi >kabblHbl3

@ TAVUMEP/CATIMAK TyTKachIH
carar TiniMeH HeMece carar TiniHe
Kapcol Oypayra 6onagbl. STOP
Tynmeci 6acbinca, carat
opHaTbInManabl. Jucnnenge
Kereci xaay kepiHeai: Econ.

4.3 CAFAT OPHATbIJIFAH
KE3OE YAKbITTbI
PETTEY

Mbicanbi: Carat yakbiThlH 11:45 eTin

OpHarTy YLUiH.

1. EcikTi awbIHbI3.

2. START/QUICK TyiimeciH 5 cekyHn
6acbin TypbiHbI3. [NeLw ObIObICTLIK
cvrHan 6epegqi. Qucnnenae keneci
Xaay kepiHeai:[ °© 10

(CaratTbl 24 cararTbIK MiLliMre
earepTkiHi3 kerice, START/QUICK
TYWMECIH KanTa 6acbIHpI3.)

3. CarfarTbl peTTey YLUiH
TAUMEP/CAJIMAK TyTKacbIH
OypaHbI3.

4. START/QUICK TymeciH Gip pet
6acblHbI3, COHAH COH MUHYTTapabl
petTey yiwiH TAMMEP/CANMAK
TyTKacblH BypaHbI3.

5. START/QUICK TyinmeciH 6acbIHpI3.

6. [ucnnenai TekcepiHis:[ | |
[

o



4.4 DA BISTE OTKAZALI
SAT | PODESITE ECON
REZIM

-

. EcikTi awbIHbI3.

2. START/QUICK TyimeciH 5 cekyHA,
6ackin TypbiHbI3. MeLw AbIObICTbIK
cvrHan 6epegqi. Qucnnenge keneci

a3y kepiHeai:

(CaratTbl 24 cafaTTblK MiLLiMre
earepTkiHia kernice, START/QUICK
TYVIMECIH KaWiTa 6acbIHpI3.)

3. STOP TynmeciH 6acblHbI3.

4. [Oucnnenge keneci xasy kepiHeni:
Econ.

5. EcikTi >kabblHbI3.

6. Oucnnen 3:00 maHiHeH GacTan Herre
OeniH kepi caHanabl.

7. Henre xeTkeH ke3ge neLu Econ
pexvMiHe eTin, ucnnen ceHeq,.

4.5 STQP TYWUMECIH
NAUOANAHY

STOP TyiMeciH MblHanap yLUiH

nanaanaHbIHbI3:

1. bargapnamanay kesiHae KateHi
eLlipy.

2. Tamak nicipy kesiHge neLuTi yakpiTia
STOP ywiH, Gip peT 6acbiHbI3.

3. Tamak nicipy kesiHae
GargapnamMagaH 6ac TapTy YLiH, eki
peT 6acbiHbI3.

4.6 BAIJIAJIAPOAH KOPFAY
K¥Nnbl HARK

MewwTe GanaHbIH, NeLwTi abancbi3na icke
KOCbIN >ibGepyiHiH angbiH anaTbiH
Kayincisgik Mymkinairi 6ap. Kynein
OpHaTbINFaH Kesae, Kanbintay
MYMKiHAjriHeH 6ac TapTbiMMaribIHLLA
MWKPOTOSKbIHHBIH, eLLBip 6eniri )ymbic
icTemeng,.

Mebicanbi: BananapgaH Kopray KynbiH

OpHaTy YLUiH.

1. STOP T1yimeciH 5 cekyHa 6achin
TYPbIHbI3.
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2. lMeww eki peT OblObICTLIK CUrHan
Gepin, aucnnenge «LOC» gereH
xasy kepcetinegi:[ -

[ Ny ) Y

@ BananapgaH kopray KynnblHaH

6ac Tapty ywiH, STOP TyrimeciH 5
cekyHz 6acbin TypbIHbI3, COHAA
neL eki peT AblObICTbIK CUrHan
Gepin, aucnnenae KyHHIH yakbITbl
Kepcertinesi.

Carar opHaTbinmaca,
GananapaaH kopray KynnbiH
opHaTy MyMKiH Gonmanabl.
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5. MWKPOTOJKbIHObI MANOANAHY

5.1 MI/IKPOTOHI&bIH A
biAbICTAPbI

MukpoTonk

TyciHikremenep

Micipy biabIcTapbI bl-HAA
Kayincis

AntoMuHuiA doorbra/ I X AnOMUHUIA hornbraHbIH KiLLKEHE XXanblpakTapblH

donbra bigpicTap TaMaKTbl TbIM KaTTbl bICbIN KETYAEH KOpFay YLUIH
naviganadyra 6onagpl. donbraHbl NeLwTiH
KabblpFanapblHaH KEMiHAE 2 CM KaLLbIKTbIKTA YCTaHbI3,
cebebi foFa nariaa 6onybl MyMKIH. ©HAIpyLLi,
KOMMaHUSAChI TapanbiHaH KepceTinmece, dornbra
blabICTapabl NaganaHy yCblHbINIManabl XaHe
HyCKkaynapabl MyKUSIT OpbIHAAHbI3.

Kybipy Tabakrapbl V4 OpaarbiM eHGIPYLUIHIH HyCkaynapblH OpbIHAAHbI3.
BepinreH biCbITy yakbITTapblHaH acblpMaHbI3.
AbannaHbi3, cebebi byn Tabakrap eTe biCTblK 60MybI
MYMKIH.

dapdop xeHe I X MetanmeH 6e3eHgipinreHHeH 6acka dhapdhop, kepamuka,

Kepamvika XbIMTbIpaTbINFaH Kbl biALICTApP MEH cynek dhapdop
apertTe xapamabl 6onagbl.

LLbIHbI biabICTap, V4 JKyKka LWbIHbI biabICTapabl NanaanaqraHaa abannaraH

Mbicarnbl, Pyrex ® »eH, cebebi KEHET bIChITbIFaH XarFaalaa onap CbiHybl
Hemece LUbITbIHaYbl MYMKIH.

MeTtann X MUKPOTONKbIH 3HEPIUSICBIH NaaanaHFaHga, Metann
blobICTapabl KongaHyra keHec 6epinmeniai, cebebi on
3MEeKTPp AOFAChIH TYAbIPbIN, epTKe cebenLui 6onybl
MYMKIH.

Mnactuk/nonucTunp- v AbainaraH »eH, cebebi kenbip blgbicTap xorapbl

on Mbicarsbl, Temnepartypanapza niliHiH e3reptyi, epin KeTyi Hemece

dacT-dyn TYCi OHYbI MYMKiH.

blabicTapbl

YKabblckak nneHka Tamakka Tvin TypmMayblc Tuic aHe By LublFapy YLUiH
TeCinyi Kepex.

MyanaTkbiL/kakray By wbiFapy yLwiH Tecinyi kepek. [lopbanapabiH

popbanapsbl MVKPOTOSKbIHA@ NaviaanaHyFa >kapaMmabl EKeHiHe Ke3
XKETKi3iHi3. MnacTuk Hemece meTann 6aynapapl
naviganaHbaHpl3, cebebi onap epin keTyi Hemece
MeTangaH fofa TyblHAaybl 6annaHbICTbl TyTaHybl
MYMKIH.

Kara3 Tabakrap, v Tek XbInbITy Hemece binFangbl CiHAIPY YLUiH

Kecernep >oHe ac yn naviganaHbiHbI3. Mykvsit 6ony Kkepek, cebebi LwamapaH

Karasbl ThIC bICBITY ©pTKe cebenLui 6omnybl MyMKiH.

Kambic »oeHe araLu 4 Byn matepvangapabl nanganadraHaa, newTi spaanbiv

blabicTap Kapan TypbIHbI3, cebebi LaMaaaH TbIC Kbl3y epTke
cebenLui 6onybl MyMKiH.

Kavita eHpenreH X KypamblHOa «gofFay» TyablpaTbiH XeHe epTke cebenLui

Kafas )XaHe raset

6onatbiH MeTann 6enLuexkTepi 6omnybl MyMKiH.
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MuKpoTOnKbIHMEH nicipy 60MbIHLIa KeHec

Kypamel Marbl Hemece KaHTbI ke Taramaap (Mbicanbl, PoxaecTBonblk NyanHrTep,
TOTTi TOKALLTaP) YLUiH a3blpak bICITY YaKbITbl KXET. MyKusT 6osFaH xeH,
cebebi WamagaH TbiC bICkITY epTke cebenLui 6omnybl MyMKiH.

onwemi Bipkenki nicipy yLwiH, 6apnblk kecektepaiH enwemiH 6ipaen eTiHi3.

TamakTbiH, TamakTblH 6acTankbsl TemMnepaTypach! KXXETTi Micipy yaKbITbIHbIH MerLLepiHe

Temnepatyp- acep etegi.lwiHae canvackl 6ap Taramaapabl, Mbicarbl, [PKEM KOCbInFaH

achbl ToKaLTapabl Kbi3yabl HeMece Oyabl LWbiFapy YLUiH KECIHi3.

Pettey TamakTblH KanblHblpak 6enikTepiH TabaKTbIH CbipTbiHA KapaTbir
opHanacTbIpblHbI3. (Mbicanbl, Tayblk cCaHaapbl.)

XKabblH TecikTepi 6ap MUKPOTOSKbIHABI MELLTIH >KanKbILL NNEHKaCbIH HeMece
NabIKTbl 6ip KaknakTbl NakaanaHbIHbI3.

Tecy Kabbirbl 6ap Tarampgapapl nicipy Hemece KaiTa bicbITy angbiHaa GipHelue

YKEPAEH Tecy kepek, cebebi By >KmHambIM, TamMaKTbiH XapbliybiHa cebenLui

6onybl MyMKiH. (Mbicarnbl, kapTon, 6anbIk, TayblK, LUYKbIKTaPp. )

& MAHbI3ObI! >KymbipTkanapgbl MUKPOTONKbIH SHEPrUACHIMEH
bICbITNAaraH >eH, cebebi onap TinTi nicipin 6onFaHHaH KewiH, (Mbicarbl,
acblnfaH, kanHaTbIFaHHAH KeWiH Ae Xapbirybl MYMKiH).

Apanactbipy, bBipkenki micy yLiH, nicipy kesiHae TamakTbl apanacTblpbin, ayAapbin XeHe
aygapy xeHe  aybICTbIpbIN Typy MaHbI3abl. ©OpAaribiM apanacTbipbin, ChIpTTaH opTara Kapaw
aybICTbIpY aybICTbIPbIM TYPbIHbI3.

Typrbi3bin Koo KbidyaplH TaMakka TeHaen TapanybiHa MyMKiHAIK 6epy YLUiH, TaMakTbl
niCipreHHeH KeiH 6ipa3 yakbIT TYPFbI3biM KO KaKET.

KopfaHbiLu Mya3bl epiTinin xaTkaH TaMakTbIH, Kenoip >xeprepi xbirybl MyMKiH.XKbirbl
TyCTapAk! MUKPOTONKbIHAAPAb! LWaFbINbICTLIPATLIH hornbraMeH Kopran kanTan
Kotora 6onagbl. (Mbicanbl, TaybIKTbIH CMpaKTapbl MEH KaHATTapbl.)

5.3 MUKPOTOJIKbIHMEH NICIPY

MewTe 6 KyaT geHreni 6ap.

Kyar
napamerpi ¥cbIHbIUIaTbIH KONAAHbIC

800 Bt/ YKbingam nicipy Hemece KaiiTa bIChITY YLUIH, (Mbicarbl, copra, nicipmenep,

YKOFAPbLI KOHCEPBINEHreH Taram, bICTbIK CycblHAAP, KekeHicTep, 6anbik, T.6. yLuUiH
KongaHbinagpl).

560 Bt ET KybIpy, €T opamachl >xaHe Tabakka canblHaTbIH TaraMmaap CUsKTbI y3aK
niceTiH TamakTap Micipy YLUiH, COHAan-aK ipiMLUIK TY3AblIfbl MEH KeyeKTi TopTap
CUSIKTbI Ha3iK TaraMaap YLUiH KorgaHbinagbl. byn TeMeHaeTinreH napameTpae
Ty3AblK KaTTbl KaiHamn KeTnenai »eHe TaMaKTblH XaH-xafbl KyimMen, Gipkerki
6onbIn nicen;.

400 Bt OperTTe nicipreHae y3ak yakbIT NiCipyai KaXKET ETETIH ThiFbI3 Taramaap, Mbicasbl,
CUbIP ETIHEH >XacanaTtblH TaraHaapFa apHarFaH XaHe et xymcak 6orybl
KaMTamachbI3 €Ty YLLiH, OCbl KyaT NapameTpiH KornaaHyra keHec bepinesi.

240 Bt/ Myanb! epiTy YLUiH, TamaKTbiH, My3bl GipKernki epyiH KaMTamachbI3 eTy

M¥30bl MakcaTblHAa OCbl KyaT MapaMeTpPiH KornAaHblHbI3. byn napameTp, coHaan-ak,

EPITY KYPILLI, MaKapoH, TyLunapaHbl 6asy KanHaTy YLLIH XaHe XXyMbIpTka KacTapablH
nicipy YLUiH TamaLua.

80 Bt YKeHin xibiTy yLiH, (Mbicanbl, TOPT KpeMiH HeMece KoHAUTEpIik ByrbiMaap
YLLIH).

0Bt KyTy/ac yn Tamepi yLUiH.

Bt =BATT
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MewTi 90 MuHyTKa AeniH

. Micipy yakbITbl ApTTbIPY Gipniri
bafpapnamanayra 6onagbl. Micipy 05 T
YaKbITbIHbIH €Hridy Gipnir — MPHYT CekyRA
15 cekyHATaH 6eC MUHYTKa AeiiiH. Or, 5-10 MuHyT 30 cexyHny
KecTeqe kepceTinreHgen, nicipy 10-30 MuHYyT 1 MUHYT
YaKbITbIHbIH, >Kanmbl y3aKTbiFbIHa 30-90 MUHYT 5 MUHYT

GannaHbICTbI.

Meiicanbi: CopnaHbl 560 Bt
MUKPOTOSKbIH 3HeprusicbiHaa 2 MUHYT 30
CEeKyH, bIChITY YLUiH.

1. KYAT OEHIEMI TyiimeciH exi pet
0acblHbI3.
A

P

2. ncnnenige 2.30 kepiHreHLue,
TANMEP/CANMAK TyTKacblH
OHFa/confa Gypan, yakbITTbl
€HTi3iHi3.

+ o0®

3. START/QUICK TyiiMeciH 6acbiHbI3.

START
auick X1

4. [ucnnengi TekcepiHis.

& MAHbI3Obl! e Ticipy kesinae TAVIMEP/CATIMAK
KyaTt geHreni Tanganmaca, TYTKacbIH 6¥pay apKbInbl Micipy 3
800 BT/2KOFAPbI aBTomatThI yaKbITbIH kebeiTyre Hemece asaiityra

TypaOe opHatbinagb. 6917aub|. .
e T[licipy 6apbiCbiHOa KyaT TYMMECIH

e Tlicipy GapbicbiHaa ecik aLLbiniFaH Groacy apkeinbl KYAT IEHIEMI

Kesge, caHablk avicnnenaeri nicipy

yaKbITbl aBTOMaTTbI TYPAE TOKTaNAbI.

Ecik »xabbinbin, START/QUICK
Tyrmeci 6acbinFaHaa, nicipy yaksITbl
KaviTagaH kepi caHana bactangp..

e [licipy GapbiCbiHAA yaKbIT AeHreniH
6inrinia kence, KYAT OEHTEMI
TYVWIMECIH Gip peT 6acbIHbI3.

e3repTyiHjsre bonagb!.

Tamak nicipy kesiHaoe 6afgapnamanaH
6ac Tapry ywiH, STOP TyiiMecCiH exi
peT 6acbIHbI3.
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5.4 TOMEHLOETINIEH KYAT OEHIENI

Micipy pexumi CraHaapTThl yakbIT TemeHpeTinreH Kyar geHreni
MwukpoTtonkbiH 800 BT 20 MUHYyT MwukpotonkeiH 560 BT

MAHbI3ObI! Erep TamakTbl TEK
6ip nicipy pexumiHae cTaHgapTTbl
yaKbITTaH acblpbIn MiCipceHi3, neLw
TbIM KaTThl KbI3bIMN KETMEY YLUiH
OHbIH KyaTbl aBTOMaTThl TYpae
TemeHgendi. (MykpoTonkbiH
KyaTbl TeMeHAeTineai Hemece
rPUIb KbI3AbIPY AMEMEHTI XKaHbir-
eLwe Gacrargbl.) 90 cekyHz
KifipiCTeH KeniH, TornbIK KyaTbl
KannblHa Kenyi MyMKiH.

5.5 AC YU TAAUMEPI

Mbicanbi: Ac yii TanmepiH 7 MUHYTKa
OpHaTy YLUIH.

1. KYAT OEHTEMNI TyiimeciH 7 peT
OacbliHpbI3.

2. [lucnnenpe 7.00 kepiHreHLe,
TAUMEP/CAJIMAK TyTKacbIH
OHfa/confa Gypan, yakpITTbl
€Hri3iHi3.

3. START/QUICK TyiimeciH 6acbiHbI3.

START
auick X1

4. [lncnnenpi TekcepiHia.

@ Tanmvepgai kigipte Typy yLiiH, STOP
TyrimMeciH 6acbiHbI3. Tanvep
XYMbICbIH XanFacTbIpy YLUiH
START/QUICK, wkiry yiwiH STOP
TyimMenepiH KanTagaH 6ackiHpI3.
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5.6 30 CEKYHAO KOCY
START/QUICK Tyiimeci ToemeHaeri exi

PYHKUMSHBI Backapyra MyMKiHAK 6epei.

Tikenewn 6acrtay

Tamak nicipyai 800 BT2KOFAPDI
MUKPOTOSKbIH 3HEprusichl AeHreriHae 30
cekyHz Tamak nicipyani START/QUICK
TYMMECIH 6acy apKbirbl Tikenen
OacrayblHpI3ra 6onagp!.

5.7 MJKOC XXOHE MUHYC

nnoc A sxere MUHYC X/
PyHKUMACHI a3aiTyFa Hemece
nanganaHy KesiHge nicipy yakbITbIH
azaunTyra Hemece kebenTyre MyMKIHAIK
Gepeqi.

Mebicanbi: 0,3 Kr kKanHaFaH kapTon
nicipy YLUiH »aKcbl.

Micipy yakbITbIH y3apTy

[Meww xyMbIC icTen TypraHaa TyimMe
Hacbinca, nicipy yakbiTbiH 30 CEKyHATbIK
kebenTy KagambIMeH y3apTyFa bonabl.

@ aBToTYpAe Nicipy Hemece
aBTOMaTTbl TYpAE My3bl EPITY
pexumi kesiHae 6y yHKUMSHbI
KorgaHy MyMKiH eMec.

Erep nickeH, Gipak ani kaTTbl 6on
TypaTblH KalHaraH KapTon kepek 6onca,
MWHYC TyiMeciH KonaaHblHbI3 X/ .
OHbIH OpHbIHA, KalHaFaH KapTor
Xymcak 6onysl kepek 6onca, MIMKOC
TYMNMECIH KonaaHbIHbI3 A\ .

% x2

START
auick X1

(R
s B b

1. ABTOMATTbI TYPOE MICIPY
TYMMECIH eki peT 6acy apKbinbl
KaKeTTi Ma3ipai TaHOaHbI3.

2. TAUUMEP/CAJTIMAK TyTKacbIH
ancnnenge 0.3 nanga 6ornraHLwa
OypaHbI3.

3. MMNIOC A\ perTeyiH TaHaay yLUiH,
KYAT OEHIEMI TyimveciH Gip pet
BacblHpI3.

4. START/QUICK Ty iMeciH 6acbiHpI3.

5. Oucnnenai TekcepiHis.
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@ MMOC/MUHYC peximiteH Gac Erep MUMHYC tynveciH X/
Tapty ywiH, KYAT OEHIEUI TaHgacaHpI3, aucnnenge
TYMMeCiH 3 peT 6acbIHbI3. Kepcetineai.

Erep MMKOC TyiimeciH A
TaHgacaHpI3, aucnnenge
KepceTineai.

5.8 BIPHELWLE KE3EKIMEH MICIPY

3 catbigaH (eH ken) TypaTblH Ke3eKTi
MukpoTonkeiH, Mpynb Hemece Kocapnbl
rpynb TipKeCiMAEepiH KonaaHy KesiHae
Oargapnamvanayra 6onagpl.

Mbicanbi: [icipy yLuiH:
1-catbl: 5 MuHyT 800 W
2-catbl: 16 MuHyT 240 W

1. KYAT OEHIEMNI TyiimeciH exi peT

6acbIHpI3.
A H

I

2. Oucnnenge 5.00 kepiHreHLue,

%) TAUMEP/CATNMAK TyTKachlH OHFa
Oypan, KepeKTi yakbITTbl EHri3iHi3.
- +
3. Oducnnengi TekcepiHia.

! i i
J N

4. KYAT OEHIEMI TyitmeciH 6ip peT

A B6acblHbI3.

P

5. [ucnneige 16.00 kepiHreHLue,
TAUMEP/CAJNIMAK TyTKacblH OHFa
Oypan, kepeKTi nicipy yakbITbIH
€Hri3iHi3.

+ o0
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- 6. START/QUICK TyinmeciH 6acbIHpbI3.

START
auick X1

7. Oucnnengai TekcepiHis.

Mew 5 muHyT 800 BT KyaTneH nicipe
OacTtangbl, cogaH KeniH 16 MUHyT
240 BT TeK rpunb pexuminge nicipeai.



5.9 ABTOMATTbI TYPOE
MNICIPY XXOHE
ABTOMATTbI TYPOE
M¥3[bl EPITY SPEKETI

ABTOMATTBI TYPAE MICIPY XHE aBToMaTThI

TypOe My30bl epPITy aBToMaTThI Typae AypbiC

nicipy PeXMMI MeH MiCipy yakbITbIH Xacan

LbiFapaapl. 6 aBToMaTTbl Typae nicipy xoHe

2 aBTOMaTThI TYPAE My3abl €PITY MASIPIHIH,

OipeyiH TaHOaybIHbI3ra 6onaapb!.

Tamak Benri
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Tamak Benri

>Kac kekeHictep

Katynbl gavieiH actap

BanbIKTbIH cy6eci Ty3abIkneH

ET1/6anbik/kyc eTi

bIH it
Cycl il

HaH

KalHaraH kapton/ 5§
MyHOMpRi KapTon ©

KaTynbl kekeHictep

sk
Q)n.

Mblicanbi: 0,3 Kr KarHaraH KapTon ficipy YLLUiH.

8 x2

+ o0®

START

auck X1
((((———
Lr R

1. ABTOMATTbI TYPOE NICIPY
TYWMECIH eki peT 6acy apKbirbl
Ka>KETTi Ma3ipAi TaHAAHbI3.

2. TAUMEP/CATIMAK TyTKachIH
auncnnenge 0.3 nanga 6onraHwa
OypaHbI3.

3. START/QUICK Ty imMeciH 6acbiHbI3.

4. [lucnnenai TekcepiHjs.

OpeKeT KaxeT borraHaa (Mbicarbl,
TamakTbl ayaapy YLUiH), el ToKrar,
KOHpIpay AbIObICTapbIH LUbFapaabl,
an karraH nicipy yakbITbl MEH
vHOVKaTop aucnnenae
XbinblbIKTan Typadb!. [icipyai
xarwracTbipy yLiH, START/QUICK
TYMMeCiH 6acbIHbI3. aBTOMaTTbI

TYpAe nicipy/My3apl epiTy

(i)

YaKbITbIHbIH, COHbIHAA, Oaraapnama
aBTOMaTThl TYPAE TOKTarabl.
KoHbIpay AbiObICh! LUbIFbIM, MICpy
©enrici bInbibIKTanasl. 1 MAHYT
eTin, ecke carnrblLL AblObICTbIK
curHan GepinreHHeH KeiiH,
avicnnenge KyH yakbITbl
KepceTinesq;.
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6. BAFJAPNAMA OVNATPAMMATNAPDI

6.1 ABTOMATTbLI TYPOE
nOICIPY XXOHE EPI
OUATPAMMATAPDI

Canmak
ebel
TypAe nicipy 6|prf|||(1)lﬂ nry

ABTOMATTHI Tyitme

Mpoueaypa

CycbIH 1-4 kece
(LWawn/kodpe) 5 1 kece=200 mn

P

& x1

® KeceHi aHanmarnbl OUCKIHIH XXWeriHe Kapan
KOVbIHbI3.

KanHaraH xoHe 0,1-0,8 kr (100 )
MyHAVPA blabic xaHe
kapton % kaknmak

IH x2

KaliHaraH kapTtonTap: Kaptontapabl apLubir,

onapabl.

MYHAMPAI KapTon eTin TypaHpI3: Kenemaepi

6|p,u,eM KapTonTapAbl TaHAan arnbim, XybiHbI3.
KanHaraH Hemece MyHAMpIi KapTonTapabl
biAbICKa CasblHbI3.

e KaxetTi menwepae cy (100 r yiin),
LIamMaMeH 2 ac Kacblk »aHe KiLLKeHe Ty3
KOCbIHbI3.

® KaknakneH »abblHpbI3.

® KoHblpay AblObIChI LWbIKKAHAA, apanacTtbipbim,
KaKnafblH KanTa >kabblHbI3.

® [lickeHHeH KeWiH, LiaMameH 2 MUH. Typa
TYPbIHbI3.

Katynbl 0,1-0,6 kr (100 r)
KeKeHicTep blapic xeHe -
. Kaknak

QD

® 1 cy ywiH 100 r xaHe Ty3abl, CUSKTbI YCTeE-.
(YwiH elkaHaanm KkocbiMLa CyapblH,
CaHblpayKyakTapblH KEpeK Xusabl.)

e KankblLneH 6ac.

® KoHblpay AblObIChI LbIKKaHAA, apanacTbipbi,
KaKnafblH KanTa >kabblHbI3.

® [lickeHHeH KeliH, LiaMaMeH 2 MUH. Typa
TYPbIHbI3.
KaTynbl kekeHicTep Bip >kyMbirca, nicipesi.

>Kac kekeHictep 0,1-0,6 kr (100 r)

Q} blapic »xeHe

KaKnak

® >Kac Tinimgepae ovi-, anTanblk anfbi3,
TeKLenep Hemece TiniMaep.

® 1 cy ywiH 100 rxeHe Ty3abl, CUAKTbI YCTe-.
(YLiH eLuKaHgam KocbIMLLA CyabIH
caHplpayKynaKTapblH Kepek Xusiapbl.)

e KankbiwneH 6ac.

® KoHblpay Aplbbichl LblkkaHaa, apanacTblipbir,
KaKnarbIH KanTa »abbIHbI3.

® TlicCkeHHEH KeWiH, LuamaMeH 2 MVH. Typa
TYPbIHbI3.

Katynbl ganbiH  0,3-1,0 kr (100 r) ® Ac nanbIK Tabakka.
ac (bynra- blabic >xeHe - ® BipeyaiH CyMbIKTbIFbIH YCTE YCbIH Xaca.
YLLIH) £ KaKnax B x5 o KarnkbliLneH 6ac.
® KalaH KoHblpayablH ecTi- AblbbicTapsl,
BynFa- xaHe bac.
® KoHblpay AblObiCh! LblKKaHAa, ayAapbIHbI3.
® TliCKEHHEH KeWiH, LuamaMeH 2 MVH. Typa
TYPbIHbI3.
BanbIKTbIH, 0,4-1,2 k" (100 1) ® «BbanbiKTbIH cybeci Ty3abIkneH» GenimiHaeri
cybeci Tabak >xeHe - peLenTinepai kapaHbI3.
Ty30ObIKMNEH MUKPOTONKbIH iy x6
b<T> punbmai ) BapnblK a3bIK-TyNiKTEPAiH Xanmnbl canvarbl.

KbIMTabl




KA3AK 169

6.2 ABTOMATTbI TYPOE

M¥3[0bl EPITY
ONATPAMMANAPBI
T Canmak (kebenty .
Tvpneep;\:zs.qbl Gipniri)/AcnanTtap HETE Mpoueaypa
ET/6anbik/kyc eti - 0,2-0,8 kr (100 r) ® TamakTbl kKacTapa TabafbiHa canbir,
Kactapg tabafbl — anHanmarnbl AWUCKIHIH opTacbklHa
B ) x1 KOMbIHbI3.
® KoHblpay AblObIChI LUbIKKaHAA,
TamakTbl ayaapbir, OpHbIH

(ByTiH GanbIK, aybICTbIPbIHbI3 Aa, 6eniHi3. Kyka
Ganblk CTenkTepi, Keprepi MeH Xbirbl TyCTapbIH
BanblK >KOH eTTepi, antoM1HUN OoNbraMeH KanTaHbI3.
TayblK caHaapsbl, ® Myaabl epiTKeHHEH KeWiH, arntoMUH1I
TaybIK TeC €T, €T donbrara 15-45 MUH. TonbiFbIMEH

%?ﬁ:ﬁ_' égTe”K‘ My3bl epireHLLe opan KOMbIHbI3.

Gyprepnep ® ET dapubi: KoHbipay AblObIChI

UJ¥>KbIKTap,) LUbIKKaHAA, TaMaKTbl ayAapblHpI3.
MymkiH 6onca, My3bl epireH GenikTepiH
LUbIFapbIN anbiHbI3.

@ BYTiH KyC eTiHe xapamaigpl.

HaH 0,1-1,0 kr (100 ) - ® AiiHanmarbl AUCKIHIH opTacbiHOarbI
Kacrtapp Tabarbl Kactapp TabarblHa xamanar
AUTO 4 4 4 canblHpI3. 1,0 kr 6onca, Tikenewn

anHanmanbl AUCKIHIH YCTiHE
»armanan canbiHbI3.

® KoHblpay Aplbbichl LWbIKkaHaa,
ayaapbin, OPHbIH aybICTbIPbIHBI3 A3,
My3bl epireH Tinimaepai LWbirapbin
anblHbI3.

®  My3napl epiTKEHHEH KEWiH, antoMUHWIA
donbrara 5-15 MUH. TonbiFbIMEH My3bl
epireHLle opar KoMbIHbI3.

e CarnkblHgaTbinFaH TamakTtap 5 °C- e Micro (MVKpOTOMKbIH) pEXUMAEPIHEH
TaH 6acran nicipineni, My3gartbirFaH KeWiH, cankblHaaTy XXenaeTKiLli
Tamakrap -18 °C-taH 6acrtan KOCbINybl MYMKiH.
nicipineai. e CTeliKTep MeH KoTrneTtTep Oip kabat

e Tek TaMaKTbIH CariMarbIH EHi3iHi3. €Tin My34aTbinybl KEpeK.
blabICTbIH canmarbiH eHri3oeH;3. e ®dapLu xyka niwiHaj eTin

e Canwmarbl «ABTOMaTTbI Typae nicipy My30aTbinybl KEPEK.

KoHe My3apl epiTy» e AygapraHHaH KemiH, My3bl epireH
avarpaMmmManapbliHga 6epinreH GenikTepai KiLukeHe, »annak
canmakTaH/merepaeH Tamakka antoMUHUI hornbrameH OpaHpI3.
KONMEH XXYMBbIC iCTETY PEXUMIH e Kyc eTiH My3bl epiTine carnbicbiMeH
KornaaHblHbI3. Oepey eHOEreH »eH.

e TynkinikTi Temnepartypa 6acrankbl
Temneparypara bainaHbICTbI
apTypni 6onagpl. MicipreHHeH ke,
TaMaKTblH, »aHa nicin, bICTbIK 60omn
TYpFaHbIH TEKCEPIHI3.



www.aeg.com

6.3 ABTOMATTbI TYPLE
NICIPYTE APHAIHAH
PELEMNTINEP

BanbIKTbIH cy6eci Ty3abIKneH

BanbIKTbIH cy6eci bICTbIK Ty3AbIKNeH

04kr 08kr 1,2«kr

0,4kr 08kr 1,2kr

140r 280r 420r Kbl3aHaKTapabl

40r 80r 120t poHi

200r 400r 600r 6anbifbiHbIH,
cybeci Ty3

4r 8r 121  KpbI3bin Ty3Oblifbl

TY3

12r 241 36 nus3bl (ycak
CbIHbIK)

401 80r 120r onbIn (KiHiLLKe
nimaepmeH)

1 1-2 2
L. Kac L. Kac L. Kac

KbI3bI TYCTIH

160r 320r 480r p[anbiH Ty3ObliFbl

LapabbIHbIH CipKe
cyi, XaHe

200r 400r 600r 6anbifbiHbIH,
cybeci

TY3

. ViHrpepveHTTepai Ty3ApbIK YLUiH
Oynfa-.

2. OpHanacTblp- 6anbIKTbIH CyOeciH
Jomanak Tabakra XiHiLlke
afaKTapMeH apa 6afbIT opTanbIKTbIH,
oHe Ty30eH.

3. Ty3obIKTbl GanbIKTbIH cybeciHae
TapartbIn xidep-.

4. YKankbiw newneH punbMai
KbIMTabl >xaHe 6ac aBToMaTTbl
TypAe nicipy nicipeai, "6anbIKTbIH
cybeci Ty3abikneH".

5. KelliH, »aKbIH Typ-. 2 MUH.

1. OpHanacTblp- 6anbIKTbIH cybeciH

Jomanak gratin Tabakra XiHjLuke
agaKTapMeH apa 6afbIT opTanbIKTbIH
»oHe Ty30eH.

. )XeHe [alblH ankbIHAbIP- Ty30bIFbIH
GanbIKTbIH cybeciHae TapaTbin
xibep-.

. XKankbiw newnex ounsmai
KbIMTabl >kaHe 6ac aBToMaTTbl
TypAae nicipy nicipeai, "6anbIKTbIH
cybeci Ty3abikneH".

4. KeWiH, XaKblH Typ-. 2 MUH.
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6.4 MICIPY ANATPAMMAIAPDI

Tamak neH CyCblHAapAbl bICbITY

Menuwepi Kyar YakbIT

Tamak/cycbIH I DeHreli  -MMH- Spic
Cyt 1 kece 150 800 W 1 YCTiH XannaHbI3
Cy 1 kece 150 800 W 1-2  ycTiH xannaHpl3
6 kece 900 800 W  10-12 YCTiH XannaHbI3
1 Tabak 1000 800W  11-13 YCTiH XannaHpI3
Bip Tabak Tamak 400 800 W 3-6  Ty3dbikka Gipas cy ceyin, yCTiH
(kekeHicTep, eT xaHe »XabblHbI3 Aa, Kbi3ablpy 6apbicbiHaa
rapHup) apanacTbIpbin TypbIHbI3
Copnalpary 200 800 W 1-2  yCTiH XayblIM, Kbl3OblpFaHHaH KeniH
apanacTbIpbiHbI3
KekeHictep 200 800 W 2-3  kaxer bonca, Gipas cy Kocblin, YCTiH

500 800 W 4-5  xabblHbI3 4a, Kbl3ablpy GapbicbiHaa
aparnacTbIpbin TypblHbI3

ET, 1 Tinim") 200 800 W 3-4  Ty3ObIKTbl YCTIHE XyKa €Tin >xanbi,
YCTiH >kabbIHbI3

Barbik »oH eTi') 200 800 W 2-3  xabblH

Topr, 1 Tinim 150 400 W Ya KacTapg TabafbiHa canbiHbI3

Bananap Tarambl, 1 190 400 W 1 NanbIKTbl MUKPOTOSKbIHAGI MELL

6aHka blAbICbIHA aybICTbIPbIM, Kbl3AblpFaHHaH

KeWiH »akcbiran apanacTbipbiHbI3 A3,
TemnepaTypachiH TEKCEPIHI3

EpireH maprapvH 50 800 W VA »*abbIH
Hemece capbl Maii')
EpireH wokonag, 100 400 W 2-3  ayblk-ayblk apanactbipbin TYPbIHbI3

VcankpbiH KYngeH 6actan

My3abl epiTy

. Kyty
Tamak Memuepi Kya'rw Yaprm opic yaKbITbl
-r-  [eHre#i -MuH-
-MWH-
Mynsw 500 240W 8-12 myanbl epiTy 6apbicbiHAa 10-15
apanacTbIpbin TYpbIHpbI3

Toprt, 1 Tinim 150 80W 2-5 «kactapg TabafbiHa canblHbI3 5
YKewmic-xugekrep, 250 240 W 4-5 OGipkeriki eTin XablHbI3 Aa, My3blH 5
MbiCanbl, LUMe, epity 6apbicbliHAa ayaapbin
KynnbiHam, OTbIPbIHbI3

TaHKypa, kapa
epik
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My3abl epiTy XaHe nicipy

. Kyty
Menwepi Kyar Yakbim .
Tamak - Detyeil -MUH- Opic yaKbITbl
-MUH-
Banblk OH €eTi 300 800 W 10-12 »abblH 2
Bip Tabak Tamak 400 800W 9-11 ycCTiH >aybin, 6 MUHYTTaH KeWiH 2
apanacTtblpblHbI3
Micipy, KakTay XaHe KybIpy
. Kyty
Menwepi Kyar Yakbim .
Tamak = oy e S opic YaKbITbI
-MUH-
Kybipmanap 1000 800 W 19-21" gemiHe Kapaw gemaeyiutep 10
(woLwka, cublp, 400 W 11-14 Kochblin, anaca cepere Kownbin, 1
Kow €Ti) KeniH ayaapbiHbI3
Poctoud 1000 800W 9-11" pemiHe kapaW AaMpeyiluTep 10
(opTawa) 400 W 5-7 Kochblin, anaca cepere Kowbin, 1
KeniH ayaapbiHbI3
BanbIkTbIH cybeci 200 800 W 34 pamiHe kapaun gampaeyiutep 3

KOCbIM, >XabblH

@ Kectene KepceTinreH yakpITTap asbIK-TyMKTEpAiH KaTy TeMnepaTypackiHa, canacbiHa KoHe
canmvarblHa kapaw apTypni 6onybl MyMKiH HOpMaTUBTEp Gorbin Tabblnagbl.



7. KYTY XSHE TASAJIAY

/\ ABAWNAHBI3!

©HEPKSCIMTIK MELL
TASAJAFILUTAPbI, BYMEH
TASATAFBILLITAPLbI, ABPASVIBTI,
KATTbI, KE3 KENTEH KYPAMbIHOA
HATPUM MOPOKCWI BAP
TASAJIAFBILUTAPOLI HEMECE
TASAPTKbILL XKACTbIKLLATIAPLbI
MKPOTOJIKbIHAG! MELLTIH
ELLIKAHOAV ESMITNHE
KONMIAHBAHBI3.

MELUTI TY¥PAKTbI YAKbIT
APAJbIKTAPbIHOA TASAJAMM,
XKNHANBIM KATTFAH TAMAK
KANOBIKTAPBIH KETIPIHIS. MNewwTi Taza
Kynae yctamay 6eTTiH HallaprayblHa
aKkenin, Gy KypbInfbIHbIH KbIBMET Ty
Mep3iMiHe Kepi 8CepiH TUrisin, kayinTi
XargangblH TyblHOaybliHa ceben Gonybl
MYMKIH.

MewwTiH CbIPTbI

[MeLwTiH, CbIPTbIH XXyMcak cabbIHMeH
»KoHEe CyMeH OHal Tazanayra 6ornagpl.
CabblHabl MiHAETTI Typae AbIMKbII
LLYGepeKmneH cypTin anbin, CoIpTbIH
YKYMCaK CyIriMEH KypFaTbiHbI3.

Backapy naHeni

Backapy TakTacblH aXxbIpaTy YLUiH,
Tasanap angblHaa ecikTi allblHbI3.
Backapy TakTacblH Tas3anaraH ke3ae
MYKUST GOrFaH »eH. Tek cyMeH
ObIMKbINAaHFaH LWYyOepeKTi KonaaHbimn,
TaKTa TasapfaHLua OipHeLule kanTtanan
cypTiHi3. Cyapl TbIM Ken menwepae
konaaHb6aHbI3. ELukaHaan XMMusnbIK
Hemece abpa3viBTi TazanarblLL
KorngaHbaHbI3.

MewrTiH iLwi

Taszanay YyLUiH, NanganaxraHHaH KemniH
MneLl Xbinbl 605bIN TYPFaH kesae,
LaLlblparaH Hemece TerinreH
KanablKrapabl )KyMCaK AbIMKbI
LyGepekmneH Hemece bICKbILLNEH
CYPTiHi3. OHaNNbIKNEH KETNENTIH TerinreH
JaKTappl KETipy YLUIH, >KyMcak cabblH
KongaHbin, 6apnblk Kanablkrap KETKEHLLEe
ObIMKbIN LWyGepekneH GipHelle kanTapa
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CYPTIHi3. TonKbIH GafFbITTarFbILL KaKnarbIH
anvaHpI3.

YKymcak cabbIHHbIH HeMece CyapblIH,
Kabblpranapaarbl KilLkeHe
XengeTkiTepre eHin, newTi
3aKbiMAamayblH KaaaranaHbi3.

[NeLuTiH, iLiHe a3p0o30rib TasanarbITap
KorgaHoaHbI3.

AnHanmanb! OUCK NeH
anHanmanb! AUCK Tiperi

AnHanmarbl OUCK NeH anHanvarnbl aUcK
TiperiH NeLUTeH LUblFapbIHpI3. AiHanmarnb!
[OVCK MEH arHanvanb! AMCK TiperiH XKymcak,
cabbIHabI cyna XybiHpI3. XKymcak
LyBepekneH KypraTbiHpi3. AviHanmanbl
[OVCKiHI e, anHanMarbl OWCK TiperiH ae
bIObIC XYyFbILLTA XXyyFa 6oragb!.

Ecik

BapnbIK Kip i3aepiH KETIpyY YLUIH, €CIKTIH
€Ki XaFblH, eCiK Tbifbl3AarblLLTapbl MEH
ThIFbI3OarbILL 6eTTEpPiH TypaKTbl Typae
YKYMCaK, AbIMKbIN LLYOEpeKmneH xybirn
TYpPbIHbI3. [eLwTiH eciriHaeri oMHeKTi
Tazarnay YLUiH kaTTbl abpa3vBTi
TasanarblLLTapabl HeMece eTKip MeTarnn
KblpFbiLUTapapbl kKonaaHoaHbI3, cebebi
onap 6eTiHe cbI3aT TyCipin, SNHEKTIH,
LUbIFaryblHa SKenyi MyMKiH.

& MAHbI3[ObI!
BymeH TasanarbiWThl KongaHbaraH
XKEH.
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8. MOSCEIJIEHI WELWY a4IClI

Macene

MbiHanapgbl TEKCepiHi3...

MukpoTonkbIHabI
KYPbIFbl AYpbIC
XYMbIC icTeMel Typ
ma?

CakraHgpipfrbiluTap GnorbIHAaFbI CakTaHObIpFbILLTaP
XKYMbIC icTen Typ.

OneKTp KyaTbl COHIEeH XOK.

Erep caktaHOpIpFbILLTap aTbibin KeTe 6epce, GinikTi
3MeKTp MaMaHblHa xabapracbIHbI3.

MWKPOTONKLIH peXxumi
XKYMBIC iCTEMEN TYp
ma?

Eciktep AypbIC xabbinFaH.
Ecik TbifbI3aarbILLTapbl MEH onapaplH 6eTTepi Tasa.
START/QUICK Ty#imeci 6acbirFaH.

ArHanmarnb! guck
anHanman Typ ma?

AViHanmarnbl ONCK TipEri >XeTEKKe QypbIC >KarFaHFaH.
MewTiH Kypangapbl aiHanManbl AUCKTIH LEKTepiHEH
acnangpl.

Tamak aviHanmarnbl AUCKIHIH XXNUEriHEH achbir, OHbIH
anHanyblHa Keaepri KenTipin TypraH XoK.

AViHanManbl AUCKIHIH aCTbIHAAFbI LLYKbIPAA ELUTEHE XKOK.

MuKpOTONKbIH eLunen
TYp Ma?

KypbinfbiHbl cCakTaHObIpFbILUTaP GriorbiHaH oKLwaynaHpI3.
KeprinikTi KbiameT kepcety AEG opTanbifbiHa
xabapriacblHbI3.

ILLIKi >kapbIK XyMbIC
ictemen Typ ma?

HKeprinikTi KbiameT kepcety AEG oprarnbifbiHa
xabapnacblHpI3. LUK LWam famnackiH Tek AasipribIkTaH eTKeH
6inikTi KbiameT kepceTy 6enimiHii AEG TexH1K MamaHaapb!
aybiCTbIpa anagpl.

Tamak OypbIHFbigaH
[a y3aK yakbIT
bICbITbIMbIM, MicCipine
me?

¥3arblpak nicipy yakbITbIH (€Ki ece merLiep = eki ece
Oepnik yakbIT) Hemece,

Erep Tamak apeTTerioeH cyblk 6on Typca, kayblK-ayblK
OypbIHbI3 HeMece ayaapblHbI3, He bonmvaca,
YKorapblpak KyaT napamMeTpiH OpHaTbIHbI3.




9. OPHATY

MukpoTonkbiHabl newrTi A, B,
C Hemece D no3uuuacbIiHa
opHanacTbIpyFfa 6onaabi:
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OpetTeri neLu

Opanacy OpIEIHHb:EI, enl.;ew
A 560 x 550 x 360
B+C 560 x 300 x 350
560 x 300 x 360
D 560 x 500 x 350
560 x 500 x 360

©nwemaep (Mm)

9.1 K¥Pbl1fblHbl OPHATY

— 4 mm

. Bapnbik opaybiTapabl anbin Tactan,

3akbIMaany 6enrinepi 6ap-xorbIH
MYKUST TEKCEPIHI3.

. Con oven xobanaHagbl, into calkecy

360 MM xoFapbl aybI3-ygiH Gipniri
cusKTbI kanbin. 350 MM xoFapbl aybl3-
YMaiH, Bipniri: >keHe 4 aaKTbl oven
acTblHaH anbicTaT-. 3 6k aHe 1
Kbicka 6onazpl. AybICTbIp- 3 Buik
asKTapAbl aHa CepiKTeC- NAKeTTe
Kamcbl3gaHablipabl. Kbicka
aybICTbIpManmbIH.

. Bepinren HyckaynbIK neH yiriHi

navganaxbin, 6ekiTkiw invekTepai
acyn LWkadblHa opHaTbIHbI3.

. Kypangb! acyv wkadbiHa 6asy, kyLu

KornpaHbai opHaTbIHbI3. Kypanapl
OeKITKILL iMeKTepre Kapaw keTepi,
OpHbIHa TycCipy kaxxeT. OpHaTy kesiHae
kemepri 6orica, iNMeKTIH, eKiHLLI XaFbIH
navipanadyra 6onaapl. MewTiy,
anablHFbl KakTaybl LUKAgOThIH,
anaplIHFbl eciriHe MyKUAT GexiTinyi
KaXKeT.

. KypbInfbiHbIH HbIK X8He Kcanvam

TYPYbIH KAMTaMachI3 eTiHi3.
YKorapblgafbl LKA TbIH, eCiri MeH
YKaKTayaaH >XorFapbl XXarbIHbIH
apacbiHaa 4 MM 60c opbIH 6onybl
KaMTamachbI3 eTiHi3 (anarpamMmmMaHsbl
KapaHbI3).
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9.2 T¥PMbICTbIK
AC

newwTi apa arkbiHaaMaHbIH B Hemece C:

NAMNTbIH KAYIMNCI3
UrEPYLUINITI
aybI3-ynaiH, Gipniri 500 mm (E)
XKYMBICTbIH 6eTi Guiri Gonyra kepek
TaFanblHOb! aybl3eki neLu ouiri
Boryra Kepex.
OCbl TYPMBICTbIK acnan urepyLuinik
YLUiH TEKCep- XoHe Makynaa- angabiM
iLIKi ra3abiH 60nabl, aNeKTp xaHe

MHOYKUMSIBIK NeLw faHa.
JKETeprik asi neL apacblHaa eHe
MUKPOTOSKbIH KOKOFa KEPEK
Gonablpma-an- aca bICTbIK, kanTa-
LuKad xeHe akceccyaprapabiH.
blObICTLIH SPEKET eTreni, KawaH o
oonagpl.

KoHdopka Kocyrnbl keaae
MUKPOTOSKbIHABI MELUTIH XaHblHAA
6onrFaHaa cak 6oy Kaxer.

9.3 K¥PbUIFblHbl KYAT K©3IHE XAJIFAY

Q) @™
— >

— | &
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000
oo
oo
(o]

e TeTeHLUe xarganaa oHam axblparty

MYMKiH 60ry yLLiH, 3NeKTp po3eTkachl
KO OHaW XeTeTiH Xepae 6onybl THIC.
He 6onmaca, cbiMaapab! Xyprisy
epexernepiHe colkec, GeKiTinreH CbiM
»OrblHa OpHaTbISFaH KOCKbILL
apKbIrbl NELUTi KyaT Ke3siHEH axbIpaTy
MYMKiHZiri 6onybl THiC.

PoseTka LwKkadTbiH apTbiHAa bonvaybl
THic.

EH aypbICbl — LWKaddThIH, YCTiHE
opHanacTbIpfFaH eH. (A) CypeTiH
KapaHbI3.

KypbinfbiHbl 6ip dhazansl 230 B/50 My
alHbIManbl TOK Ke3iHe aypbIC
OpHaTbIFaH, Xepre KocblrFaH
po3eTka apKbirbl xarfaHbl3. YameH
6onyra kepek 10 A.

KyarT CbIMbIH TEK areKTp MamaHb!
aybICTbIpa anafpl.

OpHatap anabiHaa, Kypbinbl
OpHaTbINbIN XaTkaHaa (A) HykTeciHe
XanFay oHar 6ony yLLUiH, Kyat
CbIMbIHaH Gip >in Garnan KoMbIHpI3.
KypbinrblHbI OMiK kabblpranb! Lkadka
KiprisreH ke3ae, KyaT CbIMbIH
*aHwywwisl BOINTMAHbI3.

KyaT CbIMbIH HEMECE aLlacbIH cyFa
Hemece kaHaam aa Gip 6acka
CYVbIKTbIKKa CarvaHpI3.




9.4 3NEKTP BAANAHBICTAPbI

& ECKEPTY!
B¥J1 KYPbIIFbl 2KEPI'E
KOCbINYbl KEPEK

Byn cakTbIk Lapachl korngaHblnvaraH
Xafdanaa, eHaipyLUi eLukaHaan
»ayankepLUinikTi kabblngamanap.

10. CUNATTAMATAP
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Erep KypblriFbiFa OpHaTbITFaH KyaT allachl
po3eTKaHpI3Fa cal kenviece, oHbl Kecin
anbin Tactan, AEG TvicTi alwa opHaty
Kepex.

AVHbIManb! TOK XeriCiHIH KepHeyi

230 B, 50 I'y, 6ip dasa

Tapary cbi3blK / aBTOMATTbI @XKbIPaTKbILLI

EH anaca geHren 10 Tapary

ANHbIManbl TOK KyaTbl KaXeT:
MwukpoTOnKbIH

1,2 kBT

LWbirapaTbiH KyaTbl: MWKpPOTOmKbIH

800 BT (IEC 60705)

MWKPOTOMKBIH >Xuiniri

2450 MI'y, " (2-ton/B CbIHbIObI)

ChbIpTKbI enemaepi: MC1763E

594 mm (E) x 371 mm (B) x 316 mm (K)

Iwki enwempaepi

285 mm (E) x 202 mm (B) x 298 mm (K) 2

[MeLwTiH, ChIbIMAbINbIFbI

17 nutp 2

AnHanmanbl AMck

@ 272 MM, SHEK

Canmak

LwiamameH 16 kr

Mew wambl

25 B1/240-250 B

1)

Byn eHim EN55011 Eyponanblk ctaHaapTbIHbIH, TanabbiHa can. byn ctaHgapTka carkec,

Oyn eHiM B cbIHbINTbI ababIFbIHbIH, 2-TOObI PETIHAE ChIHbINTaNFaH. 2-Ton XababIKTbIH,
TaMaKTbl KbI3yMeH eHAeyi YLLIH 9NeKTpOMarHUTTIK paguums TypiHAe aaevi pagnoxuinik
SHEPIrYSIChIH LWbiFapaTbiHbIH Gingipeai. B cbiHbINTbI )Xabapik AereHimi3 xkabaplk yiae

naviganaHyra xxapamabl ekeHiH bingipeni.
2)

ILLKi ChIMBIMABINbIFBI €H YIKEH EHIH, KanbIHAbIFbI MEH GUIKTIFH enLuey apKbirbl ecenTen

LblFapbinagel. Tamak cakrayfa 6onaTtbiH HaKTbl ChIMbIMAbINbIFLI a3blpak 6onagbl.

Byn new 2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/EC xaHe 2011/65/EU
[vpekTnBanapblHbIH TanantapbiHa cau.
CUNATTAMATNAP Y3[IKCI3 OAMY[bIH BIP BT PETIHOE ECKEPTYC3
©3reEPTINEAI

11. KOPLWWAFAH OPTA TYPAIbI

benri ¢ canbiHFaH MaTepuangapabl
KaliTa eHaeyaeH eTKi3yre TancbipbiHbI3.
OpaMm MaTepuaniapbiH KaiiTa eHaeyaeH
©TKi3Y YLLiH TUICTi KOHTelHepnepre
CasiblHbI3.

DNEeKTPAIK XXOHE SMEeKTPOHMKAIbIK
KypbIiFblIapablH KanabiFbIH KaiiTa
eH/EeyAeH eTKi3y apKbl/ibl, KOpLUaraH
OpTara YKoHe afaMHbIH AeHCay biFbiHA
3UblH KENTIPETIH XxaFgannapra on
6epmeyre 63 yneciHi3ai KOCbIHbI3.

AKMAPAT

Benri T canbiHFaH KypbinFbUiapabl
TYPMBICTbIK, KanablKTapMeH bipre
TacTaMaHbI3. BHiMAJ XeprinikTi KaiTa
©eHJey opTasibiFblHa BTKI3IHI3 HeMece
XeprinikTi Mekemere xabapnachIHbI3.
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